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Proklamasies Proclamations
,

No. 297 (Administrateurs-), 1982 - No 297 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE
PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-
ling van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 19 7), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal

k is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
P wysig, op te skort of op te hef: remove a restriction or obligation referred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot / loewe 47, gelee in die Now therefore I do hereby, in respect of Holding 47,
Marister-landbouhoewes, voorwaarde 2(d)(iv) in Akte van situated in Marister Agricultural Holdings, alter condition
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Transport T19757/1977, wysig deur die syfers "30,48" te ver- 2(d)(iv) in Deed of Transfer T19757/1977 by the substitution 1
yang met die syfers "15,2". for the figures "30,48" of the figures "15,2". ,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 26th day of August,
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4- 16-2-386-6 PB 4- 16-2-386-6

No 298 (Administrateurs-), 1982 No 298 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef- •

fang van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:

•

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf I I, gelee in die dorp Now therefore I do hereby, in respect of Erf I I, situated in
Steeldale, voorwaardes (c) en (h) in Akte van Transport Steeldale Township, remove conditions (c) and (h) in Deed of
F6420/1949, ophef. Transfer F6420/1949.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 26th day of August,
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4- 14-2-1265-2 • PB.4- I4-2-1265-2

No 299 (Administrateurs-), 1982 No 299 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

ring van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 954, gelee in die Now therefore I do hereby, in respect of Erf 954, situated

dorp Sinoville, voorwaarde B2(d) in Akte van Transport in Sinoville Township, remove condition B2(d) in Deed of
71 5901/1981, ophef. Transfer 115901/1981.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 26th day of August
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2- 1235-10 PB 4- 14-2-1235-10

No 300 (Administrateurs-), 1982 No 300 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE
•

PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

fing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal

is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or •

wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section;

So is dit dat ek; Now therefore I do hereby;

(I) met betrekking tot Resterende Gedeelte van Erf 130, (I) in respect of Remaining Extent of Erf 130, situated in

gelee in die dorp Atholl Uitbreiding 12, voorwaarde CO ) in Atholl Extension 12 Township, - remove condition. C(1) in

Akte van Transport 1'I2315/1981, ophef; en Deed of Transfer T12315/1981; and

(2) Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, wysig deur die (2) amend Sandton 1'own-planning Scheme 1980, by the re-

hersonering van Resterende Gedeelte van Erf 130, dorp zoning of Remaining Extent of Erf 130, Atholl Extension 12

Atholl Uitbreiding 12, van "Residensieel I" met digtheid Township, from "Residential I" with a density of "One dwel-

van "Een woonhuis per erf"tot "Residensieel I" met 'n digt- ling per erf- to "Residential I" with a density of "One dwel-

heid van "Een woonhuis per 2 000 m2" welke wysigingskema ling per 2 000 m2" and which amendment scheme will be

bekend staan as Sandton -wysigingskema 508, sons aangedui known as Sandton Amendment Scheme 508, as indicated on

op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae le the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-

in die kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur, spection at the offices of the Department of Local Govern-

Pretoria en die Stadsklerk van Sandton. ment, Pretoria and the Sandton Town Clerk..
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r
Gegee onder my 1

- land te Pretoria, op hede die 26ste dag Given under my t land at Pretoria, this 26th day of August,
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2-2114- I PB 4- 14-2-2114 - I

No 301 (Administrateurs-), 1982 No 301 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

fing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot 716, gelee in die Now therefore I do hereby, in respect of Lot 716, situated
dorp Waterkloof, in voorwaarde (a) in Akte van Transport in Waterkloof Township remove in condition (a) in Deed of
T5489/1976 die woorde: Transfer 15489/1976 the words:

"Not more than one dwelling-house with the necessary "Not more than one dwelling-house with the necessary
outbuildings and appurtenances shall be erected on the said outbuildings and appurtenances shall be erected on the said
lot and the said lot shall not be subdivided.", ophef. lot and the said lot shall not be subdivided."

Gegee onder my F land te Pretoria, op hede die 30ste dag Given under my F land at Pretoria. this 30th day of August,
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

• W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4- 14-2-1404-3 ' - PB 4- 14-2-1404-3

No 302 (Administrateurs-), 1982 No 302 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE
PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-
fing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:•

So is dit dat ek, met betrekking tot Gedeeltes 67 en 185 (ge- Now therefore I do hereby, in respect of Portions 67 and
deeltes van Gedeelte 58), Gedeelte 354 en gedeelte van Ge- 185 (portions of Portion 58), Portion 354 (a portion of Portion
deelte 328), Gedeelte 371 ('n gedeelte van Gedeelte 370) en 328), Portion 371 (a portion of Portion 370) and Portions 709,
Gedeeltes 709, 710 en 711 van die plaas Roodekopjes of 710 and 711 of the farm Roodekopjes or Zwartkopjes 427 JQ.
Zwartkopjes 427 JQ. Transvaal, al die voorwaardes in Aktes Transvaal remove all te conditions in Deeds of Transfer
van Transport 10324/1971, 32782/1972 en 12429/1935 en Seth- 10324/1971, 32782/1972 and 12429/1935 and in Certificates of
fikate van Verenigde titels 113127/1976, 1'13126/1976 en Consolidated Titles T 1 3 127/1976, T I 3 1 26/1 976 and
13129/1976, ophef. 113129/1976. .

,
.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 30ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 30th day of August,
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
•

Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal
PB 4- 15-2- 10-427-6 PB 4- 15-2- 10-427-6

•

No 303 (Administrateurs-), 1982 No 303 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION- Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-
ling van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section;

So is dit dat ek; Now therefore I do hereby;

(1) met betrekking tot Erwe 1592, 1593 en 1594, gelea in die (I) in respect of Erven 1592, 1593 and 1594, situated in
dorp Middelburg Uitbreiding 4, voorwaarde 10) in Akte van Middelburg Extension 4 Township, remove condition I (i) in
Transport 134519/1981, 1'34520/1981 en T33988/1981, ophef; Deed of Transfer 734519/198I, 734520/I98 I and
en 133988/1981; and

(2) Middelburg-dorpsbeplanningskema, 1974, wysig deur (2) amend Middelburg Town -planning Scheme 1974, bydie hersonering van Erwe 1592, 1593 en 1594, dorp Middel- the rezoning of Erven 1592, 1593 and 1594, Middelburg Ex-burg Uitbreiding 4 van "Spesiale Besigheid" tot "Spesiaal" tension 4 Township, from "Special Business" to "Special" for

- - _ J



2592 PROVINCIAL GAZETTE, 15 SEPTEMBER 1982

vir 'n openbare garage welke wysigingskema bekend staan as a public garage and which amendment scheme will be known
Middelburg-wysigingskema 60 soos aangedui op die toepas- as Middelburg Amendment. Scheme 60, as indicated on the
like Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae le in die kantore relevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-
van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die spection at the offices of the Department of Local Govern-
Stadsklerk van Middelburg. ment, Pretoria and the Middelburg Town Clerk.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 26ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 26th day of August,
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4142-2662- 1 PB 4- 14-2-2662-I

No 304 (Administrateurs-), 1982 No 304 (Administrator's), 1982 .

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

ring van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967). to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 314, gelee in die Now therefore 1 do hereby, in respect of Erf 314, situated
dorp Three Rivers, voorwaardes C, D en F in Akte van in Three Rivers Township, remove conditions C, D and F in
Transport 145649/1981, ophef.

•
Deed of Transport T45649/198I.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 30ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 30th day of Au-
van Augustus, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. gust, One Thousand Nine hundred and Eighty two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal Administrator of the Province Transvaal

PB 4- 14- 1299-18 PB 4- 14-2-1299- 18

No 305 (Administrateurs-), 1982 No 305 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

ling van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), nn my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 442, gelee in die Now therefore 1 do hereby, in respect of Erf 442, situated
dorp Waterkloof, in voorwaarde AA(a) in Akte van Trans-

'
in Waterkloof Township remove in condition AA(a) in Deed

port T5I476/1980 die woorde: of Transfer 1'51476/1980 the words:

"Not more than one dwelling-house with the necessary "Not more than one dwelling-house with the necessary
outbuildings and appurtenances shall be erected on the said outbuildings and appurtenances shall be erected on the said
lot and the said lot shall not be subdivided.", ophef. lot and the. said lot shall not be subdivided."

Gegee ander my Hand te Pretoria, op hede die 30ste dag Given under my Hand at Pretoria, this 30th day of August
van Augustus Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4- 14-2-1404- 143 PB 4- 14-2-1404- 143

No 306 (Administrateurs-), 1982 No 306 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef- Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
Ping van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te remove a restriction or obligation referred to in that section:
wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 1210, gelee in die Now therefore 1 do hereby, in respect of Erf 1210, situated

dorp Roodekop, voorwaarde B(6) in Akte van Transport in Roodekop Township, alter condition B(6) in Deed of
T12309/1974, wysig deur die woorde "an hotel and purposes Transfer TI2309/1974 by the substitution for the words "an
incidental thereto" te vervang met die woorde "a public hotel and purposes incidental thereto" of the words "a public
garage and purposes incidental thereto which may include a garage and purposes incidental thereto which may include a

tea room or restaurant with the consent of the Administrator tea room or restaurant with the consent of the Administrator
and subject to such conditions as he may impose." and subject to such conditions as he may impose."
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•

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Iste dag Given under my Hand at Pretoria, this 1st day of
van September, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tag- September, One thousand Nine hundred and Eighty two.
tig. W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,

Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2-1148-5 PB 4- 14-2-1148-5

No 307 (Administrateurs-), 1982 No 307 (Administrator's), 1982

• PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

fing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section:

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 60, gelee in die dorp Now therefore I do hereby, in respect of Erf 60, situated in
Burgersfort in voorwaarde l(7Xb)(ii) in die Bylae tot Burgersfort Township alter condition I(7)(b)(ii) by the
Administrateursproklamasie 95 gedateer 2 Junie 1976 wysig removal of the figure "60" in the Schedule to Administrator's
deur die opheffing van die syfers "60". Proclamation 95 dated 2 June 1967.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Iste dag Given under my Hand at Pretoria, this 1st day of August
van September Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. One thousand Nine hundred and Eighty two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2- 1864-5 PB 4- 14-2-1864-5

No 308 (Administrateurs-), 1982 No 308 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op Ophef-

fing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan my verleen Whereas power is vested in me by section 2 of the Removal
is om 'n beperking of verpligting in daardie artikel genoem, te of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter, suspend or
wysig, op te skort of op te hef; remove a restriction or obligation referred to in that section;

So is dit dat ek; Now therefore 1 do hereby;

(1) met betrekking tot Erf 23, gela in die dorp Wierda Val- (I) in respect of Ed' 23, situated in Wierda Valley Extension
ley Uitbreiding 1, voorwaarde B(k) in Akte van Transport I Township, remove condition B(k) in Deed of Transfer
T16299/1959, ophef; en 16299/1959; and

(2) Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, wysig deur die (2) amend Sandton Town -planning Scheme 1980, by the re-
hersonering van Ed 23, dorp Wierda Valley Uitbreiding I van zoning of Erf 23, Wierda Valley Extension I TOwnship, from
"Residensieel I" met 'n digtheid van "Een woonhuis per err' "Residential 1" with a density of "One dwelling per err to
tot "Besigheid 4" welke wysigingskema bekend staan as "Business 4" and which amendment scheme will be known as
Sandton-wysigingskema 180, soos aangedui op die toepaslike Sandton Amendment Scheme 180, as indicated on the rele-

Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae le in die kantore van vant Map 3 and scheme clauses which are open for inspec-
die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die lion at the offices of the Department of Local Government,
Stadsklerk van Sandton. Pretoria and the Sandton Town Clerk.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Isle dag Given under my Hand at Pretoria, this 1st day of Sep-
van September Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. tember One thousand Nine hundred and Eighty two.

W A CRUYWAGEN, W A CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal

PB 4- 14-2-1458- 1 PB 4- 14-2-1458- I

No 309 (Administrateurs-), 1982 No 309 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
Ingevolge artikel 49(1) van die Registrasie van Aktes Wet,

1937 (Wet 47 van 1937), gelees met artikel 82 van die Ordon- In terms of section 49(1) of the Deeds Registries Act, 1937
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 (Act 47 of 1937), read with section 82 of the Town-planning
van 1965) brei ek hiermee die grense van die dorp Robertville and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), I he-
Uitbreiding I [tit deur Gedeeltes 61, 172 en 173 van die plans reby extend the boundaries of Robertville Extension I Town-
Paardekraal 226 IQ. distrik Roodepoort, daarin op te neem ship to include Portions 61, 172 and 173 of the farm
onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Paardekraal 226 IQ. district of Roodepoort, subject to theBylae.' conditions set out in the Schedule hereto.
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Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 3e dag van Given under my Hand at Pretoria on this 3rd day of Sep-
September, Eenduisend Negehonderd Twee-en-tagtig. [ember, One thousand Nine hundred and Eighty-two.

W. A. CRUYWAGEN, W. A. CRUYWAGEN,
Administrateur van die Provinsie Transvaal Administrator of the Province Transvaal

PB 4-8-2-4444- 1 PB 4-8-2-4444- I

BYLAE SCHEDULE

I. VOORWAARDES VAN UITBREIDING VAN CONDITIONS OF EXTENTION OF BOUNDARIES
GRENSE

( I ) Endowment •

(I) Begiftiging
(a) Payable to the local authority:

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur: The owners of the erven shall in terms of the provisions of •

Die eienaars van die erwe moet ingevolge die bepaling,S van section 63(1) of the Town-planning and Townships Ordin-

artikel 63(I) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en ante, 1965, pay to the local authority as endowment sums of
Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur bedrae money equal to 2 % of the land value of the erven which
geld betaal gelykstaande met 2% van die grondwaarde van amount shall be used by the local authority for the acquisition
die erwe welke bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend of land for a depositing site.
moet word vir die verkryging van 'n stortingsterrein.

Such endowment shall be paid in accordance with the pro-
Sodanige begiftiging moet ooreenkomst.ig die bepalings van visions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

artikel 74 van die genoemde Ordonnansie betaal word.

(b) Betaalbaar aan die betrokke Administrasieraad:
(b) Payable to the relevant Administration Board:

Die eienaars van die enve moet kragtens die bepalings van The owners of the erven shall, in terms of the provisions of

artikel 63 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en section 63 of the Town-planning and Townships Ordinance,
Dorpe, 1965, 'n globale bedrag begiftiging aan die betrokke 1965, pay a lump sum endowment to the relevant Administra-
Administrusieraad betaal welke bedrag deur sodanige Raad tion Board which amount shall be used by such Board for the

aangewend moet word vir die verkryging van grond vir woon- acquisition of land for residential purposes for Blacks. The

doeleindes vir Swartes. Die bedrag van sodanige begiftiging amount of such endowment shall be equal to I % of the land

moet gelykstaande wees aan I % van die grondwaarde van value of the erven as determined in terms of section 74(3) of

die erwe soos bepaal ingevolge artikel 74(3) van die ge- the said Ordinance and shall be payable in accordance with

noemde Ordonnansie en is ingevolge die bepalings van artikel the provisions of section 73 of the said Ordinance.

73 van genoemde Ordonnansie betaalbaar.
(2) Disposal of Existing Conditions of Title

(2) Beskikking oor Bestaande Titelvoonvaardes
All erven shall be made subject to existing conditions and

Die erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die rats. but excluding:
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgesonderd:

(a) Die volgende voonvaardes en serwitute ten opsigte van
(a) The following conditions and servitudes in respect of

Gedeeltes 172 en 173 wat nie die erwe raak nie: Portions 172 and 173 which do not affect the erven:

(i) "By Notarial Deed 111/45S the right has been (i) "By Notarial Deed 111/45S the right has been granted
granted to The Victoria Falls and Transvaal Power Corn- to The Victoria Falls and Transvaal Power Company Limited
pany Limited to convey electricity over the withinmen- to convey electricity over the withinmentioned property to-

tioned property together with ancillary rights and subject gether with ancillary rights and subject to conditions as will
to conditions as will more fully appear from reference to more fully appear from reference to said Notarial Deed and
said Notarial Deed and diagram grosse whereof is he- diagram grosse whereof is hereunder annexed".
reunder annexed".

(ii) "Kragtens kennisgewing gepubliseer in die Provinsiale
(ii) "Kragtens kennisgewing gepubliseer in die Provin- Koerant 1426 van 30 September 1936 is die uitspanning waar-

siale Koerant 1426 van 30 September 1936 is die uitspan- van die eiendom hieronder gebou• onderhewig is, gekansel-
ning waarvan die eiendom hieronder gehou, onderhewig leer, en vervang deur uitspanning groot 8,3553 morge soos
is, gekanselleer, en vervang deur uitspanning groot 8,3553 meer ten voile sal blyk uit die hieraangehegte Kaart
morge soos meer ten voile sal blyk uit die hieraangehegte A3005/1936 vervaardig deur Landmeter W P Tompkins in

'

Kaart A3005/1936 vervaardig deur Landmeter W P Tomp- Junk 1936".
kins in Junie 1936".

(iii)
(iii) "Kragtens Notariele Akte K2983/19805, is die reg aan

EVKOM verleen om elektrisiteit oor die hierinvermelde eien-
"Kragtens Notariele Akte K2983/19805, is die reg aan EVKOM verleen om elektrisiteit oor die hierinvermelde eien -

dom te vervoer, tesame met bykomende regte en onder-
don te vervoer, tesame met bykomende regte en onderworpe

worpe aan voorwaardes, soos meer volledig sal blyk uit ge-
aan voonvaardes, soos meer volledig sal blyk uit gesegde

segde Akte en Kaart, afskrifte waarvan hieraan geheg is". Akte en Kaart, afskrifte waarvan hieraan geheg is".

(b) Die volgende voorwaardes ten opsigte van Gedeelte 61 (b) The following conditions in respect of Portion 61 (a por-

('n gedeelte van Gedeelte 2) wat slegs Erf 121 raak: lion of Portion 2) which affect Erf 121 only:

(i) "The Transferee of the land shall not directly or indi- (i) "The Transferee of the land shall not directly or indi-
rectly interfere or attempt to interfere with or in any way re- rcctly interfere or attempt to interfere with or in any way re-
strain or prevent gold mining operations being carried on by strain or prevent gold mining operations being carried on by
the Consolidated Main Reef Mines and Estate Limited, or its the Consolidated Main Reef Mines and Estate Limited, or its

successors in title". successors in title".
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i(ii) "The Transferee shall not be entitled to claim an inter- (ii) "The Transferee shall not be entitled to claim an inter-
- dict or damage against the said Company or its successors in dict or damage against the said Company or its successors in

title, on the ground of a nuisance arising as a result of any title, on the ground of a nuisance arising as a result of any
mining operation or operation incidental to mining past, pre- mining operation or operation incidental to mining past, pre-

sent or future carried on by the said Company or its succes- sent or future carried on by the said Company or its succes-

sors in title on the ground held or used by the said Company sors in title on the ground held or used by the said Company
or its successors in title in connection with its mining opera- or its successors in title in connection with its mining opera-

tions". [ions".

(iii) "The said Company shall not be responsible to the (iii) "The said Company shall not be responsible to the
Transferee or its successors in title for any damage which Transferee or its successors in title for any damage which

, may be caused in any way by any sand slimes dumps which may be caused in any way by any sand slimes dumps which
are or may be placed in the vicinity of the said land whether are or may be placed in the vicinity of the said land whether
such damage is caused to any person or any place or any such damage is caused to any person or any place or any
works on the property and the Transferee or its successors in works on the property and the Transferee or its successors in

• title indemnifies the said Company against all such damages". title indemnifies the said Company against all such damages".

(iv) "The Transferee agrees to respect any telephone, (iv) "The Transferee agrees to respect any telephone,
power or pipe lines which traverse the said area, and under- power or pipe lines which traverse the said area, and under-
takes not to erect or cause to be erected any building or per- take not to erect or caused to be erected any building or per-
manent structure over or under any portion of such lines". manent structure over or under any portion of such lines".

(v) "Should the Company at any future date make applica- (v) "Should the Company at any future date make applica-tion to the Townships Board for permission to lay out a town- tion to the Townships Board for permission to lay out a town-
ship on an area of ground adjacent to or in the neighbour- ship on an area of ground adjacent to or in the neighbour-hood of the property hereby transferred, the Transferee shall, hood of the property hereby transferred, the Transferee shall,if required so to do by the Company, consent to the property if required so to do by the Company, consent to the propertyhereby transferred being included as a lot or lots in such hereby transferred being included as a lot or lots in such
township, and being made subject to such township condi- township, and being made subject to such township condi-tions as may be imposed by the Townships Board and the

Lions as may be imposed by the Townships Board and theTransferee hereby undertakes in that event to sign and exe- —
Transferee hereby undertakes in that event to sign and exe-cute all such consents and other documents as it may reason- cute all such consents and other documents as it may reason-

ably be required to sign in this connection". ably be required to sign in this connection".

2. TITELVOORWAARDES
2. CONDITIONS OF TITLE

(I) Voorwaardes OpgeM deur die Staatspresident Ingevolge
Artikel 184(2) van Wet 20 van 1967 (I) Conditions Imposed by the State President in Terms of

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes:
Section 184(2) of Act 20 of 1967

The erven shall be subject to the following conditions:
(a) Aangesien hierdie erf deel vorm van grond wat onder-

myn is of ondermyn mag word en onderhewig mag weer aan (a) As this erf forms part of land which is or may be under-
versakking, vassakking, skok en krake as gevolg van mynbe- mined and liable to subsidence, settlement, shock or cracking
drywighede in die verlede, die hede en die toekoms aanvaar due to mining operations past, present or future, the owner
die eienaar daarvan alle verantwoordelikheid vir enige skadc • thereof accepts all liability for any damage thereto or to any
aan die grond of geboue daaroP as gevolg van sodanige ver- structure thereon which may result 'from such subsidence,
sakking, vassakking, skok of krake. settlement, shock or cracking.

(b) Die geboue wat op die erf opgerig staan te word mag al- (b) The buildings to be erected on the erf may only be used
leenlik gebruik word vir nywerheids- en/of kommersiele doel- for industrial purposes as defined in the applicable amend-
eindes soos omskryf in die toepaslike wysiging van die Dorps- meat to the Town-planning Scheme at the time of declaration
beplanningskema ten tye van die afkondiging van die dorp as of the township as an approved township by the Adminis-
'n goedgekeurde dorp deur die Administrateur. trator.

(c) Hoofgeboue wat op die erf opgerig staan te word moet (c) Main buildings to be erected on the erf shall be con-
van gewapende betonraamwerke en/of houtraamwerke en/of structed of reinforced concrete frame works and/or wood
staalraamwerke met geskikte tipe panele gebou word. frame works and/or steel frame works with panels of suitable .

(d) Aanverwante geboue waarvan die vloeroppervlakte 50
type.

vierkante meter of minder is, parkeergarages, waskamers en (d) Ancillary buildings which have a floor area of 50 square
aanverwante stoorkamers mag van baksteen, klip, beton- metres or less, parking garages, ablution blocks and ancillary
blokke of soortgelyke materiaal gebou word en is beperk tot storerooms may be built of brick, stone, concrete blocks or si-
een verdieping. milar material and are limited to one storey.

(e) Die hoogte van die mure van die hoofgeboue moet in (e) The heights of the walls of the main buildings shall be
meters gemeet word vanaf die gemiddelde grondvlak van die measured in metres from the mean ground level of the stand
erf en sal sodanige borswerings wat gebou mag word insluit. and shall include such parapets as may be built. Where para-
Waar borswerings gebou word, moet dit in die hoofraam- pets are built they shall be tied into the main frameworks on
werke van die geboue ingebind word. the buildings.

(f) Die hoogte van die hoofgebou se mure moet nie (I) The heights of the walls of the main buildings shall not
11,583 meter oorskry nie en die geboue moet nie hoer as 3 exceed 11,583 metres and the buildings consist of not more
verdiepings met een kelderverdieping wees nie. than 3 storeys with one basement level.

(g) Die ontwerp van alle strukture en geboue wat geheel of
gedeeltelik op die erf opgerig mag word, moet die goedkeu-

(g) The design of all structures and buildings to be erected
wholly or partially on the erf shall carry the approval of a pro-
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ring van 'n professionele strukturele ingenieur wegdra, en die fessional structural engineer, and the erection of such struc-
oprigting van sodanige strukture en geboue moet onder toe- tures and buildings shall be done under the supervision of a
sig van 'n professionele strukturele ingenieur geskied. Die professional structural engineer. The plans of all buildings
planne van alle geboue en strukture moet 'n sertifikaat gete- and structures shall bear a certificate signed by the profes-
ken deur die professionele strukturele ingenieur as volg . sional structural engineer as follows:
bevat:

"Die planne en spesifikasies van hierdie gebou is opgestel
"The plans and specifications of this building have been

drawn up in the knowledge that the land on which the build-
in die were dat die grond waarop die gebou opgerig staan te ing is to be erected may be liable to subsidence. The building
word aan versakking onderhewig mag weer. Die gebou is ont- has been desi ned in a manner which will as far as possible
werp op 'n wyse wat so Nier moontlik die veiligheid van die be- ensure the safety of its occupants in the event of subsidencewoners daarvan sal verseker ingeval versakking plaasvind". taking place". •

(2) Voorwaardes OpgeM dew die Administrateur Kragtens
die Kepalings van Ordonnansie 25 van 1965 (2) Conditions Imposed by the Administrator in Terms of the

•Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes op- Provisions of Ordinance 25 of 1965

gels deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die The erven shall be subject to the following conditions, im-
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965: posed by the Administrator in terms of Ordinance 25 of 1965:

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed vir rio-
(a) The erf is subject to a servitude, 2 in wide, in favour oflerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die

the local authority, for sewerage and other municipal pur-plaaslike bestuur, tangs enige twee grense, uitgesonderd 'n
straatgrens, indien en wanneer verlang deur die plaaslike be- poses, along any two boundaries other than a street boun-

stuur: Met indien verstande dat die plaaslike bestuur van dary, if and when required by the local authority: Provided
enige sodanige serwittnit mag afsien. that the local authority may dispense with any such servitude.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor- (b) No building or other structure shall be erected within
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor- the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall be
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of planted within the area of such servitude or within 2 m
binne 'n afstand van 2 in daarvan geplant word nie. thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat (c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of rarity on the land adjoining the aforesaid servitude such mate-
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander rial as may be excavated by it during the course of the con-
werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te struction, maintenance or removal of such sewerage mains
plaas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens and other works as it in its discretion may deem necessary
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang and shall further be entitled to reasonable access to the said
tot genoemde grond vir die voornoemde doel; onderworpe land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat ge- during the process of the construction, maintenance or re-
durende die aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige moval of such sewerage mains and other works being made
rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak word. good by the local authority.

No 310 (Administrateurs-), 1982 No. 310 (Administrator's), 1982

PROKLAMASIE PROCLAMATION
ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaanleg- In terms of section 20(4) of the Townships and Town-plan-

ordonnansie, 1931 (Ordonnansie 11 van 1931), verklaar ek ning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931), 1 hereby de-
hiermee die dorp llartbeesfontein Uitbreiding 6 tot goedge- dare Hartbeesfontein Extension 6 as an approved township,
keurde dorp, onderworpe aan die voorwaardes vervat in die subject to the conditions set out in the Schedule hereto.
bygaande Bylae.

Given under my Hand at Pretoria on this 30th day of Au-
Gegee onder my Hand te Pretoria, op die 30ste dag van gust, One thousand Nine hundred and Eighty-two.

Augustus, Eenduisend Negehonderd 1'wee-en-tagtig.
W. A. CRUYWAGEN,

W A CRUYWAGEN, Administrator of the Province Transvaal
Administrateur van die Provinsie Transvaal PB 4-2-2-2676

PB 4-2-2-2676 SCHEDULE

BYLAE CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

VOORWAA R DES WAAROP DIE AANSOEK GE- MADE BY STAALMEESTER LANDBOUGEREED-

DOEN DEUR STAALMEESTER LANDBOUGEREED- SKAP (EIENDOMS) BEPERK UNDER THE PROVI-

SKAP (EIENDOMS) BEPERK INGEVOLGE DIE BE- SIONS OF THE TOWNSFI IPS AND TOWN-PLANNING

PALINGS VAN DIE DORPE - E ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH

DO RPSA A N L EGO R DONN A NSI E, 1931, OM TOE- A TOWNSHIP ON PORTION 438 (A PORTION OF F'OR-

STEM MING OM 'N DORP 1'E Sl'IG OP GEDEELTE 438 TION 409) OF THE FARM HARTEBEESFONTEIN 297-

('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 409) VAN DIE PLAAS IP, PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN
•

HA RTBEESFONTEIN 297 IP, PROVINSIE TRANS- GRANTED

VAAL, TOEGESTAAN IS
I. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

I. STIGTI NGSVO0 RWA A RDES

(I) Naam
(I) Name

The name of the township shall be Flartbeesfontein Eaten-
Die naam van die dorp is flartbeesfontein Uitbreiding 6. sion 6.
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•

•
"

(2) Ontwerp (2) Design
•

pDie dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op Alge- The township shall consist of erven and streets as indicated

mene Plan LG A2487/64. . on General Nan SG A2487/64.

(3) Water
(3) Water

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike plaaslike The applicant shall lodge with the Administrator, for his ap-
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voode,

proval, a certificate from the local authority to the effect
waarirt vermeld word dat: that — .

(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat
', toereikend is om aan die vereistes van die inwoners van die (a) a supply of portable water, sufficient for the needs of

dorp te voldoen wanner dit heeltemal toegebou is, met inbe- the inhabitants of the township when it is fully built up, in-

grip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar is; eluding provision for fire fighting services, is available;

(b) reelings tot bevrediging van die plaaslike bestuur getref• (b) arrangements to the satisfaction of the local authority
is in verband met die lowering van water in (a) hierbo genoem have been made.regarding the supply of the water referred to
en die.16 van die pypnet daarvoor in die dorp: Met then ver- in (a) above and the reticulation thereof throughout the town-

, stande dat ondentaande bepalings in sodaninge reelings Inge-
. ship: Provided that such arrangements shall include the fol-

sluif word: lowing provisions:
- (i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot by die

. etraatfront Van 'n erf moet laat aanle voordat die planne van (i) That before the plans of any building to be erected upon
'n gebou' op die erf opgerig sal word, deur die plaaslike any erf are approved by the local authority, the applicant
bestuur goedgekeur word; shall cause a suitable supply of water to be laid on to the

1.
street frontage of the erf; .

,.. (ii) dat alle koste van of in verband met die installering van
'it installasie en toebehore vir die lewering opgaar, indien (ii) that all costs of, or connected with, the installation of

.:,. nodig van•water en die 16 van die pypnet daarvoor gedra moet plant and appurtenances for the supply, storage if necessary,
word deur die applikant wat ook aanspreeklik is om sodanige and reticulation of the water shall be borne by the applicant,
installasie en toebehore in 'n goeie toestand te hou tot tyd en who shall also be responsible for the maintenance of such
wyl hulle deur die plaaslike bestuur oorgeneem word; Met plant and appurtenances in good order and repair until they
Men verstande dat, indien die plaaslike bestuur vereis dat die are taken over by the local authority: Provided that if the,
applikant 'n installasie en toebehore van 'n groter kapasiteit local authority requires the applicant to install plant and ap-
es wat vir die dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste purtenances of a capacity in excess of the needs of the town-
in . verband daarmee deur die plaaslike bestuur gedra moet ship, the additional costs occasioned thereby shall be borne
word; en . , by the local authority; and

• .• (iii) dat 'die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om ge-
noemde installasie en toebehore te eniger tyd kosteloos oor te (iii) that the local authority shall be entitled to take over
neem. op voorwaarde tat' ses maande kennis gegee word: free of cost the said plant and appurtenances at any time after

Met dien yerstande dat die applikant gelde vir water wat ge- completion thereof: Provided that until the local authority
lewer word.tein '11 tarief deur die plaaslike bestuur goedge- takes over the said water supply, the applicant may make

keur,, kan vorder tot tyd en wyl die plaaslike bestuur ge- charges for water supplied at a tariff approved by the local

. , noemdewaterlewering oorneem; authority;
• .

'
k\ r 4...• a 1applikant geskikte waarborge aan die plaaslike (c) the applicant has furnished the local authority with ade-'

. ' bestuevirstrek het met betrekkinf tot die nakoming van sy quate guarantees regarding the fulfilment of its obligations
verpligtinge kragtens bostaande reelings. under the above-mentioned arrangements.

it'. 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid van A summarised statement setting forth the nature and quan-die watervooffaad beskikbaar •en die hooftrekke van die tity of the available supply of water and the major features of
1 reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur getref, the arrangements entered into between the applicant and the

uitgengesit word, met spesiale vermelding van die waarborge local authority, with special reference to the guarantees refer-in sub-paragraaf (c) genoem, moet saam met die sertifikaat as
'n aanhangesel daarby ingedien word. .

red to in subparagraph (c), shall accompany the certificates as
annexure thereto.

7.
an

(4) Sanitere Dienste
(4) Sanitation.

• Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die Adrninistrateur vir sy goedkeuring voorle- The applicant shall lodge with the Administrator, for his

waarin vermeld word dat reelings tot bevrediging van die approval, a certificate from the local authority to the effect
plaaslike bestuur getref is vir sanitere dienste in die dorp, that arrangements to its satisfaction have been made for the

* met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwa- sanitation of the township, which shall include provision for
ter, bedryfsafval en vullisverwydering. the disposal of waste water, trade waste and refuse.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge- A summarised statement of the main provision of the afo-
noemde reeling. moet seam met die sertifikaat as 'n aanhang- resaid arrangements shall accompany the certificate as an an-

sel daarby ingedien word. nexure thereto.

(5) Elektrisiteit (5) Electricity

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike bestuur The applicant shall lodge with the Administrator, for his
1 aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle, waarin ver- approval, a certificate from the local authority to the effect
IF meld word dat ratings tot bevrediging van die plaaslike that arrangements to its satisfaction have been made for the

bestuue getilef is vir die lewering en verspreiding van elektrisi- supply and distribution of electricity throughout the town-
' teit deur die hele dorp. ship. .

- .



2598 PROVINCIAL GAZETTE, 15 SEPTEMBER 1982

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge- A summarised statement of the main provisions of the ar-
noemde reelings moet saam met die sertifikaat as 'n aanhang- rangements shall accompany the certificate as an annexure _

sel daarby ingedien word. thereto.

(6) Begraaffilaas, Stortingsterrein en Woondorp vir Swartes (6) Cemetery, Depositing Sight and Residential Township for
Die applikant moet tot bevrediging van die Administrateur Blacks

met die plaaslike bestuur reelings tref in verband met die ver- The applicant shall make arrangements with the local au-
skaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n begraafplaas thority in connection with the provision of a depositing site
en 'n woondorp vir swartes. Indien sodaninge reelings daaruit and sites for a cemetery and a residential township for Blacks,
bestaan dat grond aan die plaaslike bestuur oorgedra moet to the satisfaction of the Administrator. If such arrangements
word, moet die oordrag vry wees van voorwaardes betref- consist in having land transferred to the local authority, the
fende die gebruik en vervreemding daarvan deur die plaaslike • transfer shall be free of conditions regarding the use and •

bestuur. alienation thereof by the local authority.

(7) Inlywing van die Grand by 'n Munisipale Gebied (7) Incorporation of the Land in a Municipal Area
Die dorp mag nie geproklameer word voordat die dorpsge- The township shall not be proclaimed before the township

bied onder die jurisdiksie van die Dorpsraad van flartbees- area has been incorporated into the jurisdiction of the Town
fontein ingelyf is nie. Council of flartbeesfontein.

(8) Mineraalregte (8) Mineral Rights
Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip van All rights to minerals and precious stones, including all

alle regte wat by die pagvrygrondbesitter berus of hierna kan rights vested in or which may hereafter be vested in the free-berus, om te deel in die opbrengste wat moontlik aan die hold land to share in the proceeds which may possibly be due
Staat kan toekom uit die verkoop van mynregte oor die to the State from the sale of mining rights over the land, in-
grond, insluitende die aandeel in kleinlisensigelde en enige cluding any share in claim licence moneys and any share in
aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan enige eie- rents or profits which may possibly become due to any owner
naar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten opsigte van in terms of any mining title in respect of the land within the
die grond binne die dorp en dergelike gelde moet deur die ap- township and similar moneys, shall be reserved by the appli-
plikant voorbehou word. cant.

(9)Opheffing van Bestaande Titelvoorwaardes
•

(9) Cancellation of Existing Conditions of Title
Die applikant moet op eie koste die volgende voorwaardes

laat kanselleer: The applicant shall at its own expense cause the following
conditions to be cancelled:

"Die eiendom hiermee getransporteer is onderworpe aan
die volgende spesiale voorwaardes neergele deur die Behe- "Die eiendom hiermee getransporteer is onderworpe aan

rende Gesag soos omskryf in Wet 21 van 1940 naamlik: die volgende spesiale voorwaardes neergeli deur die Belie-
rende Gesag soos omskryf in Wet 21 van 1940 naamlik:

(a) Except with the written approval of the Controlling
Authority: (a) Except with the written approval of the Controlling Au-

• thority: .

(i) l'he land may not be subdivided.
(i) The land may not be subdivided.

(ii) l'he land shall be used solely for residential and agricul-
tural purposes. The number of buildings on the land or on (ii) The land shall be used solely for residential and agricul-

any duly approved sub-division thereof shall not exceed one tural purposes. The number of buildings on the land or on

residence together with such outbuildings as are ordinarily re- any duly approved subdivision thereof shall not exceed one
.

quired to be used in connection therewith and such further residense together with such outbuildings as are ordinarily re=

buildings and structures as may be required for purposes of quired to be used in connection therewith and such further

agriculture. buildings and structures as may be required for purposes of
agriculture.

(iii) No store or place of business or industry whatsoever
may be opened or conducted on the land. (iii) No store or place of business or industry whatsoever

may be opened -or conducted on the land.
(iv) No building or any structure whatsoever may be

erected within a distance of 300 Cape feet from the centre (iv) No building or any structure whatsoever may be

line of a public road. erected whithin a distance of 300 Cape feet from the centre
line of a public road.

(b) In the event Of the land being laid out as a settlement or
township or being included in an existing township or being (b) In the event of the land being laid out as a settlement or

consolidated with other land the conditions set out in Clauses township or being included in an existing township or being

(i) — (iv) of paragraph (a) shall, with the written consent of consolidated with other land the conditions set out in Clauses

the Controlling Authority, lapse." (i) — (iv) of paragraph (a) shall, With the written consent of
the Controlling Authority, lapse."

.
(10) Strate (10) Streets

Die Applikant moet die strate in die dorp vorm, skraap en
The applicant shall form, grade and maintain the streets inonderhou tot bevrediging van die plaaslike bestuur totdM die

aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word:
the township to the satisfaction of the local authority until this

Met dien verstande dat die Administrateur geregtig is om die responsibility is taken over by the local authority: Provided

that the Administrator shall be entitled from time to time to
applikant van tyd tot tyd gedeeltelik of geheel van die aan-

relieve the township owner wholly or partially from this obli-
spreeklikheid te onthef na raadpleging met die Dorperaad en
die plaaslike bestuur. .

gation after reference to the local authority.

(II) Endowment(II) Begyiiging

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehoudsbe- The applicant shall, subject to the proviso of paragraph (d)

palings van paragraaf (d) van sub-artikel (I) van artikel setve- of subclause (I) of section twenty-seven of Ordinance 11 of
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en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as begiftiging aan 1931, pay as endowment to the local authority an amount
die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelykstaande met 10 % equal to 10 % of the land value of all erven disposed of by the
van die grondwaarde van alle erwe wat deur die applikant applicant by way of sale, barter or gift or in any other manner

. verkoop, verruil of geskenk of op enige ander manier van die (other than erven transferred in terms of section twenty-four
'

hand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge arti- of that Ordinance): Such value to be calculated as at the date
kel vier-en-twintig van daardie Ordonnansie); sodanige on which it is thus disposed of and determined in the manner
waarde bereken te word soos op die datum waarop dit aldus set out in said paragraph (d).
van die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse
uiteengesit in genoemde paragraaf (d). The applicant shall furnish the local authority with audited,

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwartaal- detailed quarterly statements, together with the amount

• state, saam met die bedrag wat daarop aangewys word as ver- shown therein as due to the local authority.

skuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike bestuur
verstrek. The local authority or any official duly authorised thereto

by it, shall have the right to inspect and audit the applicant's
. Die plaaslike bestuur of enige beampte deur horn behoor- books at all reasonable times relative to the disposal of erven

lik daartoe gemagtig, besit die reg om op alle redelike tye die in the township. If so required by the said local authority, or
applikant se boeke betreffende die vervreemding van erwe in official, the applicant shall produce all such books and papers
die dorp te inspekteer en te ouditeer. Op versoek van ge- as may be necessary for such inspection and audit.
noemde plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle
boeke en stukke, wat vir so 'n inspeksie en ouditering nodig If no such moneys have been received during any guar-
is, voorle. terly period, the local authority may, in lieu of an audited

Indien geen sodanige gelde gedurende 'n tydperk van drie statement, accept a statement to that effect.
maande ontvang is nie kan die plaaslike bestuur 'n verklaring
waarin melding daarvan gemaak word, in pleas van 'n geoudi-
teerde staat aanneem. . (12) Disposal of Existing Conditions of Title

(12) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes All erven shall be made subject to existing conditions and

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande servitudes, if any, including the reservation of mineral rights,

voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die but excluding the following rights which will not be passed.

voorbehoud van minerale regte, maar uitgesonderd die vol- on to erven in the township:

gende regte wat nie aan erwe in die dorp oorgedra sal word
nie: . "Die Resterende Gedeelte van Gedeelte No 192 van die

gesegde plaas, groot as sodanig 184.5915 morge ('n gedeelte
"Die Resterende Gedeelte van Gedeelte No 192 van die waarvan hiermee getransporteer word) is onderhewig aan:

gesegde plaas, groot as sodanig 184.5915 morge ('n gedeelte
waarvan hiermee getransporteer word) is onderhewig (i) Met recht van wiping en gebruik van wegen en padenaan;

op het Resterend Gedeelte der plaats, groot als zulks 28 mor-
(i) Met recht van zuiping en gebruik van wegen en paden gen 288 vierkante roeden, zooals gehouden onder Verdelings-

op het Resteerend gedeelte der plaats, groot als zulks 28 mor- transport No 9691/16 waarin bepaalde wordt dat genoemd
gen 288 vierkante roeden, zoali gehouden onder Verdelings- Resterend Gedeelte uitsluitelijk gebruik zal worden
transport No 9691/16 waarin bepaald wordt dat genoemd
Resteerend gedeelte uitsluitelijk gebruikt zal worden

(a) als eene zuiping voor vee en voor de ontwikkeling erop
(a) als eene zuiping voor vee en voor de ontwikkeling erop van een watervoorraad door de opening van fonteine en den

van een watervoorraad door de opening van fonteinen en den aanleg en de instandhouding van dammen of anderzins, en
aanleg en de istandhouding van dammen of aderzins, en

(b) voor wegen en paden ten nutte van de gezament-• (b) voor wegen en paden ten nutte van de gezamentlijke eige-

lijke eigenaren, huurders en wettige bewoners van ge-f naren, huurders en wettige bewoners van
-

gemelde plaats of
melde plaats of onderdeelen ervan. onderdeelen ervan.

(ii) Verder met recht tot het gebruik van zeker weg, twaalf (ii) Verder met recht tot het gebruik van zeker weg, twaalf
voet wijd, gaande langs die zuidelijkde grenslijn van gedeelte voet wijd, gaande langs die zuidelijke grenslijn van Gedeelte
No. 166 van gezegde plaats, van af de publieke weg die No 166 van gezegde pleats, van af de publieke weg die rechts-
rechtstreeks door dat gedeelte loopt, naar het pad, zes voet

[reeks door dat gedeelte loop, naar het pad, zes voet wijd, dat
wijd, dat voorbij de Oostelijke grenslijn van dat gedeelte voorbij de oostelijke grenslijn van dat gedeelte loop, zooals
loopt, zooals aangetoond op de kaart van genoemd gedeelte aangetoond op de kaart van genoemd gedeelte en op het gen-
en op het generale plan van verdeling gevijd in het Registrasie erale plan van verdeling gevijd in het Registratie Kantoor."Kantoor."

• (13) Oprigting van Heining of cinder Versperring (13) Erection of Fence or Other Physical Barrier
,

Die applikant moet op eie koste en tot bevrediging van die The applicant shall at its own expense and to the satisfac-
Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement, wanneer deur tion of the Director, Transvaal Roads Department, when re-
hom versoek om dit te doen, 'n heining of ander versperring, quired by him to do so, erect a fence or other barrier 1,219 m
1,219m hoog, oprig op die plekke vereis deur die Direkteur, high at the places required by the Director, Transvaal Roads
Transvaalse Paaiedepartement, en die applikant moet die Department, and the applicant shall maintain such fence or
heining of ander versperring in 'n goeie toestand hou totdat .other bather in good order and repair until this responsibility
die plaaslike bestuur die verantwoordelikheid oomeem: is taken over by the local authority:

Met dien verstande dat die applikant se verantwoordelik- Provided that the applicant's responsibility for the
heid vir die onderhoud daarvan sal ophou wanneer die ver- maintenance thereof shall cease when the local authority
antwoordelikheid vir die onderhoud van die diensstroke deur takes over the responsibility for the maintenance of the
die plaaslike bestuur oorgeneem word. service strips in the township. .



2600 PROVINCIAL GAZETTE, 15 SEPTEMBER 1982

(14) Toegang (14) Access

(a) Toegang tot Pad 860 is beperk tot die aansluiting van (a) Access to Road 860 is restricted to the junction of Coet-
Coetzeestraat met die gemelde pad. zee Street with the said road.

(b) Die applikant moet by die Direkteur, Transvaalse (b) The applicant shall lodge with the Director, Transvaal
Paaiedepartement, vir sy goedkeuring 'n behoorlik opge- Roads Department, for his approval, a properly drawn up
stelde uitlegplan van die aansluiting tussen Coetzeestraat en layout plan of the junction between Coetzee Street and Road
Pad 860 indien: Met dien verstande dat die applikant die aan- 86th Provided that the applicant shall construct the junction
sluiting op eie koste moet bou en ook planne en spesifikasies at its own expense and shall also submit plans and specifica-
vir die werk aan die Direkteur, Transvaalse Paaiedeparte- tions for the work to the Director, Transvaal Roads Depart-
ment, vir sy goedkeuring moet voorle. ment, for his approval. .

• •

(15) Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
insake Padreserwes (15) Enforcement of the Requirements of the Director, Trans-

vaal Roads Department, Regarding Road Reserves
Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaiede- •

partement, tevrede stel insake die nakoming van sy vereistes. The township owner shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his condi-

2. TITELVOORWAARDES Lions. -

(I) Alle Erwe
2. CONDITIONS OF TITLE

Alle erwe is onderworpe aan die voorwaardes hierna ge-
noem; opgele deur die Administrateur kragtens die bepalings (1) All Erven
van die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie, 1931:

All erven shall be subject to the conditions mentioned he-
(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van reunder, imposed by the Administrator in terms of the provi- 4persone wat skriftelik deur die Administrateur daartoe ge- sions of the Townships and Town-planning Ordinance, 1931:

magtig is, het, met die doel om te sorg dat hierdie voor-
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel 56bis (a) The applicant and any other person or body of persons
van Ordonname No. 11 van 1931, nagekom word die reg en so authorised in writing by the Administrator, shall, for the
bevoegdheid om op alle redelike tye die erf te betree ten purpose of securing the enforcement of these conditions and
einde sodaninge inspeksie te doen of ondersoek in te stel as any other conditions referred to in section 56bisof Ordinance
wat vir bovermelde doel gedoen of ingestel moet word. 11 of 1931, have the right and power to enter into upon the

(b) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die ver- erf at all reasonable times for the purpose of such inspection

eistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aantreklikheid or inquiry as may be necessary to be made for the abovemen-

van die omgewing benadeel nie. tinned purpose.

(c) Nag die eienaar, nog enigiemand anders besit die reg (b) The elevation of all buildings shall meet the require-
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid te ments of good architecture so that it does not detract from
bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder die skrifte- the attractiveness of the environment.
like toestemming van die plaaslike bestuur.

.(c) Neither the owner nor any other person shall have the
(d) War dit volgens die mening van die plaaslike bestuur right, save and - except to prepare the erf for building pur-

ondoenlik is om neerslagwater van erwe met 'n hoer ligging poses, to excavate therefrom any material without the written
regstreeks na 'n openbare straat toe af te voer, is die eienaar consent of the local authority.
van die erf verplig om te aanvaar dat sodaninge neerslagwater
op sy erf vloei en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien (d) Where, in the opinion of the local authority, it is im-

verstande dat die eienaars van erwe met 'n hoer Jigging, van- practicable for stormwater to be drained from higher lying
4waar die neerslagwater oor 'n erf met 'n laer ligging loop, erven direct to a public street, the owner of the erf shall be

aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel van die koste te be- obliged to accept and/or permit the passage over the erf of
taal van enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar van soda- such stormwater. Provided that the owners of any higher
ninge erf met 'n laer ligging nodig vind om aan te le of te bou lying erven, the stormwater from which is discharged over
om die water wat aldus oor die erf loop, af te voer. any lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate

share of the cost of any pipeline or drain which the owner of
(e) Die erf en geboue wat daarop opgerig is of wat daarop such lower lying erf may find necessary to lay or construct for

ogerig word, moet slegs vir sodanige nywerheids- en/of kom- the purpose of conducting the water so discharged over the
mersiele doeleindes gebruik word as wat die plaaslike bestuur erf.
mag goedkeur en vir doeleindes in verband daarmee met in-
begrip van pakkamers en kantore wat verbonde is aan die (e) The erf and buildings erected thereon or to be erected

'

hoofgebruik. Geen kleinhandel uitgesonderd die volgende, thereon, shall be used solely for such industrial purposes as

mag op die erf gedryf word nie: the local authority may approve and for purposes incidental
thereto including store rooms and offices related to the main .

(i) Die kleinhandelverkoop van goedere wat hoofsaaklik op use. No retail trade other than the following may be carried
die erf vervaardig word. on on the erf:

(ii) Die kleinhandelverkoop van goedere wat hoofsaaklik
op die erf gemonteer of verwerk is. (i) The retail sale of goods which have been mainly manu-

(iii) Die kleinhandelverkoop van bybehore en artikels wat
factored on the erf.

deel uitmaak van goedere gemeld in paragrawe (i) en (ii): (ii) The retail sale ofgoods which have been mainly dorble processed on the erf.
as-

Met dien verstande dat, met die toestemming van die Ad- sem

ministrateur na raadpleging met die plaaslike bestuur en die (iii) The retail sale of accessories and articles which form
Dorperaad en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat part of the goods referred to in paragraphs (i) and (ii): Pro- 4
hy mag °pie die erf ook gebruik mag word vir die oprigting en vided that, with the consent of the Administrator after con-

gebruik van geboue vir woondoeleindes vir bestuurders, op- saltation with the local authority and the Townships Board,
sigters en Swart persone wat bona fide en voltyds in die ny- and subject to such conditions as he may impose, the erf may
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werheidsbedryf wat op die erf uitgeoefen word, werksaam is also be used for the erection and use of buildings for residen-

ten
wie se voltydse teenwoordigheid op die erf noodsaaklik is: tial purposes for managers, caretakers and non-White per-

Met dien verstande voorts dat die erf met die toestemming sons who are in the full-time and bona fide employ of the in-
van die plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor- dustry which is being carried out on the erf and whose full-
waardes as wat by mag °pie, ook vir doeleindes van 'n open- time presence on the erf is essential: Provided further that the
bare garage gebruik mag word, in welke geval die verbod op erf may, with the consent of the local authority and subject to
kleinhandel soos hierin vervat, nie van toepassing op die ver- such conditions as it may impose, also be used for the pur-
koop van motorvoertuie, motoronderdele en -bybehore, poses of a public garage in which event the prohibition on re-
brandstof en smeermiddels sal wees nie. tail trade as herein contained, shall not apply to the sale of

motor vehicles, motor parts and accessories, fuel and lubri-
(f) Die eienaar of enige okkupeerder mag nie 'n restaurant eating materials.

• of teekamersbesigheid op die erf oprig nie behalwe vir die ge-
bruik van sy eie werknemers. (f) The owner or any occupier of the erf shall not establish

thereon, except for the use of its own employees, a restaurant
(g) Die totale dekking van alle geboue mag nie meet as or tearoom business.

• 60 % van die oppervlakte van die erf beslaan nie.
(g) The total coverage of all buildings on the erf shall

(h) Die vloerruimteverhouding mag nie 1,2 oorskry nie. notexce-ed 60 To of the area thereof.
(i) Die hoogte van geboue mag nie 2 verdiepings oorskry (h) The floor space ratio shall not exceed 1,2.

nie.
0) The height of buildings shall not exceed 2 storeys.

(j) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf geskied. (j) The loading and off-loading of vehicles shall be done

(It) Doeltreffende geplaveide parkeerplekke, tesame met
within the boundaries of the erf only.

0
die nodiqe beweegruimte, moet op die erf voorsien word tot (k) Effective and paved parking together with the necessary
bevrediging van die plaaslike bestuur in die verhouding van I manoeuvring area shall be provided on the erf to the satisfac-
p a r k e e r p 1 e k tot 100 m' b r u t o v e rh uu r b a r e tion of the local authority in the ratio of one parking space to
nywerheidsvloeroppervlakte. 100 m2 gross leasable industrial floor area.

(2) Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes (2) Erven Subject to Special Conditions

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is die onder- In addition to the conditions set out above, the undermen-

staande erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: tioned erven shall be subject to the following conditions:

(a) Erf 248 (a) Erf 248

Toegang tot die erf is beperk tot die westelike helfte van Access to the erf is restricted to the western half of the nor-
r die noordelike grans. them boundary.

(b) Erf 251 .
(b) Erf251

Toegang tot die erf is beperk tot die westelike helfte van
die suidelike grens. Access to the erf is restricted to the western half of the

southern boundary.
• (c) Erf 250

(c) Erf250 •

Toegang tot die erf is beperk tot die suidelike pens daar-
van. Access to the erf is restricted to the southern boundary the-

(3) Boulynbeperkings reof. •

(3) Building Line RestrictionsBenewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, is
die onderstaande erwe onderworpe aan die volgende voor-
waardes:

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die

In addition to the relative conditions set out above, the un -

dermentioned erven shall be subject to the following condi-
(a) Erwe 248 en 25! tions:

(a) Erven 248 and 25/
erf opgerig word, moet minstens 12,192 m vanaf sy grens wat - Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the
aan die padieserwe van Pad 860 grens en minstens 4,572m erf, shall be located at least 12,192 m from its boundary abut-
vanaf enige ander straatgrens, gelee wees. ling on the road reserve of Road 860 and at least 4,572 in

(b) Erf 249 from any other street boundary.

hGeboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die (b) Erf247
erf opgerig word, mot minstens 4,572 m vanaf enige straat- Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the
grens daarvan geled wees. erf, shall be located at least 4,572 m from any street boundary

•
(c) Erf 250 thereof.

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die (c) Erf 250
erf opgerig word, moet minstens 12,192 m vanaf sy grens wat Buildings, including outbuildings, hereafter erected on the
aan die padreserwe van Provinsiale Pad PI 17- I grens en min- erf, shall be located at least 12,192 in from its boundary abut-
stens 4,572 m van enige ander straatgrens daarvan, gelee ting on the road reserve of Provincial Road P117- 1 and at
wees. least 4,572 from any other street boundary thereof.
(4) Serwituut vir Riolerings- en Ander Munisipale Doeleindes (4) Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes

k Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit, is In addition to the relevant conditions set out above, allp alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: erven shall be subject to the following conditions:
(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed, vir (a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of

riolerings en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die the local authority, for sewerage and other municipal pur-
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plaaslike bestuur, langs net een van sy grense uitgesonderd 'n poses, along one only of its boundaries other than a street
straatgrens soos bepaal deur die plaaslike bestuur, indien en boundary, if and when required by the local authority: Pro- awanneer vereis deur die plaaslike bestuur: Met dien ver- vided that thelocal authority may dispense with any such ser-
stande dat die plaaslike bestuur van enige sodaninge serwi- vitude,
tuut mag afsien.

(b) No building or other structure shall be erected within
(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voorge- the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall be

noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor- planted within the area of such servitude or within 2 m the-
telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of reof.
binne 'n afstand van 2m daarvan geplant word nie.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo-
(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat rarily on the land adjoining the aforesaid servitude such mate-

deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud en rial as may be excavated by it during the course of the con-
.

verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander struction, maintenance or removal of such sewerage mains
werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te and other works as it in its discretion may deem necessary
pleas op die grond wat aan die voornoemde serwituut grens; and shall further be entitled to reasonable access to the said •

en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang land for the aforesaid purpose; subject to any damage done
tot genoemde grond vir die voornoemde doel: Met dien ver- during the process of the construction, maintenance or re-

stande dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat ge- moval of such sewerage mains and other works being made
durende die aanleg, onderhoud en verwydering van soda- good by the local authority.
ninge rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak word.

(5) Woordomskrywing (5) Definitions

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdrukkings In the foregoing conditions the following terms shall have
die betekenisse wat aan hulle geheg word: the meaning assigned to them:

(a) "Applikant" beteken Staalmeester Landbougereedskap (a) "Applicant" shall mean Staalmeester Landbougereed- I
(Eiendoms) Beperk en sy opvolgers in titel tot die dorp. skap (Eiendoms) Beperk and its successors in title to the

(b) "Vloerruimteverhouding" beteken die verhouding wat
township.

verkry word deur die totale oppervlakte van al die verdie- (b) "Floor space ratio" means the ratio obtained by divid-
pings (behalwe 'n kelder vir bergplek en parkering, oop- ing the total area of all the floors.(but excluding any basement
dakke, en vloerruimtes wat uitsluitend aangewend word vir for storage and parking, open floors and floorspace devoted
die parkering van motorvoertuie vir die bewoners van die solely to car parking for the occupants of the building or
gebou of geboue) van die voorgenome gebou of geboue, buildings) of the proposed building or buildings to be erected
welke oppervlakte oor die buitemure gemeet en elke vorm thereon, such area being measured over the external walls
van ruimte insluit, behalwe versierings (soos spitspunte, torin- and including every form of accommodation except purely
kies en kloktorings) en ruimte wat vir die skoonmaak, onder- ornamental features (such as spires, turrets and belfries) and
houd, versorging, of die meganiese uitrusting van die gebou any accommodation, which is reasonable or necessary for the
of geboue redeldc of nodig is, te deel deur die totale opper- cleaning, maintenance, caretaking or mechanical equipment
viakte van die erf, dit wil se: of the buildings by the total area of the erf, that is to say:

Totale vloeroppervlakte van alle vloere Total floor area of all floors .

van die gebou of geboue soos hierbo uiteengesit. F.S.R. = of the building or buildings as set out above
Vry —

Totale oppervlakte van die erf. Total area of the erf

Administrateurskennisgewings Administrator's Notices 4

Administrateurskennisgewing 1211 I September 1982 Administrator's Notice 1211 1 September 1982

,
•

MUNISIPALITEIT RUSTENBURG: VOORGESTELDE RUSTENBURG MUNICIPALITY: PROPOSED
VERANDERING VAN GRENSE ALTERATION OF BOUNDARIES

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekend.gemaak dar die Stadsraad Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Local

Government Ordinance, 1939,that the Town Council of vanRustenburg 'n versoekskrif by die Administrateur
Rus-dieninge -

het met die bede dat by die bevoegdhede aan hom ver- tenburg has submitted a petition to the Administrator praying

leen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie uitoefen en that he may in the exercise of the powers conferred om him
' die grense van die Munisipaliteit Rustenburg verander deur by section 9(7) of the said Ordinance, alter the boundaries of

die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae hierby Rustenburg Municipality by the inclusion therein of the area

omskryf word. described in the Schedule hereto.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae It shall be competent for any persons interested, within 30

na die eerste publikasie hiervan in die 'Provinsiale Koerant days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
aan 'die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak X437, . to direct to the Director of Local Government, Private Bag

Pretoria, 'n teenpetisie te rig waarin die Administrateur ver- X437, Pretoria a counterpetition requesting the Administra-

soek word om nie aan genoemde versoekskrif, in geheel of tor to refrain from granting the said petition, either wholly or

ten dele, te voldoen nie. in part. i

Verdere besonderhede van die aansoek le in die kantoor Further particulars of the application are open for inspec-

van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B306, Pro- tion at the office of the Director of Local Government,
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vinsialegebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in die kantoor van Room B306, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria
die Stadsklerk, Rustenburg, ter insae. and at the office of the Town Clerk of Rustenburg.

PB 3-2-3-31T0 . PB 3-2-3-22-31TO

BYLAE SCHEDULE

BESKRYWING VAN GEBIEDE WAT INGELYF WORD DESCRIPTION OF AREAS TO BE INCLUDED

GEBIED I AREA 1

Begin by die noordoostelike baken van Gedeelte 21 (Kaart Beginning at the north-eastern beacon of Portion 21 (Dia-

A6515/72) van die plaas Boschdal 309 JQ; daarvandaan alge- gram A6515/72) of the farm Boschdal 309 JQ; thence gene-
meen suidooswaarts met die grense van die volgende ge- rally south-eastwards along the boundaries of the following
deeltes sodat hulle by hierdie gebied ingesluit word: ge- portions so as to include them in this area, the said Portion 21

I

' noemde Gedeelte 21, Gedeelte I (Kaart A5950/36) en Portion I (Diagram A5950/36) and Portion 22 (Diagram
Gedeelte 22 (Kaart A6516/72) almal van die genoemde plaas A65I6/72) all of the said farm Boschdal 309 JQ and Re-
Boschdal 309 JQ en Restant van Gedeelte I groot 57,6904 ha mainder of Portion I in extent 57,6904 ha. (Diagram A232/02)
(Kaart A232/02) en Gedeelte 43 (Kaart A2590/60) beide van and Portion 43 (Diagram A2590/60) both of the farm Water-
die plaas Waterval 306 JQ tot by die oostelikste baken van val 306 JQ to the eastern-most beacon of the last-named por-
laasgenoemde gedeelte; daarvandaan suidweswaarts en wes- tion; thence south-westwards and westwards along the boun-
waarts met die grense van genoemde plaas Waterval 306 JQ daries of the said farm Waterval 306 JQ so as to include it in
langs sodat dit by hierdie gebied ingesluit word totiv die wes- this area to the western most beacon thereof; thence gener-
telikste baken daarvan; daarvandaan algemeen noordoos- ally north-eastwards along the boundaries of the following
waarts met die grense van die volgende gedeeltes van die portions of the farm Boschdal 309 JQ so as to include them in
plaas Boschdal 309 JQ langs sodat hulle by hierdie gebied in- this area: Portion 7 (Diagram A897/64), Portion 6 (Diagram
gesluit word; Gedeelte 7 (Kaart A897/64), Gedeelte 6 (Kaart A896/64), Portion 14 (Diagram A2197/64), Portion 3 (Dia-
A896/64), Gedeelte 14 (Kaart A2197/64), Gedeelte 3 (Kaart gram A3766/47), Remainder of Portion 10 in extent 20,5568

'

A3766/47), Restant van Gedeelte 10 groot 20,5568 ha (Kaart ha. (Diagram A900/64), Portion 22 (Diagram A6516/72) and
A900/64), Gedeelte 22 (Kaart A6516/72) en Gedeelte 21 Portion 21 (Diagram A6515/72) to the north-eastern beacon
(Kaart A6515/72) tot by die noordoostelike baken van laasge- of the last-named portion, the point of beginning.
noemde gedeelte, die beginpunt.

GEBIED 2 AREA 2

Die volgorde van die pleas Bellevue 311 JQ: The following portions of the farm Bellevue 311 JQ:

Gedeelte Grootte Kaart A• Transport No. Portion Area Diagram A Transfer No

Restant van die pleas
'

2,0357 ha 477/92 dd 30.7.1858 Remainder of the farm 2,0057 ha 477/92 dd 30.7.1858
Restunt van Gedeelte' 1 26,3918 ha 4346/19 3458/1920 • Remainder of Portion I 26,3918 ha 4346/19 3458/1920
Gedeelte 2 ('n ged. van Ged. I) 2,9811 ha 2213/44 4804/1945 Portion 2 (a pin. of Ptn. I) 2,9811 ha 2213/44 4808/1945
Gedeelte 3 ('iled. van Ged. I) 16,9966 ha 2214/44 30174/1944 Portion 3 (a pin. of Ptn. I) 16,9966 ha 2214/44 30174/1944
Gedeelte 4 ('n gad. van Ged. I) 29;9105 ha 706W52 18784/1954 Portion 4 (a pin. of Ptn. I) 29,9105 ha 706W52 18784/1954

Administrateurskennisgewing 1315 15 September 1982 Administrator's Notice 1315 15 September 1982

I MUNISIPALITEIT ALBERTON: WYSIGING VAN ALBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE . ELECTRICITY BY-LAWS

.
. .

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 The Administrator, hereby in terms of section 101 of the
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde- Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
ninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 set foi:th hereinafter, which have been approved by him in
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. terms of section 99 of the said Ordinance. '

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Mtinisipaliteit Al- The Electricity By-laws of the Alberton Municipality,berton, deur die Raad 'aangeneem by Administrateursken- adopted by the Council under Administrator's Notice 1475,nisgewing
. .

1475 van 30 Augustus 1972, soos gewysig, word dated 30 August 1972, as amended, are hereby furtherhierby verder gewysig deur die Tarief van Gelde onder die amended by amending the Tariff of Charges under the Sche-Bylae soos volg te wysig: dule as follows:
I. Deur in items 1(2)(b), 2(2), 2A(2) en 3(2Xa) van Deel B 1. By the substitution in items 1(2)(b), 2(2), 2A(2) anddie syfer "2,66c" deur die syfer "3,1c" te vervang. 3(2Xa) of Part B for the figure "2,66c" of the figure "3,1c".
2. Deur in item 1(2)(b) van Deel C die syfer "5,2c" deur die 2. By the substitution in item 1(2)(b) of Part C for the figuresyfer "6,1c" te vervang. "5,2c" of the figure "6,1c".PB 2-4-2-364 PB 2-4-2-36-4

Administrateurskennisgewing 1316
'

15 September 1982
'

Administrator's Notice 1316 15 September 1982

0
MUNISIPALITEIT BARBERTON: WYSIGING VAN BARBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO

BEGRAAFPLAASVERORDENINGE • CEMETERY BY-LAWS

. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde- Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
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ninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 set forth hereinafter, which have been approved by him in
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. terms of section 99 of the said Ordinance.

'
44DieBegraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit Bar- The Cemetery By-laws of the Barberton Municipality,

berton, afgekondig by Administrateurskennisgewing 922 van published under Administrator's Notice 922, dated 28 No-
28 November 1956, soos gewysig, word hierby verder gewysig vember 1956, as amended, are hereby further amended by
deur items I en 2 van die Tarief van Gelde van die Aanhang- • the substitution for items 1 and 2 of the Tariff of Charges of
set (Van toepassing op die Munisipaliteit Barberton) onder the Annexure (Applicable to the Municipality of Baberton)
Bylae A deur die volgende te vervang: to Schedule A of the following:

"1. Blankes, uitgesonderd Behoeftiges "I. Whites, excluding Indigents 1- .

Binne die Butte die Within the ' Outside the . -

Munisipaliteit Munisipaliteit Municipality Municipality:'
,

R R R R
. .(I) Vir elke volwassene 37,40 45,00 (I) For each adult 37,40 • 45,00

(2) Vir elke kind 18,60 26,00 (2) For each child 18.60 26,00

(3) Vir elke doodgebore kind.. 12,45 12,45 (3) For each stillborn child 12,45 12,45

2. Kleurlinge en Asiers. uitgesonderd Behoeftiges 2. Coloureds and Asians, excluding Indigents

Binne die Butte die Within the Outside the
Munisipaliteit Munisipaliteit - Municipality Municipality

- R R R R
4(I) Vir elke volwassene 20,00 27,60 (I) For each adult 20,00 . 27,60

(2) Vir elke kind 10,00 17,40 (2) For each child 10,00 17,40

(3) Vir elke doodgebore kind.. 9,64 9,64 (3) For each stillborn child 9,64 , z., 9,64

PB 2-4-2-23-5
.

PB 24-2-23-5

.
.

... •

Administrateurskennisgewing 1317 15 September 1982 Administrator's Notice 1317 15 September 1982

MUNISIPALITEIT BARBERTON: WYSIGING VAN BARBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
RIOLERINGS- EN LOODGIETERYVERORDENINGE DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde- Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws set
ninge hiema uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 forth hereinafter, which have been approved by him in terms
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. of section 99 of the said Ordinance.

Die Riolerings- en Loodgieteryverordeninge van die Muni- The Drainage and Plumbing By-laws of the Barberton
sipaliteit Barberton, afgekondig by Administrateursken- Municipality, published under Administrator's Notice 843, i
nisgewing 843 van 10 Augustus 1970, soos gewysig, word dated 10 August 1970, as amended, are hereby further
hierby verder gewysig deur Bylae B onder Aanhangsel VI amended by amending Schedule B under Annexure VI as fol-
soos volg te wysig: lows:

I. Deur paragrawe (a), (b) en (c) van item 2 deur Deel II I. By the substitution for paragraphs (a), (b) and (c) of item
deur die volgende te vervang: 2 under Part II of the following:

"(a) Grond wat alleenlik vir private woondoeleindes bepaal "(a) Land zoned for private residential purposes only and
is en gronde waarop publieke hospitale opgerig is. land on which public hospitals have been erected.

Vir elke 100 m2 oppervlakte of gedeelte daarvan, per For every 100 m2 or portion thereof, per month: 55c:
maand: 55c: Met dien verstande dat die maksimum vordering Provided that the maximum charge shall not exceed R15
nie R15 per maand oorskry nie. per month.

(b) Grond waarop gevangenisse opgerig is. (b) Land on which prisons have been erected.
. .

Vir elke 100 m2 oppervlakte of gedeelte daarvan, per For every 100 m2 or portion thereof, per month: 55c, witto
maand: 55c, met 'n minimum hefting van R321 per maand. minimum charge of R321 per month.

(c) Alle ander grond. (c) All other land.

Vir elke 100 m2 oppervlakte of gedeelte daarvan, per For every 100 m2 or portion thereof, per month: 50c:
maand: 50c: Met dien verstande dat die maksimum vordering Provided that the maximum charge shall not exceed R200 per
nie R200 per maand oorskry nie.". month.".

2. Deur in Deel III die syfer "1,82" deur die syfer "1,85" te 2. By the substitution in Part III for the figure "1,82" of the I

vervang. figure "1,85".
- PB 2-4-2-345 ' PB 2-4.2-34-5

-
..
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Administrateurskennisgewing 1318 15 September 1982 Administrator's Notice 1318 15 September 1982

0 KENNISGEWING VAN VERBETERING CORRECTION NOTICE

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: VERORDENINGE VIR BOKSBURG MUNICIPALITY: BY-LAWS FOR REGU-

DIE REGULERING VAN DIE TOESTAAN VAN LE- LATING THE GRANTING OF LOANS FROM THE
NINGS UIT DIE BEURSLENINGSFONDS AAN WERK- BURSARY LOAN FUND TO EMPLOYEES OF THE

NEMERS VAN DIE RAAD COUNCIL

Administrateurskennisgewing 1216 van 1 September 1982, Administrator's Notice 1216, dated I September 1982, is
, word hierby verbeter deur in die laaste reel van artikel 15 die hereby corrected by the substitution in the last line of section

woord "onderbroke" deur die woord "ononderbroke" te ver- 15 of the Afrikaans text for the word "onderbroke" of the
yang. word "ononderbroke".

PB 2-4-2- 121 -8 PB 2-4-2- 121 -8
•

Administrateurskennisgewing 1319 15 September 1982 Administrator's Notice 1319 15 September 1982

MUNISIPALITEIT DULLSTROOM: WYSIGING VAN DULLSTROOM MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE CEMETERY BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde- Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
ninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 set forth hereinafter, which have been approved by him in
van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Begraafplaasverordeninse van die Munisipaliteit The cemetery By-laws of the Dullstroom Municipality,
Dullstroom, afgekondig by Administrateurskennisgewing 457 published under Administrator's Notice 457, dated 25 May
van 25 Mei 1955, soos gewysig deur die Tarief onder die 1955, as amended, are hereby further amended by the substi-
Bylae deur die volgende te vervang: tution for the Tariff under the Schedule of the following:

"TA RIEF

Begraafplaas vir Blankes "TARIFF

I. Die grawe en opvul van grafte Cemetery for Whites

(1) Wanneer die oorledene vir minstens 3 maande in die I. The digging and closing of graves

Munisipaliteit Dullstroom woonagtig was: (I) Where the deceased was resident within the Dullstroom

(a) Vir elke volwassene: R20.
Municipality for at least 3 months:

(a) For each adult: R20.(b) Vir elke kind under 12 jaar: RI5.

(2) Ander persone: (b) For each child under 12 years: R15.

(a) Vir elke volwassene: R30.
(2) Other persons:

(b) Vir elke kind onder 12 jaar: R22.
(a) For each adult: R30.

2. Bespreking van grafpersele
(b) For each child under 12 years: R22.

(I) Vir elke persoon binne die munisipaliteit woonagtig: R7.
2. Reservation of burial'plots

(2) Vir elke persoon buite die munisipaliteit woonagtig:
(1) For each person resident within the municipality: R7.

RIO. (2) For each person resident outside the municipality: RIO.
3. Grafsteenmakers 3. Monumental masons

Vir die oprigting van elke grafsteen: R5.". For the erection of each tombstone: R5.".

PB 2-4-2-23-55 PB 2-4-2-23-55

Administrateurskennisgewing 1320 15 September 1982 Administrator's Notice 1320 15 September 1982

GESONDHEIDSKOMITEE VAN ROEDTAN: SANI- ROEDTAN HEALTH COMMITTEE: SANITARY AND
TERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF REFUSE REMOVALS TARIFF

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of the
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the regula-
regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel tions set forth hereinafter, which have been made by him in
126(I)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. terms of section 126(I)(a) of the said Ordinance.

Die Sanitere en• Vullisverwyderingstarief van die Gesond- The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Roedtan
heidskomitee van Roedtan, soos beoog by artikel 19 van Health Committee, as contemplated by section 19 of ChapterHoofstuk I onder Deel IV van die Komitee se Publieke Ge- I under Part IV of the Committee's Public Health Regula-

1
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sondheidsregulasies, afgekondig by Administrateursken- tions, published under Administrator's Notice 148, dated 21
nisgewing 148 van 21 Februarie 1951, is coos volg: February 1951, shall be as follows:

Sanitere en Vullisverwyderingstarief Sanitary and Refuse Removals Tariff
I. Verwydering van nagvuil, per maand of gedeelte daarvan:

I. Removal of night soil, per month or part thereof:
(I) Huishoudelik: Twee keer per week, per emmer, per

maand: R6. (I) Domestic: Twice weekly, per pail, per month: R6.

(2) Besighede: Twee keer per week, per emmer, per (2) Business: Twice weekly, per pail, per month: R6.

maand: R6. (3) Black Residential Area: Twice weekly, per pail, per
(3) Swart woongebiede: Twee keer per week, per emmer, month: R5.

per maand: R5. (4) Vacuum Tank Removal:
(4) Suigtenkverwydering: •(a) For the first 2 loads, per load, R6.

(a) Vir die eerste 2 vragte, per vrag: R6. (b) Thereafter, per load: R4.

(b) Daarna, per vrag: R4.

2. Vullisverwydering, per maand of gedeehe daarvan: 2. Removal of Refuse, per month or part thereof:

(I) Huishoudelik: Een keer per week, per blik: R6. (I) Domestic: Once weekly, per bin: R6.

(2) Besighede: Twee keer per week, per blik: R6. (2) Business: Twice weekly, per bin: R6.

(3) Verbruikers in die dorpsgebied kan vullissakke van die (3) Consumer's in the township may purchase refuse bags
Komitee aankoop teen koste plus 10 %. from the Committee at cost plus 10 %.

(4) Swart woongebied: Een keer per week, per blik: R5. (4) Black Residential Area: Once weekly, per bin: R5.

Die Sanit6re en Vullisverwyderingstarief van die Gesond- The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Roedtan
heidskomitee van Roedtan, afgekondig by Administra- Health Committee, published under Administrator's Notice
teurskennisgewing 925 van 12 Augustus 1981, word hierby 925, dated 12 August 1981, is hereby revoked.
herroep. PB 2-4-2-81 - 109 PB 2-4-2-81- 109

Administrateurskennisgewing 1321 15 September 1982 Administrator's Notice 1321 15 September 1982

GESONDHEIDSKOMITEE VAN ROEDTAN: WYSI- ROEDTAN HEALTH COMMITTEE: AMENDMENT TO
GING VAN WATER VOORSIENINGSREGULASIES WATER SUPPLY REGULATIONS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 163(3) of the
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the regula-

regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel tions set forth hereinafter, which have been made by him in
126(1)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. terms of section 126(1)(a) of the said Ordinance.

Die Watervoorsieningsregulasies van die Gesondheidsko- The Water Supply Regulations of the Roedtan Health
mitee van Roedtan, op die Komitee van toepassing gemaak Committee, made applicable to the Committee by Adminis-
by Administrateurskennisgewing 1356 van 21 November trator's Notice 1356, dated 21 November 1979, are hereby 4
1979, word hierby gewysig deur item 2 van Deel I van die Ta- amended by the substitution for item 2 of Part I of the Tariff
rief van Gelde onder die Bylae, deur die volgende to vervang: of Charges under the Schedule of the following.

"2. Gelde vir die Lewering van Water, per Maand "2. Charges for the Supply of Water, per Month

Vir die lewering van water aan 'n erf, standplaas, perseel of For the supply of water to an erf, stand, lot, or other area,
ander terrein, ongeag of sodanige erf, standplaas, perseel of irrespective of whether such erf, stand, lot or other area is
ander terrein deur een of meer verbruikers bewoon of geok- occupied by one or more consumers:
kupeer word: (I) For the first 20 lay or part thereof: R6.

(I) Vir die eerste 20 ke of gedeelte daarvan: R6.
(2) For all water in excess of 20 ke, per Ice: 36c.

(2) Vir alle water bo 20 ke per Ice: 36c.
(3) Minimum charge; whether water is consumed or not:

(3) Minimum vordering, of water verbruik word al dan nie: R6.".
R6.". PB 2-4-2- 104- 109 PB 24-2-104-109

Administrateurskennisgewing 1322 15 September 1982 Administrator's Notice 1322 15 September 1982

GESONDHEIDSKOMITEE VAN ROEDTAN: WYSI- ROEDTAN HEALTH COMMITTEE: AMENDMENT TO
GING VAN ELEKTRISITEITSREGULASIES ELECTRICITY REGULATIONS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of the

164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the regula-

regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel tions set forth hereinafter, which have been made by him in
126(I)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. terms of section 126(1)(a) of the said Ordinance.
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Die Elektrisiteitsregulasies van die Gesondheidskomitee The Electricity Regulations of the Roedtan Health Com-
van Roedtan, op die Komitee van toepassing gemaak by Ad- mittee, made applicable to the Committee by Administrator's
ministrateurskennisgewing 575 van 4 April 1973 soos gewysig, Notice 575, dated 4 April 1973, as amended, are hereby
word hierby verder gewysig deur die Bylae waarin die Tarief further amended by the substitution for the Schedule contain-

van Gelde vervat is, deur die volgende te vervang: ing the Tariff of Charges of the following.

"BYLAE "SCHEDULE

TA RIEF VAN GELDE TARIFF OF CHARGES

I. VORDERINGS VI R DIE VOORSIENING VAN ELEK- I. CHARGES FOR THE SUPPLY OF ELECTRICITY
TRISITEIT, PER MAAND REGULATIONS

•
(I) Huishoudelike verbruikers, Kerke, Skool en Koshuis: (I) Domestic Consumers, Churches, School and Boarding

School:
(a) Diensheffing: R5.

(a) Service charge: R5.• (b) Per kW.h verbruik: 7c. -

(b) Per kW.h consumed: 7c.(c) Minimum vordering: R8.
(c) Minimum charge: R8.

(2) Besigheisverbruikers:
(2) Business Consumers:

(a) Diensheffing: R14.

(b) Aanvraagheffing per kV.A (waar van toepassing): R9.
(a) Service charge: R14.

(c) Tot en met 300 kW.h, per kW.h: 9c.
(b) Demand charge per kV.A (where applicable): R9.

(d) Daarna per kW.h: 6,2c.
(c) Up to and including 300 kW.h, per kW.h: 9c.

(e) Minimum vordering: RI4. (d) Thereafter, per kW.h: 6,2c.

(e) Minimum charge: RI4.(3) Industriile Verbruikers

(a) Diensheffing: RI4.
(3) Industrial Consumers:

(a) Service charge: RI4.(b) Aanvraagheffing per kV.A: R9

(c) Per kW.h verbruik: 4,6c.
(b) Demand charge per kV.A: R9.

(d) Minimum vordering: R48.
(c) Per kW.h consumed: 4,6c.

(4) AdmInistrasieraad, Stoats- en Provinsiale Verbruikers:
(d) Minimum charge: R48.

(4) Administration Board, Government and Provincial Con-
(a) Diensheffing: R5. sumers:
(b) Aanvraagheffing per kV.A (waar van toepassing): R9. (a) Service charge: R5.
(c) Per kW.h verbruik: 7c. (b) Demand charge, per kV.A (where applicable): R9.
(d) Minimum vordering: R8. (c) Per kW.h consumed: 7c.
(5) Waterpompe: (d) Minimum charge: R8.
(a) Diensheffing: RI4. (5) Water Pumps:
(b) Aanvraagheffing per kV.A (waar van toepassing): R9. (a) Service charge: RI4.
(c) Per kW.h verbruik: 7c. (b) Demand charge, per kV.A (where applicable): R9.
(d) Minimum vordering: R14. (c) Per kW.h consumed: 7c.

(d) Minimum charge: R14.
2. AANSLUITINGSGELDE

(I) Die gelde vir 'n aansluiting by die Komitee se hoofloe- CONNECTION CHARGES
voerleiding of verandering aan 'n bestaande aansluiting, word (1) The charges for a connection to the Committee's main• gebasseer op die koste en arbeid benodig om sodanige aan- supply or alterations to an existing connection shall be basedsluiting of verandering uit te voer, plus 'n toeslag van 10 % on the cost of material and labour necessary to affect suchdaarop, onderworpe aan 'n minimum van R30. connection or alterate, plus a surcharge of 10 % thereon, sub-'

(2) Die gelde ingevolge subitem (I) is van toepassing op alle :feet to a minimum charge of R30.
aansluitings, te wete bogronds, ondergronds, enkel, twee-en (2) The charges in terms of subitem (I) shall be applicable
driefasig en laag- of hoogspanning. to all connections, to wit, overhead, undergrond, single, two

(3) Die gelde vir 'n tydelike aansluiting is gebaseer op die and three phase and low or high voltage.

koste en arbeid benodig om sodanige aansluiting uit te voer, (3) The charges for a temporary connection shall be based
plus 'n toeslag van 33' daarop, onderworpe aan 'n mini- on the cost of laboursequired to effect such connection, plus
mum hefting van R25. a surcharge of 33 4 % thereon, subject to a minimum charge

of R25.

3. ALGEMENE VORDERINGS
(I) Vir die heraansluiting van enige installasie nodal dit (I) For the

3. GENERAL CHARGES
reconnection of any installation after discon-

weens wanbetaling, of op versoek van 'n verbruiker, afgesluit nection in default of payment or on request of consumer:
is: RIO. R10.
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(2) Vir die heraansluiting van enige installasie nadat dit (2) For the reconnection of any installation after discon-

weens verandering van verbruiker afgesluit was: R5. nection owing to a charge of consumer: R5.

(3) Vir die toets van 'n meter ingevolge artikel 9: RIO. (3) For the testing of a meter in terms of section 9: RIO. I
(4) Vir 'n spesiale aflesing van 'n meter: RIO. (4) For a special meter reading: RIO.

(5) Vir die hertoets van 'n installasie na versuim om die re- (5) For the re-testing of any installation after failure to
gulasies na te kom: R30. comply with the regulations: R30.

(6) Vir die verwydering van 'n meter op versoek van 'n ver- (6) For the removal of a meter at the request of a con-
bruiker: RIO. sumer: RIO.

(7) Vir die herinstallering van 'n meter wat op versoek van (7) For the reinstallation of a meter removed at consumer's '

'n verbruiker verwyder was: RIO. request: RIO.

(8) Vir die inspeksie van latere toevoegings: R20. (8) For the inspection of later additions: R20.

(9) Minimum deposito ingevolge artikel 6: R30.". (9) Minimum deposit in terms of section 6: R30.".

PB 2-4-2-36- 109 PB 2-4-2-36- 109

Administrateurskennisgewing 1323 15 September 1982 Administrator's Notice 1323 15 September 1982

KENNISGEWING VAN VERBETERING CORRECTION NOTICE

MUNISIPALITEIT WOLMARANSSTAD: VERORDE-
WOLMARANSSTAD MUNICIPALITY: BY-LAWS FOR I

NINGE INSAKE DIE VASSTELLING VAN GELDE VIR FIXING FEES FOR THE ISSUE OF CERTIFICATES
DIE UITREIKING EN VERSKAFFING VAN INLIG-

AND FURNISHING OF INFORMATION
TING

Administrateurskennisgewing 1105 van 18 Augustus 1982 Administrator's Notice 1105, dated 18 August 1982, is

word hierby verbeter deur in paragraaf 2(a) van die Engelse hereby corrected by the insertion in paragraph 2(a) after the
teks na die syfer "R85" die syfer "R100" in te voeg. figure "R85" of the figure "R100".

PB 2-4-2-40-40 PB 2-4-2-40-40
..,

Administrateurskennisgewing 1324 15 September 1982 Administrator's Notice 1324 15 September 1982

GESONDHEIDSKOMITEE VAN ROEDTAN: WYSI- ROEDTAN HEALTH COMMITTEE: AMENDMENT TO
GING VAN BEGRAAFPLAASREGULASIES CEMETERY REGULATIONS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of the

164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939. die Local Government Ordinance, 1939, publishes the regula-

regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel lions set forth hereinafter, which have been made by him in

126(1)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. terms of section 126(I)(a) of the said Ordinance.

Die Begraafplaasregulasies van die Gesondheidskomitee The Cemetery Regulations. of the Roedtan Health Com-
van Roedtan, afgekondig by Administrateurskennisgewing mittee published under Administrator's Notice 998. dated 2

998 van 2 November 1955, word hierby gewysig deur Aan- November 1955, are hereby amended by the substitution for

hangsel V onder die Bylae deur die volgende te vervang: Appendix V under the Schedule of the following:

"AANHANGSEL V "APPENDIX V

TARIEF VAN GELDE TARIFF OF CHARGES

(Slegs op die Regsgebied van die Gesondheidskomitee van
(Applicable to the Area of Jurisdiction of the Roedtan

Roedtan van toepassing.)
Health Committee.)

Die volgende gelde is vooruitbetaalbaar ten opsigte van The following charges shall be payable in advance in res-

grafte in die Blanke begraafplaas: peat of graves in the White Cemetery:

I. Enkele Teraardbestelling Inwoners Nie-inwoners I. Single interment Residents Non-residents

R R R R

(I) Volwassene of kind 30,00 40,00 (1) Audult or child 30,00 40,00

(2) Moeder en doodgebore kind (2) Mother and still-born child in

in dieselfde graf 30,00 40,00 the same grave 30,00 40,00

(2) Reservering van tweede graf: 2. Reservation of second grave:

(I) Volwassene of kind 40,00 50,00 (I) Adult or child • 40,00 50,00

(2) Pensioenaris (Net inwoners) 20,00 (2) Pensioner (only residents) 20,00

3. Vir 'n tweede teraardbestelling 3. For a second interment in the

in dieselfde graf: 12,00 same grave: 12,00

4. Oopmaak van graf vir opgra- 4. Opening grave for exhuma-

wing 50,00 80,00.". lion: 50,00 80,00."

PB 2-4-2-23-109 PB 2-4-2-23- 109
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Administrateurskennisgewing 1325 15 September 1982 Administrator's Notice 1325 15 September 1982

1110 GESONDHEIDSKOMITEE VAN ROEDTAN: WYSI- ROEDTAN HEALTH COMMITTEE: AMENDMENT TO
GING VAN BOUREGULASIES BUILDING REGULATIONS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of the
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939 publishes the regulations
regulasies hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel set forth hereinafter, which have been made by him in terms
126(I)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is. of section 126(I)(a) of the said Ordinance.

Die Bouregulasies van die Gesondheidskomitee van Roed- The Building Regulations of the Roedtan Health Commit-
tan, afgekondig by Administrateurskennisgewing 194 van 29 tee published under Administrator's Notice 194, dated 29
Februarie 1956, soos gewysig, word hierby verder gewysig Febniary 1956, as amended, are hereby further amended by
deur Aanhangsel III onder die Bylae deur die volgende to the substitution for Appendix III under the Schedule of the

• vervang: following:

"AANHANGSEL III "APPENDIX III

(Slegs op die Gesondheidskomitee van Roedtan van toe- (Applicable to the Health Committee of Roedtan only.)
passing.)

Fees payable for approval of Building Plans
Gelde betaalbaar vir goedkeuring van Bouplanne

Per application: RIO."
Per aansoek: RIO."

PB 2-4-2-19- 109 PB. 2-4-2-19.109

Administrateurskennisgewing 1326 15 September 1982 Administrator's Notice 1326 15 September 1982

MUNISIPALITEIT RUSTENBURG: AANNAME VAN RUSTENBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDAARDVERORDENINGE BETREFFENDE STANDARD BY-LAWS RELATING TO DOGS

HONDE
I. The Administrator hereby, in terms of section 101 of the

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel Local Government Ordinance, 1939, Publishes —
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 —

(a) that the Town Council of Rustenburg has, in terms of
(a) dat die Stadsraad van Rustenburg die Standaardveror- section 96bis(2) of the said Ordinance, adopted without

deninge Betreffende Honde, afgekondig by Administra- amendment the Standard By-laws Relating to Dogs, pub-
teurskennisgewing 1387 van 14 Oktober 1981, ingevolge arti- lished under Administrator's Notice 1387, dated 14 October
kel 96bis(2) van genoemde Ordonnansie, sonder wysiging 1981, as by-laws made by the said Council; and
aangeneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad
opgestel is; en (b) the schedules to the said by-laws, set forth hereinafter,

1 (b) die Bylaes by genoemde verordeninge, hierna uiteenge- which have been approved by him in terms of section 99 of
I sit, wat deur hom ingevolge artikel 99 van genoemde Ordon- the said Ordinance:

nansie goedgekeur is:

II "BYLAE I
"SCHEDULE I

GELDE BETAALBAAR CHARGES PAYABLE

The charges payable in terms of section 2(1), 6, 7 and 9(7)
Die gelde betaalbaar ingevolge artikels 2(1), 6, 7 en 9(7) is shall be as determined by the Council from time to time in

soos van tyd tot tyd deur die Raad vasgestel ingevolge die be- terms of the provisions of section 80B of the Local Govern-palings van artikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike ment Ordinance, 1939.Bestuur, 1939.

BYLAE 2 SCHEDULE 2
GETAL HONDE OP PERSEEL

Ih

NUMBER OF DOGS ON PREMISESDie getal honde wat ingevolge artikel 16 aangehou mag
word, is soos volg:

The number of dogs which may be kept in terms of section
(a) Op persele wat vir spesiale woondoeleindes gesoneer is, 16, shall be as follows:

'n maksimum van drie honde, tensy die skriftelike toestem-
ming van die Raad vooraf vir die aanhou van meet honde (a) On premises zoned for special residential purposes, a
verkry is. maximum of three dogs, unless the prior written approval of

the Council has been obtained for the keeping of more dogs.
(b) Op persele wat vir algemene woondoeleindes of besig-

1
heids- of nywerheidsdoeleindes gesoneer is, mag geen honde (b) On premises zoned for general residential purposes or
aangehou word nie, tensy die skriftelike toestemming van die for industrial or business purposes, no dogs shall be kept, un-
Raad vooraf verkry is. Indien die Raad sy toestemming sou less the prior written .approval of the Council has been ob-
verleen, kan hy enige voorwaardes °pia wat hy in die beson- tamed. In giving its approval, the Council may impose anydere geval goed mag ag. conditions it may deem fit in that particular case.
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(c) Op persele wat as landbougrond of plaasgrond gesoneer (c) On premises zoned as agricultural or farm land, a maxi-
is, 'n maksimum van 4 honde." mum of four dogs."

42. Die Verordeninge Betreffende Honde van die Munisipa- 2. The By-laws Relating to Dogs of the Rustenburg Muni-
liteit Rustenburg afgekondig by A dministrateursken- cipality, published under Administrator's Notice 57, dated 9
nisgewing 57 van 9 Februarie 1949, soos gewysig, word hierby February 1949 as amended, are hereby revoked.
herroep.

PB. 2-4-2-33-31 PB. 24-2-33-31

Administrateurskennisgewing 1327 15 September 1982 Administrator's Notice 1327 15 September 1982 •

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING VAN PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-LAWS .
VERORDENINGE VIR DIE BEHEER OOR EN DIE FOR THE CONTROLLING AND PROHIBITING THE

VERBOD OP DIE AANHOU VAN VARKE KEEPING OF PIGS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gelees met Local Government Ordinance, 1939, read with section 16(3)
artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir of the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943, en Pro- Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Administrator's)
klamasie 6 (Administrateurs-) van 1954, die verordeninge of 1945, publishes the by-laws set forth hereinafter which
hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 van have been approved by him in terms of section 99 of the first-

4eersgenoemde Ordonnansie goedgekeur is. mentioned Ordinance.

Die Verordeninge vir die Beheer oor en die Verbod op die The By-laws for Controlling and Prohibiting the Keeping
Aanhou van Varke van die Transvaalse Raad vir die Oniwik- of Pigs of the Transvaal Board for the Development of Pen-
keling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Adminis- Urban Areas, published under Administrators Notice 888,
trateurskennisgewing 888 van 9 Desember 1959, soos gewy- dated 9 December 1959, as amended, are hereby further
sig, word hierby verder gewysig deur aan die end van amended by the addition at the end of Annexure D of the fol-
Aanhangsel D die volgende by te voeg: lowing:

"Vischkuil Plaaslike Gebiedskomitee: 5 varke (uitgeson- . "Vischkuil Local Area Committee: 5 pigs (excluding a litter
derd 'n werpsel jonger as 6 weke) per perseel van 2 ha." under 6 weeks old) per premises of 2 ha."

PB 2-4-2-74-111(A) PB 2-4-2-74- 111(A)

Administrateurskennisgewing 1328 15 September 1982 Administrator's Notice 1328 15 September 1982

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING VAN PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-LAWS
VERORDENINGE BETREFFENDE DIE AANHOU VAN RELATING TO THE KEEPING OF ANIMALS AND

DIERE EN PLUIMVEE POULTRY

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101 The Administrator hereby, in terms of section 101 of the A
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gelees met Local Government Ordinance, 1939, read with section 16(3) 1

artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir of the Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943 en Pro- Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Administrator's)
klamasie 6 (Administrateurs-) van 1945, die verordeninge of 1945, publishes the By-laws set forth hereinafter, which
hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge artikel 99 van eer- have been approved by him in terms of section 99 of the first-
sgenoemde Ordonnansie goedgekeur is. mentioned Ordinance.

Die Verordeninge Betreffende die Aanhou van Diere en The By-laws Relating to the Keeping of Animals and Poul-

Pluimvee van die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van try of the Transvaal Board for the Development of Peri-

Buitestedelike Gebiede, afgekondig by Administrateursken-
Urban Areas, published under Administrators Notice 519,

nisgewing 519 van 15 Mei 1968, soos gewysig, word hierby dated 15 May 1968, as amended, are hereby further amended

verder gewysig deur in Bylae B die uitdrukking by the substitution in Schedule B for the expression.

"Vischkuil Agricultural Large stock 12
•

"Vischkuil Landbouhoewes Grootvee 12 Holdings Progeny under
Aantal onder 12 . 12

maande oud 12; en months of age 12; and

Endicott Landbouhoewes Grootvee 6
Endicott Agricultural Large stock 6

Holdings Progeny under
Aantal onder 12• 12

maande oud months of age 6."
deur die volgende uitdrukking te vervang: of the following expression
"Vischkuil Plaaslike Perde 6 per perseel "Vischkuil Local Area Horses 6 per premises

Gebiedskomitee Beeste 6 groot 2 ha." Committee Cattle 6 2 ha in size."

PB 2-4-2-74- 111 PB 2-4-2-74- 111
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Administrateurskennisgewing 1329 15 September 1982 Administrator's Notice 1329 /5 September 1982

IMUNISIPALITEIT VENTERSDORP: WYSIGING VAN VENTERSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SKUTTARIEF POUND TARIFF

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby in terms of section 164(3) of the
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge arti- set forth hereinafter, which have been made by him in terms
kel 71 van genoemde Ordonnansie gemaak is. of section 71 of the said Ordinance.

Die Skuttarief van die Munisipaliteit Ventersdorp, afge- The Pound Tariff of the Ventersdorp Municipality, pub-'
kondig by Administrateurskennisgewing 662, van 16 Augus- lished under Administrator's Notice 662, dated 16 August
tus 1961, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur 1961 as amended is hereby further amended by the substitu-
items 1 en 2 deur die volgende te vervang: - tion for items I and 2 of the following:

•

"1. AANHOUGELDE "I. DETENTION FEES

(I) Vir elke perd- of donkiehings bo 2 jaar oud: R8 (I) For every stallion or jack-ass above 2 years old: R8
(2) Vir elke bul bo 2 jaar oud: R4 (2) For every bull above 2 years old: R4

(3) Vir elke ram, bokram of varkbeer: RI (3) For every ram, billy-goat or boar: RI
(4) Vir elke merrie, reunperd, ooi, mull, os, donkie, koei of (4) For every mare, gelding, foal, mule, ass, ox, cow or calf:

kalf: R2 R2

(5) Vir elke bok of skaap: 20c (5) For every goat or sheep: 20c

(6) Vir elke vark, uitgesonderd speenvarke: R2 (6) For every pig, excluding sucking-pigs: P.2

2. WEIGELDE 2. GRAZING FEES

(I) Vir elke perd, muil, donkie, os, koei of kalf, per dag: R2 (I) For every horse, mule, ass, ox, cow or calf, per day: R2
(2) Vir enige aantal bokke of skape wat nie 10 te bowe gaan (2) For any number of goats or sheep not exceeding 10, pernie, per stuk, per dag: 20c head, per day: 20c

(3) Vir enige bykomende aantal bokke of skape bo 10 in (3) For any additional number of goats or sheep above 10
getal maar me 25 te bowe gaan nie, per dag: RI but not exceeding 25, per day: RI

(4) Vir enige bykomende aantal bokke of skape bo 25 in (4) For any additional number of goats or sheep above 25, pergetal, per dag: RV". day: R2.".

PB 2-4-2-75-35 PB 2-4-2-75-35

Administrateurskennisgewing 1330 15 September 1982 Administrator's Notice 1330 15 September 1982

1
MUNISIPALITEIT WARMBAD: VERORDENINGE WARMBATHS MUNICIPALITY: REFUSE (SOLID

BETREFFENDE VASTE AFVAL EN SANITEIT WASTES) AND SANITARY BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved byartikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in termsofsection 99 of the said Ordinance.

HOOFSTUK 1 CHAPTER 1

Woordomskrywing Definitions
I. For the purpose of these by-laws, unless the context

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy uit otherwise indicates—
die sinsverband anders blyk, beteken—

"bin" means a standard type of refuse bin with a capac-"besigheidsafval" afval, uitgesonderd bouersafval, ly- ity of 0,1 m3 or 85 litre as approved by the Council andwige afval, huisafval of bedryfsafval wat ontstaan deur die-

which may be supplied by the Council. The bin may begebruik van 'n perseel wat nie 'n private woonhuis is wat constructed ofgalvanised iron, rubber or polythene.uitsluitend vir woondoeleindes gebruik word nie;
"bin liner" means a plastic bag approved by the Council"blik" 'n standaard vullisblik met inhoudsmaat 0,1 m3 which is placed inside a bin with a maximum capacity ofof 85 liter soos deur die Raad goedgekeur en wat deur die 0,1 m3. The bags must be of a dark colour 950 mm x 750i Raad voorsien kan word. Die blik kan van gegalvani- mm in size, of low density minimum thichness 40 microm-

IF seerde yster, rubber of politeen vervaardig word; eter or 20 micrometer high density.
"bouersafval" afval wat weens slopings- , uitgrawings- "builders refuse" means generated by demolition, exca-of boubedrywighede op 'n perseel ontstaan; vation or building activities on premises;
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"droe bedryfsafval" afval, uitgesonder bouersafval, "bulk refuse containers" a container with a cubage of 6
spesiale bedryfsafval of huisafval, wat vanwee vervaardi- 3.a 111

gings- , instandhoudings- , monteer- en demonteer-bedry- I
wighede op spoorwegrangeerwerwe ontstaan; "bulky garden refuse" means refuse such as tree-

stumps, branches of trees, hedge-stumps and branches of
"eienaar" 'n eienaar soos omskryf in die Ordonnansie hedges and any other refuse in quantities of more than 2

op Plaaslike Bestuur, 1939: Met dien verstande dat die m 3 ;
"eienaar" van 'n perseel wat gehou word ingevolge die
Deeltitelregister wat ingevolge artikel 5 van die Wet op "bulky refuse" means refuse which emanates from any
Deeltitels, 1971, geopen is, die regspersoon is wat by die premises, excluding industrial refuse, and which cannot byWet omskryf word; virtue of its mass, shape, size or quantity be conveniently •

accumulated or removed in a refuse bin with a bin liner;
"gelde" die gelde wat in die Bylae by hierdie verorde-

ninge voorgeskryf word; -

"business refuse" means refuse generated by the use of
premises other than a private dwelling-house solely as a

"huisafval" afval wat normaalweg afkomstig is van 'n residence, but shall not include builders refuse, bulky re-
gebou wat vir woondoeleindes gebruik word, insluitende fuse, domestic refuse or industrial refuse:

1

woonstelle, hospitale, skole, hostelle, kampongs, liefda-
digheidsorganisasies, kerke en sale geled op privaatgrond "Council" means the Town Council of Warmbaths, theen wat met gemak sonder beskadiging van die plastiese Council's Management Committee, acting under the pow-voering, daarin verwyder kan word; ers delegated to it in terms of section 58 of the Local Go-

vernment (Administration and Elections) Ordinance,
"lywige afval"afval, uitgesonderd bedryfsafval, afkom- 1960, and any officer to whom that Committee has been

stig vanaf enige perseel maar wat vanwee die massa, empowered by the Council in terms of subsection (3) of
4vorm, grootte of hoeveelheid daarvan nie maklik in 'n vul- the said section to delegate and has in fact delegated thelisblik met 'n plastiese voering opgegaar of verwyder kan powers, functions and duties vesting in the Council in rela-

word nie; tion to these by-laws;

"lywige tuinafval" beteken afval soos boomstompe, "domestic refuse" means refuse normally generated by
boomtakke, laningstompe en takke en enige ander tuinaf- the use as a residence of a private dwelling-house, includ-
val in hoeveelhede van meer as 2 m+; ing flats, hospitals, schools, hostels, compounds, benevo-

lent societies, churches and halls situated on private pro-

6 m+; "massavullishouer"
'n houer met 'n inhoudsmaat van perty and which can be easily removed without damaging

the bin liner;

"okkupant" 'n bewoner soos omskryf in die Ordonnan-
"dry industrial refuse" means dry refuse generated as asie op Plaaslike Bestuur, 1939: Met dien verstande dat die result of manufacturing, maintenance, fabricating and"okkupant" in die geval van 'n perseel wat gehou word dismantling activities and the activities of railway marshal -ingevolge die. Deeltitelregister wat ingevolge artikel 5 van ling yards, but shall not include builders refuse, special in -

die Wet op Deeltitels, 1971, geopen is, die regspersoon is• dustrial refuse or domestic refuse;wat by die Wet omskryf word;

"garden refuse" means refuse which is generated as a"openbare plek" 'n publieke plek soos omskryf in die result of normal gardening activities such as grass cuttings,Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939; leaves, plants and flowers;

"plastiese voering" 'n plastiese sak deur die Raad voor-
"occupier" has the same meaning as defined in thegeskryf wat binne-in 'n honer met 'n opgaarinhoud van Local Government Ordinance, 1939: Provided that "occu-

hoogstens 0,1 m3 geplaas kan word. Die sakke meet don- pier" in respect of premises held on the Sectional Titlekerkleurig wees, grootte 950 mm x 750 mm, lae digtheid
Register opened in terms of section 5 of the Sectionalmateriaal, minimum dikte van 40 mikrometer of 20 mik- Titles Act, 1971, means the body corporate, as defined inrometer hoe digtheid.
the Act, in relation to such premises;

"Raad" die Stadsraad van Warmbad, die Raad se
Bestuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede "owner" has the same meaning as defined in the Local
wat ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordon- Government Ordinance, 1939: Provided that "owner" in
nansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie- respect of premises on the Sectional Title Register opened

Titlessings), 1960, aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan in terms of section 5 of the SectionalAct, 1971,

wie die Komitee ingevolge die bepalings van subartikel (3) means the body corporate, as defined in that Act in rela-

van genoemde artikel, op gesag van die Raad, die be- tion to such premises;

voegdhede, funksies en pligte wat ten opsigte van hierdie
verordeninge by die Raad berus, kan delegeer, en dit in- "public place" has the same meaning as defined in the
derdaad gedelegeer het; Local Government Ordinance, 1939;

"spesiale bedryfsafval" afval wat bestaan uit 'n vloeistof "special industrial refuse" means refuse, consisting of a

of slyk wat ontstaan as gevolg van 'n vervaardigingsproses liquid or sludge, resulting from a manufacturing process
of die voorafbehandeling vir wegdoendoeleindes van be- or the pre-treatment for disposal purposes of any indus-

dryfsvloei -afval wat ingevolge die Raad se riolerings- en trial liquid waste, which in terms of the Council's Drai-
Loodgietersverordeninge nie in 'n perseelriool of in 'n nage and Plumbing By- laws may not be discharged into a

straatriool ontlas mag word nie; drain or sewer;

"tuinafval" afval wat ontstaan deur normale tuinbedry- "tariff charge" means the charge prescribed in the Sche-
wighede soos gesnyde gras, blare, plante en blomme. dule to these by-laws.

•

. .
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HOOFSTUK 2 CHAPTER 2

IPVERWYDERINGVAN AFVAL REMOVAL OF REFUSE

Die Raad se Diens The Council's Service

2.(1) Die Raad fewer 'n diens vir die afhaal en 2.0) The Council shall provide a service for the collec-
verwydering van besigheids- en huisafval van 'n perseel af

lion and removal charge.
of business and house refuse from pre-

teen die voorgeskrewe geld. mises at the tariff

(2) Die okkupant van 'n perseel waarop besigheids- of (2) The occupier of premises on which business or do-
huisafval ontstaan moet van die Raad se diens vir die af- mestic refuse is generated, shall avail himself of the Coun-
haal en verwydering van sodanige vullis gebruik maak, be- cil's service for the collection and removal of such refuse,
halwe wanneer spesiale vrystelling verleen word. except where special exemption is granted.•

(3) Die eienaar van 'n perseel waarop die besigheids- of (3) The owner of the premises in which the business orhuisafval ontstaan, is aanspreeklik daarvoor dat alle gelde . domestic refuse is generated, shall be liable to the Councilwat ten opsigte van die afhaal en verwydering van afval for all charges in respect of the collection and removal ofvan sodanige perseel af betaalbaar is, aan die Raad betaal
such refuse from such premises.word.

Kennisgewing aan die Raad Notice to Council

3. Die okkupant, of as daar meer as een is, die eienaar
i van 'n perseel waarop besigheids- of huisafval ontstaan,3.

The occupier of premises, or in the case of premises
being occupied by more than one person, the owner of

moet homesuch premises, on which business refuse or domestic re-

ontstaan,
sewe dae vanaf die dag waarop die afval begin fuse is generated, shall within seven days after the com-

mencement of the generation of such refuse notify the
(a) die perseel geokkupeer word; Council —

(b) daar of besigheids- df huisafval op die perseel ont- (a) that the premises are being occupied;
staan. (b) whether business refuse or domestic refuse is being

generated on the premises.
Verskaffing van Vullisblikke

Provision ofRefuse Bins
4.(1) Die Raad bepaal die soort en aantal houers wat by

'n perseel benodig word. 4.(1) The Council shall determine the type and number

(2) Indien die Raad 'n houer of plastiese voering ver-
ofcontainers required on a premises.

skaf, word sodanige houer of plastiese voering gratis Of (2) If a container is supplied by the Council, such con-
teen heersende pryse, Of 'n huurtarief, na gelang die Raad tamer or bin liners shall be supplied free of charge, or atmag bepaal, verskaf. ruling prices, or at a hiring tariff, as the Council may de-

(3) Indien die Raad dit vereis, is die eienaar van 'n per- [ermine.

seel verantwoordelik vir die verskaffing van die voorbe-
paalde soort en aantal houers. (3) If required by the Council, the owner of a premises

shall be responsible for the supply of the pre-determinedI (4) Die Raad kan houereenhede vir 'n perseel verskaf number and type ofcontainers.
as hy, met inagneming van die hoeveelheid besigheidsaf-
val wat op die betrokke perseel ontstaan, die opbergbaar- (4) The Council may deliver container units to premises
heid van die afval in 'n vullisblik, en die toeganklikheid vir if, having regard to the quantity of business refuse gene-
die Raad se afval verwyderingsvoertuie van die plek rated on the premises concerned, the suitability of such re-
waarop die eienaar van die perseel ingevolge artikel 5 fuse for storage in bins, and the accessibility of the space
voorsiening moet maak, van mening is dat die houereen- provided by the owner of the premises in terms of section
hede geskikter as afvalblikke is orn die afval in to hou: 5 to the Council's refuse collection vehicles, it considers
Met dien verstande dat houereenhede nie op 'n perseel container units more appropriate for the storage of the re-
verskaf word nie, tensy die plek waarvoor die eienaar in- fuse than bins: Provided that container units shall not be

1

gevolge artikel 5 voorsiening moet maak, vir die Raad se delivered to the premises unless the space provided by the
1

afvalverwyderingsvoertuie vir houereenhede toeganklik owner of the premises in terms of section 5 is accessible to
I is. the Council's refuse collection vehicles for container units.
is

I

.

Plasing van Afvalblikke Placing ofBins

5.(1) Die eienaar van 'n perseel moet op die perseel 5.(1) The owner of the premises shall provide adequate
F

voorsiening maak vir genoeg plek vir die afvalblikke wat space on the premises for the storage of the bins delivered
I die Raad ingevolge artikel 4 verskaf of vir die uitrusting en by the Council in terms of section 4 or for the equipment

houers wat in artikel 7(1) genocm word. and containers mentioned in section 7(1).
(2) Die plek waarvoor daar ingevolge subartikel (I)

voorsiening gemaak wordmoet —
(2) The space provided in terms of subsection (1)

shall—
(a) geled weer op die perseel dat die afvalblikke wat (a) be in such a position on the premises as will allow

daarop geberg word nie van 'n straat of openbare plek af the storage of bins without their being visible from a streetsigbaar is nie; or public place;
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(b) waar huisafval op 'n perseel ontstaan — (b) where house refuse is generated on the premises —

(i) so gelee wees dat die Raad se werknemers die afval (i) be in such a position as will allow the collection and 4on belemmerd kan afhaal en verwyder; removal of refuse by the Council's employees without hin-

(ii) sal die plastiekhouer op die dag van verwydering op drance;

die sypad voor die betrokke perseel geplaas word deur die (ii) the plastic container shall be placed on the sidewalk
okkupant; in front of the relevant premises by the occupant on the

(c) as die Raad dit vereis, so geled wees dat daar 'n ge- day of removal;

rieflike in - en uitgang voor die Raad se afvalverwy- (c) if required by the Council, be so located as to permit
deringsvoertuie by so 'n pick is; convenient access to and egress from such space for the

•

(d) groot genoeg wees sodat 'n bevatter wat vir die sor- Council's refuse collection vehicles;

teer en opberg van afval wat by artikels 6(1)(a)(i) en 7(9) (d) be sufficient to house any receptacle used in the
beoog word, daar gehou kan word benewens die afval wat sorting and storage of the refuse contemplated in sections
nie in 'n bevatter opgeberg word nie: Met dien verstande 6(1)(a)(i) and 7(9), as well as any such refuse not being '

dat hierdie vereiste nie geld vir geboue wat opgerig is, of stored in a receptacle: Provided that this requirement
geboue waarvan die bouplanne goedgekeur is voordat shall not apply in the case of buildings erected, or build-
hierdie verordeninge van krag geword het nie. ings the building plans whereof have been approved, prior

-lawsoperation of these binto y .
(3) Die okkupant van die perseel, of as daar meer as to the coming

een okkupant is die eienaar van so 'n perseel, moet die (3) The occupier of the premises, or in the case of pre-
afvalblikke wat ingevolge artikel 4 verskaf is, op die plek mises being occupied by more than one person, the owner
wat ingevolge subartikel (1) verskaf moet word, plaas en of such premises, shall place the bins delivered in terms of
hulle te alle tye daar hou.

section 4 in the space provided in terms of subsection (1) and shall atall times keep them there. A
(4) Ondanks enige andersluidende bepalings van subar- 1

tikel (4), kan die Raad— (4) Notwithstanding anything to the contrary in subsec-

(a) in die geval van geboue wat opgerig is, of geboue tion (3) contained —

waarvan die bouplanne goedgekeur is voordat hierdie ver- (a) in the case of buildings erected, or buildings the
ordeninge van krag geword het; en building plans thereof have been approved, prior to the

(b) as die Raad na sy mening nie besigheidsafval van die coming into operation of these by-laws; and

plek of waarvoor daar ingevolge subartikel (1) voorsiening (b) in the event of the Council, in its opinion, being
gemaak is, kan afhaal en verwyder nie, unable to collect and remove business refuse from the

'n plek op of buitekant die perseel aanwys waar die space provided in terms ofsubsection (1);

afvalblikke geplaas moet word waar hulle nie misstande the Council may, having regard to the avoidance of nui-
sal skep nie en waarvandaan dit gerieflik sal wees om die sance and the convenience of collection of refuse, indicate
afval of te haal en te verwyder, en die afvalblikke moet op a position within or outside the premises where the bins
daardie plek geplaas word op die tye en vir die tydperke shall be placed for the collection and removal of such re-
wat die Raad voorskryf. fuse and such bins shall then be placed in such position at

such times and for such periods as the Council may pres-
Gebruik en Versorging van Hotters en Plastiese Voerings tribe.
6.(1) Die okkupant van die perseel, of as daar meer as Use and Care ofContainers and Bin Liners

een okkupant is, die eienaar van so `p perseel moet sorg 6.(1) Every occupier of premises, or in the case of pre- .

dat— mises being occupied by more than one person, the owner
fsuchpremises shallensurethat —(a) alle huis- of besigheidsafval wat op die perseel ont- o

1
staan, in die plastiese voerings geplaas en gehou word, (a) all the domestic or business refuse generated on the
sodat die Raad dit kan verwyder: Met dien verstande dat premises is placed and kept in such bin liners for removal
die bepalings van hierdie subartikel nie verhoed nie dat 'n by the Council: Provided that the provisions of this sub-
okkupant of eienaar, na gelang van die geval— section shall not prevent any occupier, or owner, as the

(i) wat vooraf die Raad se skriftelike vergunning verkry case may be—

het, draf, riffelkarton, papier, glas of ander materiaal wat (i) who has obtained the Council's prior written con-
'n bestanddeel van besigheidsafval is, verkoop of dit an- sent, from selling or otherwise disposing of any swill, cor-

dersins mee wegdoen sodat dit deur 'n vervaardigings- rugated cardboard, paper, glass or other material being an
proses herwin kan word, of, in die geval van draf, vir ver- element of business refuse, for recycling in a manufactur-

bruikersdoeleindes gebruik kan word; ing process or, in the case of swill, for consumption

(ii) van die huisafval wat vir komposdoeleindes geskik (ii) from utilising such domestic refuse as may be suita-

is, gebruik maak nie, mits die afval op die perseel bly;
ble for making compost, provided that the refuse remains
on the premises;

(b) geen warm as, glasskerwe of ander besigheids- of (b) no hot ash, unwrapped glass or other business or do-
huisafval wat die plastiese voering kan beskadig of die mestic refuse which may cause damage to bin liners or
Raad se werknemers kan beseer terwyl hulle hul pligte which may cause injury to the Council's employees while
ingevolge hierdie verordeninge nakom, in die voerings ge- carrying out their duties in terms of these by-laws, is
plaas word voordat by die nodige stappe gedoen het om placed in bin liners before he has taken such steps as may
sodanige skade of beserings te voorkom nie; be necessary to avoid such damage or injury;

(c) geen materiaal, insluitend vloeistof of dooie diere (c) no material, including any liquid or dead animals
wat weens die massa of ander eienskappe daarvan, dit which, by reason of its mass or other characteristics, is

waarskynlik vir die Raad se werknemers te moeilik kan likely to render such bin liners unreasonably difficult for
maak om die plastiese voerings te hanteer of te dra, in so- the Council's employees to handle or carry, is placed in
danige voerings geplaas word nie; such bin liners;
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(d) elke houer op die perseel toe is, behaiwe wanneer (d) every container on the premises is covered, save

Dafval
daarin geplaas of daaruit venvyder word, en dat elke when refuse is being deposited therein or discharged the-

houer skoon en higienies gehou word. refrom, and that every container is kept in a clean and hy-

(2) Geen houer mag vir 'n ander doel, as om besigheids, gienic condition.
huis- of tuinafval in te hou, gebruik word nie en geen vuur (2) No container may be used for any purpose other
mag daarin gemaak word nie. than the storage of business, domestic or garden refuse

(3) Wanneer 'n houer ingevolge artikel 4(4) op 'n per- and no fire shall be lit in such container.
seel verskaf is, moet die okkupant van sodanige perseel, (3) In the event of a container having been delivered to24 uur voordat die houer waarskynlik heeltemal vol sal

premises in terms of section 4(4), the occupier of such pre-wees, die Raad daarvan in kennis stel. mises shall, 24 hours before the container is likely to be
(4) Die eienaar van die perseel waar afvalblikke of filled to capacity, inform the Council thereof.

houereenhede ingevolge artikel 4 of 11 afgelewer is, is
jeens die raad aanspreeklik vir die verlies daarvan, asook (4) The owner of premises to which bins or container

- alle skade daaraan, beljalwe vir verlies of skade wat deur units have been delivered in terms of section 4 or 11, shall
die Raad se werknemers veroorsaak is. be liable to the Council for the loss thereof and for all da-

mage caused thereto except for such loss or damage as
Afvalverdigting may be caused by the employees of the Council.

7.(1) Indien die hoeveelheid huis- of besigheidsafval
Compaction ofRefusewat op 'n perseel ontstaan sodanig is dat die grootste ge-

deelte van sodanige afval na die mening van die Raad ver-
digbaar is, of indien die eienaar of okkupant van die per- 7.(1) Should the quantity of domestic or business refuse

' seel verlang om sodanige afval te verdig, moet sodanige generated on premises be such that, in the opinion of the '

eienaar of okkupant, na gelang van die geval, die digtheid Council, the major portion of such refuse is compact such
van daardie gedeelte van sodanige afval verhoog deur refuse, such owner or occupier of premises wish to corn-

middel van goedgekeurde toerusting wat ontwerp is om pact such refuse, such owner or occupier, as the case may
afval te kerf, of te verdig, en moet die afval wat so behan- be, shall increase the density of that portion of such refuse
del is in 'n goedgekeurde plastiese, papier- of ander ver- as is compactable by means of approved equipment de-

r
nietigbare houer, of in 'n verdigtingseenheidhouer plaas signed to shred or compact refuse and shall put the refuse
en is die bepalings van artikel 4 nie op sodanige verdigte so treated into an approved plastic, paper or other dispo-

afval van toepassing nie, maar bly op alle ander afval van sable container or into a compaction unit container, and
toepassing. the provisions of section 4 shall not apply to such compac-

ttable refuse, but shall remain applicable to all other re-() Die inhoudsvermoe van die plastiese, papier- of fuse.
ander vernietigbare houer waarna in subartikel (7) verwys
word, moet nie 0,1 m3 oorskry nie. (2) The capacity of the plastic, paper or other disposa-

(3) Nadat die afval soos in subartikel (1) beoog, behan-
ble container referred to in subsection (1) shall not exceed

del en in 'n plastiese, papier- of ander vernietigbare houer 0,1 m3.

geplaas is, moet sodanige houer in 'n blik of houereenheid (3) After the refuse, treated as contemplated in subsec-
geplaas word. don (1) has been put into a plastic, paper or other disposa-

le container such container shall be placed in a containerb

(4) Die bepalings van subartikel (1) is, vir sover dit die verdigting vandie huis- of besigheidsafval verpligtend
or container unit.

maak, nie van toepassing nie, voordat 'n tydperk van 6 (4) Insofar as the provisions of subsection (1) make the
maande verloop het vanaf die datum van betekening van compaction of domestic or business refuse compulsory,
'n kennisgewing tot dien effekte deur die Raad. such provisions shall not apply until a period of 6 months

(5) "Goedgekeur" beteken, vir die toepassing van sub- has elapsed from the date of the serving of a notice to this

artikel (1), goedgekeur deur die Raad met inagneming
effect by the Council.

van die doelmatigheid van die toerusting of houer vir die (5) "Approved" for the purpose of subsection (1) shall
doel waarvoor dit gebruik gaan word, asook die redelike mean approved by-the Council, regard being had to the
vereistes van die besondere geval vanuit 'n openbare ge- suitability of the equipment or container for the purpose
sondheids- , bergings- en 'n afvalafhaal en verwyderings- for which it is to be used, as well as the reasonable re-
oogpunt. quirements of the particular case from a public health, sto-

(6) Die eienaar of die okkupant, na gelang van die geval rage and refuse collection and removal point of view.

moet die houers in subartikel (1) vermeld, verskaf. (6) The containers mentioned in subsection (1) shall be
(7) Indien die houer waarna in subartikel (1) verwys supplied by the owner or the occupier, as the case may be.

word van staal vervaardig is, moet sodanige houer, nadat (7) If the container referred to in subsection (1) is made
dit deur die Raad afgehaal en leeggemaak is, na die per- of steel, such container shall, after the collection thereof
seel teurggebring word. and after it has been emptied by the Council, be returned

(8) Die Raad verwyder en maak die houers waarna in
to the premises.

subartikel (1) verwys word, leeg met sodanige tussenpose (8) The Council shall remove and empty the containers
as wat die Raad onder die omstandighede nodig mag ag. referred to in subsection (1) at such intervals as the Coun-

(9) Die bepalings van hierdie artikel verhoed nie enige cil may deem necessary in the circumstances.

eienaar of okkupant van `n perseel, na gelang van die (9) The provisions of this section shall not prevent any
geval, om nadat die Raad se voorafverkree skriftelike ver- owner or occupier of premises, as the case may be, after
gunning verkry is, draf, riffelkarton, papier, glas of ander having obtained the Council's prior written consent, from
materiaal wat 'n bestanddeel van besigheidsafval is, te selling or otherwise disposing of any swill, corrugated
verkoop of andersins mee weg te doen sodat dit deur 'n cardboard, paper, glass or other material being an ele-
vervaardigingsproses herwin kan word, of, in die geval ment of business refuse, for re-cycling and manufacturing
van draf, vir verbruikersdoeleindes gebruik kan word. process or, in the case of swill, for comsumption.
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HOOFSTUK 3 CHAPTER 3

TUINAFVAL EN LYWIGE TUIN- EN ANDER LY- GARDEN AND BULKY GARDEN REFUSE AND
WIGE AFVAL OTHER BULKY REFUSE

Verwydering en Wegdoen van Tuinafval en LywigeAfval Removal and Disposal ofGarden and Bulky Refuse

8.(1) Die okkupant, of as daar meer as een okkupant is,
8.1(1) The occupier or, in case of premises occupiedbymorethan one person, the owner of premises on whichdie eienaar van 'ri perseel waarop tuinafval of lywige tuin-

garden or bulky garden or other bulky refuse is generated,of ander lywige afval ontstaan, moet toesien dat die afval shall ensure that such refuse be disposed of in terms of thisingevolge hierdie Hoofstuk mee weggedoen word binne Chapter within a reasonable time after the generationredelike tydperk nadat dit ontstaan het. thereof.
(2) Enigiemand kan tuinafval of lywige tuin- of ander

lywige afval verwyder en daarmee wegdoen. (2) Any person may remove and dispose of garden or •

(3) Tuinafval of lywige tuin- of ander lywige afval moet,
bulky garden refuse dr other bulky refuse.

nadat dit van die perseel af waarop dit ontstaan het, ver- (3) Garden or bulky garden or other bulky refuse re-
wyder is, gestort word op 'n terrein wat die Raad daarvoor moved from the premises on which it was generated, shall
aangewys het. bed deposited on a site designated by the Council as a dis-

posal site for such refuse.
Die Raad se Spesiale Diens

9. Die Raad verwyder, mits by dit met sy
The Council's Special Service

afvalverwyderingsuitrusting kan doen, op versoek van 'n 9. At the request of the owner or any occupier of any I
eienaar of 'n okkupant van 'n perseel lywige tuin- of ander premises, the Council shall remove bulky garden and
lywige afval van die perseel af. Alle sodanige afval moet other refuse from premises, provided that the Council is
binne 'n afstand van 3 m vanaf die grenslaatpunt geplaas able to do so with its refuse removal equipment. All such
word, maar nie op die sypaadjie nie. refuse shall be placed within 3 m of the boundary loading

pointbut not on the sidewalk.
BOUERSAFVAL

BUILDERS REFUSE
Aanspreeklikheid vir Bouersafval

Responsibilityfor Builders Refuse
1041) Die eienaar van die perseel waarop bouersafval 10.(1) The owner of premises on which builders refuse

ontstaan en die persoon wat betrokke is by die bedrywig-
is generated and the person engaged in the activity which

heid wat sodanige afval laat ontstaan, moet sorg dat— causes such refuse to be generated shall ensure that—
(a) die afval ingevolge artikel 12 weggedoen word binne

'n redelike tydperk nadat dit ontstaan het, (a) such refuse be disposed of on the terms of section 12
within a reasonable time after the generation thereof;

(b) tot tyd en wyl die bouersafval weggedoen is inge-

volge artikel 12 en onderworpe aan die bepalings van arti- (b) until such time as builders refuse is disposed of in
kel 12(2), die bouersafval, asook die houers waarin dit terms of section 12 and subject to the provisions of section
gehou en verwyder word, op die perseel waar dit ontstaan 12(2) such refuse together with the containers used for the
het, gehou word. storing or removal thereof, be kept on the premises on

(2) Enigiemand kan 'n diens vir die verwydering van which it was generated.

bouersafval lewer. Indien die Raad so '.I diens lewer, ge- (2) Any person may operate a builders refuse removalskied dit teen die voorgeskrewe gelde.
service. Should the Council provide such a service, it shall

Houers
be done at the tariff charge.

11.(1) Indien houers of ander bevatters wat gebruik Containers

word vir die verwydering van bouersafval, lywige tuin- 11.(1) If containers or other receptacles used for the re-
afval of ander afval van 'n perseel af, na die Raad se me- moval of builders refuse, bulky refuse or other waste ma-
ning nie op die perseel gehou kan word nie, kan die terial from premises can in the opinion of the Council not
houers of ander bevatters met die Raad se skriftelike ver- be kept on the premises, such containers or other recepta-
gunning vir die duur van die vergunning langs die straat des may with the written consent of the Council be placed
gehou word. in the roadway for the period ofsuch consent.

(2) Vergunning wat ingevolge subartikel (1) verleen (2) Any consent given in terms of subsection (1) shall be
word, is onderworpe aan die voorwaardes wat die Raad subject to such conditions as the Council may deem neces-
nodig mag ag: Met dien verstande dat, ashy sy vergunning sary: Provided that in giving or refusing its consent or in
verleen of weier of voorwaardes stel, die openbare veilig- laying down conditions the Council shall have regard to
heid en gerief in ag geneem moet word. the convenience and safety of the public.

(3) Die Raad sy skriftelike vergunning waarna daar in
(3) The written consent of the Council referred to insubartikel (1) verwys word, word slegs verleen wanner

die gelde vir die geldigheidsduur van die vergunning be- subsection (1) shall only be given on payment of the tariff

taal is. charge for the period of such consent.

(4) Elke honer of ander bevatter wat vir die verwy- (4) Every container or other receptacle used for the re-

dering van bouersafval gebruik word, moet— moval of builders refuse, shall—

.
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(a) duidelik gemerk wees met die naam en adres of tele- (a) have clearly marked on it the name and address or
foonnommer van die persoon wat verantwoordelik vir die telephone nomber of the person in control of such con-
honer of ander bevatter is; tamer or other receptacle;

(b) be fitted with reflecting chevrons or reflectors which(b) toegerus wees met kaatschevrons of kaatsers wat die
hele voor-en agterkant daarvan duidelik belyn; en shall completely outline the front and the back thereof;

and

(c) te alle tye toegemaak wees, sodat daar geen verpla- (c) be covered at all times other than when actually re-
sing van die inhoud of 'n stofmisstand kan ontstaan nie, ceiving or being emptied of such refuse so that no dis-
behalwe wanneer dit werklik met afval gevul of wanneer placement of its contents or dust nuisancd can occur.
dit leeggemaak word.

Disposal ofBuilders Refuse
Wegdoening van Bouersafval

12.(1) Subject to the provisions of subsection (2) all
12.(1) Alle bduersafval moet onderworpe aan die be- builders refuse shall be deposited at the Council's refuse

paling van subartikel (2), op die Raad se afvalstortterreine disposal sites after the person depositing the refuse has
gestort word, nadat die gelde daarvoor betaal is. paid the tariffcharge therefor.

(2) Bouersafval mag vir grondhenvinningsdoeleindes (2) For the purpose of reclamation of land, builders re-

met die Raad se skriftelike vergunning op 'n ander plek as fuse may with the written consent of the Council be depo-

die Raad se afvalstortterreine gestort word. sited at a place other than the Council's refuse disposal
sites.

(3) Vergunning wat ingevolge subartikel (2) verleen

0
word, is onderworpe aan die voorwaardes wat die Raad (3) Any consent given in terms of subsection (2) shall be

nodig mag ag: Met dien verstande dat die Raad die vol- subjected to such conditions as the Council may deem ne-
gende in ag neem wanneer hy sy vergunning verleen of dit cessary: Provided that in giving or refusing its consent or
weier of wanneer by voorwaardes stel— in laying down conditions the Council shall have regard to

— .

(a) openbare veiligheid, (a) the safety of the public;
(b) die omgewing van beoogde stortterrein; . (b) the environment of the proposed disposal site;
(e) die geskiktheid van die gebied met inbegrip van die (c) the suitability of the area including the drainage the-

dreinering daarvan; reof;
(d) die verwagte tye en wyse waarop afval op die terrein

(d) the expected manner and times of depositing of re-gestort word;
fuse at the site;

(e) die gelykmaking van die terrein;
(e) the levellingof the site;

(1) stofbeheer;
(f) the control ofdust;

(g) ander verwante faktore.
(g) other relevant factors.

HOOFSTUK 4
CHAPTER 4

0
SPESIALE B ED RYFSAFVAL

SPECIAL INDUSTRIAL REFUSE
Kennisgewing van die Ontstaan van Spesiale Bedryfsafval

Notification ofGeneration ofSpecial Industrial Refuse
13.(1) Die persone wat betrokke is by die bedrywighede

wat spesiale bedryfsafval laat ontstaan, moet die Raad 13.(1) The person engaged in the activity which causes
verwittig waaruit dit bestaan, hoeveel daarvan ontstaan, special industrial refuse to be generated shall inform the
hoe dit opgeberg word en wanneer dit verwyder sal word. Council of the composition thereof, the quantity gener-

ated, how it is stored and how and when it will be re-
(2) Die kennisgewing waarna in subartikel (1) verwys moved.

word, moet, as die Raad dit vereis, gestaaf word deur 'n
1 ontleding wat deur 'n gekwalifiseerde bedryfskeikundige (2) If so required by the Council, the notification re-

gewaarmerk is. ferred to in subsection (1) shall be substantiated by an

r analysis certified by a qualified industrial chemist.
(3) Die Raad of iemand wat deur die Raad behoorlik

daartoe gemagtig is, kan onderworpe aan die bepalings (3) Subject to the provisions of section 72 of the Local
van artikel 72 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Government Ordinance, 1939, the Council or any person

i 1939, 'n perseel te enige redelike tyd betree ten einde vas duly authorised by the Council may enter premises at any
1

te stel of spesiale bedryfsafval op so 'n perseel ontstaan, reasonable time to ascertain whether special industrial re-

1 om monsters te neem en om afval wat op die perseel ge- fuse is generated on such premises and may take samples
vind word, te toets om vas te stel waaruit dit bestaan. and test any refuse found on the premises to ascertain its

composition.
(4) Nadat die persoon wat in subartikel (1) genoem

word, die Raad ingevolge subartikel (1) in kennis gestel (4) Having notified the Council in terms of subsection
het, moet hy die Raad verwittig van enige verandering in (1), the person mentioned in subsection (1) shall notify
die samestelling en die hoeveelheid spesiale bedryfsafval the Council of any changes in the composition and quan-
wat daarna mag ontstaan. • tity of the special industrial refuse occurring thereafter.
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Opberging van Spesiale Bedryfsafval Storing ofSpecialIndustrial Refuse

14.(1) Die persoon waarna daar in artikel 13(1) verwys 14.(1) The person referred to in section 13(1) shall en- 4sure that the special industrial refuse generated on the
word, moet sorg dat die spesiale bedryfsafval wat op die premises is kept amd stored thereon in terms of subsection
perseel ontstaan, ingevolge subartikel (2) op die perseel (2) until it is removed from the premises in terms of sec-gehou en opgeberg word totdat dit ingevolge artikel 15 tion 15.
van die perseel af verwyder word.

(2) Spesiale bedryfsafval wat op perseel opgeberg word, (2) Special industrial refuse stored on premises shall be
moet op so 'n wyse opgeberg word dat dit me 'n misstand stored in such manner that it cannot become a nuisance or
veroorsaak of die omgewing besoedel nie. pollute the environment.

(3) Indien spesiale bedryfsafval nie ingevolge subartikel (3) If special industrial refuse is not stored in terms of(2) op die perseel waarop dit ontstaan, opgeberg word subsection (2) on the premises on which it is generated,
nie, kan die Raad die eienaar van die perseel, en die per- the Council may order the owner of the premises and thesoon waarna daar in artikel 13(1) verwys word, gelas om person referred to in section 13(1) to remove such refuse
die afval binne 'n redelike tydperk to verwyder en indien within a reasonable time and, if thereafter such refuse isdie afval nie binne die tydperk verwyder is nie, kan die not removed within such time, the Council may itself orRaad dit self of deur middel van 'n kontrakteur op koste through a contractor remove it at the owner's expense.van die eienaar verwyder.

Verwydering van Spesiale Bedryfsafval Removal ofSpecial Industrial Refuse

15.0) Niemand mag solider, of onsets as ooreenkom-
from the premises on which itwas generated without, or 15.(1)No person shall remove special industrial refuse

Astig, die Raad se skriftelike vergunning, spesiale bedryf- otherwise than in terms of the written consent of the Isafval verwyder van die perseel af waarop dit ontstaan het
nie. Council.

(2) Die Raad kan ingevolge subartikel (1) vergunning (2) The Council may give its consent in terms of subsec-
verleen, onderworpe aan voorwaardes wat hy nodig mag tion (1), subject to such conditions as it may deem fit. In
ag. Wanneer die Raad voorwaardes stel, moet hy die vol- laying down conditions, the Council shall have regard
gende in ag neem— to —

(a) die samestelling van die spesiale bedryfsafval; (a) the composition of the special industrial refuse;

(b) die geskiktheid van die voertuig en die houer wat (b) the suitability of the vehicle and container to begebruik sal word; used;
(c) die plek waar die afval gestort gaan word;

(c) the place where the refuse shall be dumped; and
(d) bewys aan die Raad van sodanige storting.

(d) proof to the Council of such dumping.
(3) Die Raad verleen nie ingevolge subartikel (1) vergun-

ning nie, tensy hy oortuig is dat die persoon wat om ver- (3) The Council shall not give its consent in terms of
gunning aansoek doen, bekwaam is om die spesiale afval subsection (1), unless it is satisfied that the person apply-

te verwyder, oar die uitrusting wat vir die verwydering ing for such consent is competent and has the equipment
van die spesiale bedryfsafval nodig is, beskik, en aan die to remove the special industrial refuse and to comply with
voorwaardes van die Raad kan voldoen. the conditions laid down by the Council..

(4) Die persone waarna daar in artikel 13(1) verwys (4) The person referred to in section 13(1) shall inform
4word, moet die Raad so dikwels as wat die Raad kan be- the Council, at such intervals as the Council may stipulate,

paal, met inagneming van die inligting wat ingevolge arti- having regard to the information to be given to the Coun-
kel 13(1) aan die Raad verstrek moet word, inlig in ver- cil in terms of section 13(1), of the removal of special in-
band met die verwydering van spesiale bedryfsafval, die dustrial refuse, the identity of the remover, the date of
indentiteit van die verwyderaar, die verwyderingsdatum, such removal, the quantity and the composition of the
die hoeveelheid en die samestelling van die spesiale afval special industrial refuse removed.
wat verwyder word.

(5) Should any person be caught in the act of contraven-(5) As iemand op heterdaad betrap word terywl hy die ing the provisions of this section, such person shall disposebepalings van hierdie artikel oortree, moet hy die afval op of the refuse removed by him as directed by the Council.
die wyse wat die Raad bepaal, wegdoen.

HOOFSTUK 5
CHAPTER 5

STORTTERREINE
DISPOSAL SITES

Prosedure by Stortterreine
Conduct at Disposal Sites

16.(1) Any person who, for the purpose of disposing of
16. (1) lemand wat 'n stortterrein waaroor die Raad be- refuse enters a refuse disposal site controlled by the Coun-

heer uitoefen, vir afvalstortdoeleindes betree, moet— cil shall —

(a) die stortterrein slegs by die gemagtigde ingangsplek (a) enter the disposal site only at an authorised access
binnegaan; point;

(b) al die besonderhede wat die Raad betreffende die (b) give the Council all the particulars required in re-

samestelling van die afval verlang, aan hom verstrek; en gard to the composition of the refuse; and
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(c) alle opdragte aan horn in verband met toegang tot (c) follow all instructions given to him in regard to ac-

idie
werklike stortplek waar en die manier waarop die cess to the actual disposal point the place where and the

afval gestort moet word, nakom. manner in which the refuse should be deposited.

(2) Niemand mag sterk drank na 'n stortterrein wat No person shall bring intoxicating liquor onto a disposal
onder toesig van die Raad staan, bring nie. site controlled by the Council.

(3) Niemand mag 'n stortterrein waaroor die Raad be- (3) No person shall enter a disposal site controlled by
heer uitoefen binnegaan nie behalwe met die doel om the Council for any purpose other thSn the disposal of re-

afval ingevolge hierdie verordeninge weg te doen en dan fuse in terms of these by-laws and then only at such times
slegs op die tye wat die Raad van tyd tot tyd bepaal. as the Council may from time to time determine.

Eiendomsreg of Afval Ownership ofRefuse

17.(1) Alle afval wat die Raad verwyder het en alle 17.(1) All refuse removed by the Council and all refuse
• . afval op afvalstortterreine waaroor die Raad beheer uit- disposal sites controlled by the Council shall be the pro-

oefen, is die eiendom van die Raad en niemand wat nie perry of the Council and no person who is not authorised
behoorlik deur die Raad daartoe gemagtig is nie, mag dit by the Council to do so, shall remove or interfere there-

verwyder of horn daarmee bemoei nie. with.

(2) Slegs afval afkomstig van persele wat binne die regs- (2) Only refuse which is generated on premises within
gebied van die Raad geled is, mag op die Raad se afval- the Council's area of jurisdiction may be disposed of on
stortterreine weggedoen word. the Council's refuse disposal sites.

HO OFSTUK 6 CHAPTER 6

1 ROMMELSTROOIERY, STORTING EN VER- LITTERING, DUMPING AND ANCILLARY MAT-

WANTE AANGELEENTHEDE TERS

1 Rommeistroolety Littering

18. (1) Niemand mag— 18.(1) No person shall —

(a) afval in of op 'n openbare plek, lee standplaas, lee (a) throw, let fall, deposit or spill any refuse into or
erf, stroom of waterloop gooi, laat val, stort ofmors nie; onto any public place, vacant stand, vacant erf, stream or

(b) afval in 'n straatvoor op 'n openbare plek invee nie; watercourse;

(c) iemand oor wie hy beheer uitoefen, toelaat om eni- (b) sweep any refuse into a gutter on a public place;

giets waarna daar in paragrawe (a) en (b) verwys word, te (c) allow any person under his control to do any of the
doen nie. acts referred to in paragraphs (a) and (b).

(2) Vir die toepassing van hierdie artikel word dit geag (2) For the purposes of this section a person shall be
dat iemand die dade waarna daar in subartikel (1) verwys deemed to have allowed the acts referred to in subsection
word, deur diegene waaroor hy beheer uitoefen, toegelaat (1) of persons under his control, unless the contrary is
het, tensy die teendeel bewys word. proved.

Storting . Dumping

19.(1) Subject to any provisions to the contrary in these
19.(1) Niemand mag, onderworpe aan andersluidende by-laws contained, no person shall abandon anything or0 bepalings van hierdie verordeninge, enigiets op 'n plek

place o
under his control to be abandoned at alaat, of toelaat dat iets waaroor hy beheer uitoefen gelaat place to which such things has been brought with the in-

word op 'n plek waarheen so iets gebring is met die doel tention of abandoning it there.om dit daar te laat nie.

(2) As daar bewys is dat so iemand iets gelaat het, of (2) Once it has been proved that such person left a thing
or allowed a thing to be left at a place of which he is nottoegelaat het dat dit gelaat word op 'n plek waarvan hy nie the owner or occupier, he shall be deemed to have contra-die eienaar of okkupant is nie, word dit geag dat hy die be-
vened the provisions of subsection (1), unless and until hepalings van subartikel (1) oortree het, tensy en totdat hy proves the contrary.die teendeel bewys het.

y(3) Iemand wat die bepalings van subartikel (1) oortree, (3) An person who contravenes the provisions of sub-

begaan 'n misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met section (1), shall be guilty of an offence and liable, on con -

`viction to a fine not exceeding R300 or to imprisonment'n boete van hoogtens R300 of met gevangenisstraf via `n fora period not exceeding 12 months or to both such finetydperk van uiters 12 maande, of beide sodanige boete en and such imprisonment.sodanige gevangenisstraf.

Goed war Laat Vaar is Abandoned Things

20. Enigiets, behalwe 'n voertuig wat ingevolge artikel 20. Anything, other than a vehicle deemed to have been
131 van die Ordonnansie op Padverkeer, 1966, wat as abandoned in terms of section 131 of the. Road Traffic
iewers gelaat of gelos beskou word, kan, in die lig van fak- Ordinance, 1966, which is, in the light of such factors as
tore soos die plek waar dit gevind is, die tydperk wat dit the place where it is found, the period it has been lying at

0
op so 'n plek gelaat is en die aard van die toestand daarvan such place and the nature and condition of such thing,
redelikerwys deur die Raad as laat vaar beskou word en reasonably regarded by the Council as having been aban-
kan na goeddunke van die Raad verwyder en weggedoen doned, may be removed and disposed of by the Council as
word. it may deem fit.
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Aanspreeklikheid van Verantwoordelike Persoon Liability ofResponsible Person

21.(1) Where anything has been removed and disposed Ien weggedoen het, is die verantwoordelike persoon
21.(1) As die Raad enigiets ingevolge artikel 20 verwy-derof by the Council in terms of section 20, the person re-

aanspreeklik teens die Raad vir die gelde ten opsigte van •sponsible shall be liable to pay to the Council the tariff
charge in respect of such removal and disposal.sodanige verwydering en wegdoening.

(2) Vir die toepassing van subartikel (1) is die verant- (2) For the purposes of subsection (1) the person res-
woordelike persoon — ponsible shall be —

(a) die eienaar van die goed en dit sluit iemand in wat so (a) the owner of the thing, and shall include any person

iets kragtens 'n huurkoopooreenkoms of 'n huurkontrak is who is entitled to be in possession of the thing by virtue of

sy besit gehad het toe dit laat vaar is of op die plek geplaas a hire purchase agreement or any agreement of lease at •

the time when it was abandoned or put in the place fromis waarvandaan dit verwyder is, tensy hy kan bewys dat hy
nie daarby betrokke was nie of nie geweet het dat dit laat where it was removed, unless he can prove that he was not

vaar of daar geplaas is nie; of concerned in and did not know of it's being abandoned or
put in such place; or

(b) iemand wat dit op genoemde pick geplaas het; of (b) any person by whom it was put in the place afore-
(c) iemand wat wetend toegelaat het dat dit op ge- said; or

noemde plek geplaas is. (c) any person who knowingly permitted the putting of

HOOFSTUK 7
the thing in the place aforesaid.

ALGEMENE BEPALINGS
CHAPTER 7

Toegang tot 'n Perseel
GENERAL PROVISIONS I

22.(1) Die okkupant van 'n perseel moet, as die Raad 'n
Access to Premises

afvalverwyderingsdiens lewer, aan die Raad toegang ver- 22.(1) Where the' Council provides a refuse collection
leen vir afhaal- en verwyderingsdoeleindes, en hy moet service, the occupier of premises shall grant the Council
sorg dat niks die Raad in die lewering van sy diens, dwars- access to the premises for the purpose of collecting and re-
boom, fnuik of hinder nie. moving refuse and shall ensure that nothing obstructs,

frustrates or hinders the Council in the carrying out of its
(2) As die afhaal of verwydering van afval van 'n perseel service.

of na die mening van die Raad waarskynlik skade aan die
perseel of aan the Raad se eiendom tot gevolg kan he, of (2) Where in the opinion of the Council the collection
kan lei tot die besering van die afvalverwyderaars, of or removal of refuse from any premises is likely to result
iemand anders, kan die Raad as 'n voorwaarde vir die le- in damage to the premises or the Council's property, or in-
wering van 'n afvalverwyderingsdiens aan die perseel, van jury to the refuse collectors or any other person, it may, as

die eienaar of okkupant vereis dat hy die Raad skriftelik a condition of rendering a refuse collection service in res-

vrywaar teen sodanige skade of beserings of teen 'n eis pect of the premises, require the owner or occupier to in-
wat uit een of albei hiervan kan voortspruit. demnify it in writing in respect of any damage or injury or

any claims arising out of either.
Ophoping van Afval

Accumulation ofRefuse23. As enige kategorie afval wat in Hoofstuk 1 van hier-
die verordeninge omskryf word, op 'n perseel ophoop 23. When any category of refuse defined in Chapter 1 of 4
sodat dit 'n misstand veroorsaak of waarskynlik 'n mis- these by-laws accumulates on premises so as to constitute
stand sal veroorsaak, kan die Raad sodanige afval spesiaal or so as to render it likely that a nuisance will be created
verwyder en die eienaar is ten opsigte van sodanige spe- thereby, the Council may make a special removal of such
siale verwydering aanspreeklik vir die betaling van die refuse and the owner shall be liable in respect of such spe-
gelde daarvoor. _ cial remouval to pay the tariffcharge therefore.

Gelde Charges

24.(1) Iemand aan wie die Raad 'n diens ingevolge hier- 24.(1) Save where otherwise provided in these by-laws,
die verordeninge gelewer het, is behoudens anderslui- the person to whom any service mentioned in these by-
dende bepalings hierdie verordeninge, aanspreeklik vir laws has been rendered by the Council shall be liable to
die gelde wat vir so 'n diens aan die Raad betaal moet the Council for the tariff charge in respect thereof.
word. (2) Services rendered by the Council in respect of which

(2) Die Raad staak 'n diens wat hy lewer en waarvoor a monthly tariff charge is prescribed, shall only be discon-

maandelikse geld voorgeskryf is, slegs nadat by van die tinned by the Council after receipt of a written notification
eienaar of okkupant van die perseel waar die diens ge- from the owner or occupier of the premises to which the
lewer word 'n skriftelike kennisgewing ontvang het dat services are rendered that the generation of domestic or
daar nie meer huis- of besigheidsafval ontstaan nie, of as business refuse on the premises has ceased, or when it has
dit vir die Raad duidelik blyk dat daar the meer afval op become obvious to the Council that the generation of such
die perseel ontstaan nie. refuse on the premises has ceased.

(3) Die maandelikse gelde is betaalbaar totdat die Raad (3) Monthly tariff charges shall be payable until receipt
I

die kennisgewing wat in subartikel (2) genoem word, ont- by the Council of the notice mentioned in subsection (2),
yang of dit vir die Raad duidelik blyk dat daar nie meer or when it has become obvious to the Council that the
afval op die perseel ontstaan nie. generation of such refuse on the premises has ceased.
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(4) Iemand wat versuim om die gelde ten opsigte van (4) Any person who fails to pay the tariff charge in res-

Idienste
wat deur die Raad gelewer is, te betaal, begaan 'npect of services rendered by the Council shall be guilty of

misdryf. an offence.

Strafbepaling Offences and Penalties

25.(1) Iemand wat 'n bepaling van hierdie verordeninge 25.(1) Any person who contravenes or fail to comply
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is by skuldig- with any provisions of these by-laws, shall be guilty of an
bevihding strafbaar met 'n boete van hoogtens R300 of ge- offence and shall be liable on conviction to a fine not ex-
vangenisstraf vir 'n tydperk van uiters 6 maande of beide ceeding R300 or to imprisonment for a period not exceed-
sodanige boete en gevangenisstraf. ing 6 months or to both such fine and imprisonment.

fr

•

I (2) Iemand wat voortgaan om 'n bepaling van hierdie (2) In the event of a continuing offence any person who
verordeninge te oortree of om te versuim om daaraan te contravenes or fail to comply with any provisions of these

,
• voldoen, begaan ten opsigte van elke tydperk van 24 uur by-laws, shall be deemed to be guilty of a separate offence

of gedeelte daarvan wat die oortreding voortduur, 'n af- for every 24 hours or part of such period during which the
P

sonderlike misdryf en by is vir elke afsonderlike misdryf offence continues, and shall be liable as set out in subsec- ,

strafbaar soos omskryf in subartikel (1). lion (1) in respect of each such separate offence.

1

Herroeping van V erordeninge Revocation ofBy- laws

26.(1) Die Sanitere en Vullisverwyderingstarief van die 26.(1) The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the
I

Munisipaliteit Warmbad, afgekondig by Administra- Warmbaths Municipality, published under Administra-

teurskennisgewing 709 van 24 Junie 1981, soos gewysig, he-

word hierby herroep. reby revoked.

(2) Artikel 42 tot en met artikel 47, van Hoofstuk 1

tor's Notice 709, dated 24 June 1981, as

amended, is (2)Section 43 to 47 inclusive of Chapter 1 under Part IV
onder Deel IV van die Publieke Gesondheidsverorde- of the Public Health By-laws of the Warmbaths Munici-
ninge van die Munisipaliteit Warmbad, afgekondig by Ad- pality, published under Administrator's Notice 1948,
ministrateurkennisgewing 148 van 21 Februarie 1951, soos dated 21 February 1951, as amended, are hereby revoked.
gewysig word hierby herroep.

BYLAE SCHEDULE

TARIFF VIR DIE AFHAAL EN VERWYDERING TARIFF OF CHARGES FOR COLLECTION AND
• VAN AFVAL EN SANITEITSDIENSTE REMOVAL OF REFUSE AND SANITARY SER-

VICES
• 1. Huur van verskuifbare spoelklosette

1. HireofMoveable Water Closets
(1) Vir die huur van 'n verskuifbare spoeltoilet, per

maand ofgedeelte daarvan: R10 (1) For the hire of a moveable water closet, per month
(2) Vir die huur van 'n verskuifbare spoelsitplek, per or partthereof:

maand of gedeelte daarvan: R5. (2) For the hire of a moveable flush bench, per month
(3) Benewens die huurgeld ingevolge subitems (1) en p

(2),is 'n deposito van R75 betaalbaar, welke deposito te-
rubetaal word by ontvangs van die gehuurde item: Met
dien verstande dal waar sodanige gehuurde item beskadi

RIO.

or art thereof: R5.

(3) In addition to the rent in terms of subitem (1) and
(2), a deposit of R75 shall be payable, which deposit shall

g be refunded after the hired item has been returned; Pro-
is, die deposito aangewend word om sodanige skade te vided that where such hired item has been damaged, the
herstel en die balans van sodanige deposito, indien enige, deposit shall be utilised to repair such damage and the ba-
aan die huurder terug betaal word: Voorts met dien ver- lance of such deposit, if any, shall be refunded to the
stande dat :die huurder aanspreeklik is vir enige koste vir hirer: Provided further that the hirer shall be liable for any
die herstel van die gehuurde item waar sodanige koste costs for the repair of the hired item where such costs ex-
hoer is as die deposito deur die Raad gehou. ceeds the deposit held by the Council.

•

2. Verwydering van Vullis, per maand ofgedeelte daar- 2. RemovalofRefuse, per month or part thereof
van

(1) For the removal of refuse or rubbish once per week,
(1) Vir die verwydering van vullis, of afval een keer per. per container:

week, per honer:
(a) Private dwellings, hospitals, churches, boarding-

(a) Private woonhuise, hospitale, kerke, losieshuise, houses, sports clubs and charitable institutions, per bin:
sportklubs en liefdadigheidsinrigtings, per blik: R3,50. R3,50

(b) Woonstelgeboue, per woonstel: R3,50. (b) Blocks of flats: per flat: R3,50.
(2) Vir die verwydering van vullis of afval van (2) For the removal of refuse or rubbish from business

besigheidspersele, kantore, nywerheidspersele en Stairs- premises, offices, industrial premises and Government In-
inrigtings, en ander persele nie in subitem 1 genoem nie. stitutions and other premises not mentioned in subitem 1.

(a) Verwydering twee keer per week, per honer: R6. (a) Removals three times per week, per container: R6,

(b) Daaglikse verwyderings, per houer: R10. (b) Daily removals, per container: R10,
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(c) Besigheids- , bedryfs- en ander afval in massahouers (c) Business, industrial and other refuse, in bulk 'con-

per vrag van 6 m3 of gedeelte daarvan: R30. tainers, per load of 6 m3 or part thereof: R30.

(3) Die minimum aantal blikke/houers benodig by enige (3) The minimum number of bins/containers required at
perseel word deur die Raad se Hoof, Gesondheidsdienste any premises shall be determined by Council's Chief,
bepaal. Health Services.

3. Spesiale Verwyderings: 3. Special Removals

(1) Tuinvullis per vrag: RIO. (1) Garden refuse, per load: RIO,

(2) Besigheids- , bedryfs- en ander afval, per wag of ge- (2) Business, industrial and other refuse, in bulk con-

deelte daarvan: R5 per m3. tainers, per load or portion thereof: R5 per m3.

4. Verwydering en Beskikking oor Dooie Diere 4. Removal and DisposalofDead Animals

(1) Perde, muile, koeie, bulle, osse en donkies, per kar- (1) Horses, mules, cows, bulls, oxen and donkeys, per
kas: R20. carcass: R20.

(2) Kalwers, vullens, skape, bokke en varke, per kar- (2) Calves, foals, goats, sheep and pigs, per carcass:
kas: R10. R10.

(3) Honde en katte, per karkas: R5.
-

(3) Dogs and cats, per carcass: R5.

5. Skoonmaak van Persele van Lang Gras, Onkruid, 5. Clearing Premises of Long Grass, weeds and Accu-
Struikgewasse en Ophoping van Vullis mulation ofRefuse

Vir die skoonmaak van persele van lang gras, onkruid For clearing premises of long grass, weeds, shrubs and A
en struikgewasse en ophopings van vullis: Teen koste plus accumulated refuse: At cost, plus 20 % administration 111

20 % administrasiekoste. charges.

6. Lewering van Reinigingsdienste Buite die. Munisipaliteit: 6. Rendering of Cleansing services outside the Munici-

Vir die Rewering van reinigingsdienste Buite die Munisi- paltry

paliteit: Teen loste plus 20 % administrasiekoste. For the rendering of cleansing services outside the Mu-

7. Storting van Vullis op 'n Munisipale Stortingsterrein nicipality: At cost, plus 20 % administration charges.

deur Instasies watVullis teen Betaling Stort 7. Dumping of Refuse on a Municipal Dumping site by

(1) Tot 999 kg: R3. Bodies which dump Refusefor Payment

(2) Bo 999 kg tot 5 000 kg: R.5. (1) Up to 999 kg: R3.

(3) Bo 5 000 kg: R30. (2) Over 999 kg to 5 000 kg: R5.

(4) Grond of ander materiaal wat na die mening van die
(3) Over 5 000 kg: R30.

Raad vir die dekking of vorming van die stortingsterrein (4) Sand and other material which, in the opinion of the •

geskik is: Gratis. Council, is suitable for the covering of or for the diposal
8. Spesiale Diens sites: Free ofcharge.

(1) Verwydering van uitgediende voertuie per voertaig: 8. Special Service
R50.

(1) Removal of redundant vehicles, per vehicle: R50.
(2) Die Afhaal en Vernietiging van Voedselware: Per

metrieke ton of gedeelte daarvan: R10. (2) The Collection and Destruction of Foodstocks: Per. 4
metric ton, or part thereof: R10.

9. Algemeen
- -

9. General
(1) Die gelde vir enige diens waarvoor daar nie in hier-

die Bylae voorsiening gemaak word nie, word bereken (1) The charges for any services for which provision has
teen koste plus 20 % administrasiekoste. not been made in this Schedule shall be calculated at cost

plus 20 %, administration charges.
(2) Die Raad behou die reg voor om diens to weier in-

dien die lewering daarvan onprakties is. (2) The Council reserves the right to refuse rendering of
any service if the rendering thereof is impracticable. .

(3) Die tarief vir Munisipale doeleindes word onder
item 2(1)(a) ingedeel. .

(3) The tariff for Municipal purposes shall be as classi-
fied under item 2(1)(a).

PB 2-4-2-81-73 PB 2.4-2-81-73 .

Administrateurskennisgewing 1331 15 September 1982 AdministratoesNotice 1331 15 September 1982

MUNISIPALITEIT WARMBAD: WYSIGING VAN WARMBATHS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE ELECTRICITY BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by Iartikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms ofsection 99 of the said Ordinance.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit The Electricity By-laws of the Warmbaths Municipality

Warmbad, deur die Raad aangeneem by Admmistra- adopted by the Council under Administrator's Notice 280,
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teurskennisgewing 280 van 1 Maart 1972, soos gewysig, dated 1 March 1972, as amended, are hereby further
oh word hierby verder gewysig deur die vervanging van die amended by the substitution for the Schedule of the fol-

r Bylae, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1743 lowing Schedule:
van 1 Oktober 1975, met die volgende nuwe Bylae:

"BYLAE "SCHEDULE

TARIEF VAN GELDE TARIFF OF CHARGES
1. Basiese Heffing

'n Basiese heffing soos hieronder uiteengesit, word per
1. Basic Charges

• maand gehef per erf, standplaas , perseel, of ander terrem,
met of sonder verbeterings, of per okkupeerder van 'n ge- A basic charge as set out hereunder, shall be payable
deelte van voorgenoenide wat by die hooftoevoerleiding per month, per erf, stand, lot or other area, with or

aangesluit is, of na die meninx van die Raad, daarby withoutimprovements which is or, in the opinion of the
• aangesluit kan word, of elektrisiteit verbruik word aldan Council, can be connected to the supply mains, whether

nie: or not electricity is consumed:

(a) Huishoudelike verbruikers: R6 (a) Domestic Consumers: R6

(b) Kommersiele verbruikers: R20 (b) Commercial Consumers: R20

(c) Grootmaatverbruikers: (c) Bulk Consumers:

(i) Laagspanning: R20 (i) Low Voltage: R20

(ii) Hoogspanning: R50. (ii) High Voltage: R50.

2. Huishoudelike Verbruikers 2. Domestic Consumers
(1) Hierdie tarief is van toepassing op die volgende: (1) This tariff shall apply to the following:
(a) Woonhuise. (a) Private dwellings.
(b) Losieshuise of hotelle, uitgesonderd hotelle wat in- (b) Boarding-houses or hotels, excluding hotels licensedgevolge die Drankwet gelisensieer is. in terms of the Liquor Act.
(c) Woonstelle wat afsonderlik gemeter word en wat (c) Flats metered seperately and occupied exclusivelyuitsluitlik vir langtermyn-bewoning vir huishoudelike

for long term domestic purposes.doeleindes gebruik word.

(d) Verpleeginrigtings en hospitale. (d) Nursing home and hospitals.

(e) Tehuise vir liefdadigheidsinrigtings. (e) Homes for charitable institutions.

(f) Onderwysinrigtings en koshuise. (0 Educational institutions and school hostels.

(g) Klubs, (g) Clubs, excluding clubs licensed in terms of the
uitgesonderd klubs wat ingevolge die Drank- Liquor Act.wet gelisensieer is.

((h) Kerke en kerksale wat uitsluitlik vir openbare aan- h) Churches and church halls used exclusively for pub.

bidding gebruik word. lie worship.

0 (i) Pomptoestelle waar die water wat gepomp word, uit- (i) Pumping installations where the water pumped is

slintlik vir huishoudelike doeleindes gebruik word op per- used for residential purposes and which is metered

sele wat ingevolge hierdie item toevoer othvang. seperately.

(j) 'n Gebou of afsonderlike gedeelte van 'n gebou wat (j) A building or seperate part of a building exclusively
uitsluitlik vir woondoeleindes gebruik word en afsonderlik used for residential purposes and which is metered
gemeter word. seperately.

(k) Plase vir huishoudelike en boerderydoeleindes waar (k) Farms for domestic and fanning purposes where the
die huis se toevoer deur dieselfde aansluiting bedien supply to the dwelling is provided by the same service con-

, word. nection.
(2) Indien die aanvraag van 'n verbruiker te groot is om

as 'n huishoudelike verbruiker te kwalifiseer, word soda- (2) If the demand of a consumer is too large to be classi-

.
nige verbruiker as 'n grootmaatverbruiker ingedeel. fled as a domestic consumer, such a consumer shall be

(3) Tensy verbruikers skriftelik aansoek doen om enig- classified as a bulk consumer.

een van die tipe toevoere ingevolge subitem (7), word (3) Unless application is made in writing for any one ofhulle op die tarief wat die vorige verbruiker wat die aan- the types of supplies in terms of subitem (7) the tariff, in
sluicing benut het, aangeslaan en waar daar the 'n vorige terms ofgroups (b) ofsubitem (7) shall apply.aansluiting bestaan het nie, is die tarief ingevolge groep
(b) onder subitem (7) van toepassing. (4) After date of publication hereof, existing service

(4) Na datum van publikasie hiervan word bestaande connections with —
verbruikersaansluitings met — -

0 (a) 5, 10 en 15 ampere-stroombrekers ingedeel onder 'n
(a) 5, 10 and 15 ampere circuit-breakers shall be classi -

20 ampere-stroombeperking enkelfasige toevoer;
fied as a single-phase connection limited to 20 ampere;

(b) 45 ampere-stroombrekers ingedeel onder 'n 40 am- (b) 45 ampere circuit-breakers shall be classified as a
pere-stroombeperking enkelfasige toevoer; single-phase connection limited to 40 ampere;
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(c) stroombrekers groter as 45 ampere, ingedeel onder (c) circuit-breakers exceeding 45 ampere shall be classi-
80 ampere-stroombeperking enkelfasige toevoer: fled as a single-phase connection limited to 80 ampere:

Met dien verstande dat sou die toepaslike stroombe- Provided that should the applicable connection exceed 41

perking onder paragraaf (a) of (b) te klein bevind word, the current limit provided for under paragraph (a) and (b)
die verbruiker die keuse het om die groter stroombreker a consumer may elect to have the larger circuit-breaker
soos bepaal onder paragraaf (b) of (c) te laat installeer, in prescribed in paragraph (b) or (c) installed, in which case
welke geval die toepaslike tanef soos vervat in subitem (7) the applicable tariff as applied for in terms of subitem (7)
respekttewelik op die bepaalde toevoer wat aan so 'n ver- shall apply to such supply.
bruiker gelewer word, van toepassing is.

(5) After date of publication hereof a consumer who has
(5) 'n Verbruiker wat na datum van publikasie hiervan a three-phase connection shall, unless he applies in writing

'n driefasige aansluiting het, word, tensy hy skriftelik 'n for another type of supply provided for under subitem (2),
ander keuse maak of voorheen gemaak het, ingevolge be charged for such supply in terms of group (b) of sub-
groep (b) onder subitem (7) aangeslaan. Die Raad behou item (7). The Council shall reserve the right to charge all
horn die rep voor om alle bestaande driefasige aansluitings existing three-phase connections of consumers being as- •

. van verbruikers wat onder groep (b), (c) of (d) van sub- sessed under group (b), (c) or (d) of subitem (7) to single-
item (7) aangeslaan word, na enkelfasige te verander. phase connections.

(6) Indien 'n verbruiker in hierdie tariefgroep verkies (6) Should a consumer in his tariff group elect to change
om vanaf 'n hoer groep, waarvolgens hy toevoer ontvang from a higher group in terms of which the supply is pro-
het, na 'n laer groep oor te skakel, word dit slegs gedoen vided, to a lower group, the change shall only be effected
na betaling deur die verbruiker van 'n heffing van R10. on payment by the consumer of a charge ofR10.

(7) Die volgende gelde is betaalbaar: (7) The following charges shall be payable:
Vaste Hef- Hefting Fixed Charge Charge iGroep Tipe Toevoer

linaandg
per perkW.h Groups Type of supply per month perkW.h

m
(a) 60 ampere three- • R12 5,2c

(a) 60 ampere-stroombe- R12 5,2c phase connection
perking driefasig

(b) 80 ampere single- R10 5,2c
(b) 80 ampere-stroombe - RIO 5,2e phase connection

perking enkelfasig
(e) 40 ampere single- R 6 5,20

(c) 40 ampere-stroombe - R 6 5,2c phase connection
perking enkelfasig

(d) 20 ampere single- R 3 5,2c
(d) 20 ampere-stroombe- R 3 5,2c phase connection

perking enkelfasig
•

(8)(a) Die kW.h-tarief word verhoog met 'n toesig van (8)(a) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge

0,0025 c/kW.h vir elke 0,001 c/kW.h waarmee die Evkom- of 0,0025 c/kW.h for each 0,001c/kW.h by which the
tarief bo 1,172 cilcW.h styg. Escom kW.h is increased above 1,172 c/kW.h .

(b) Die kW.h-tarief word verhoog met 'n toeslag van (b) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of
0,042 c/kW.h vir elke 1 % waarmee die Evkomtoeslag bo 0,042 c/kW.h for each 1 % by which the Escom surcharge
22 % styg. is increased above 22 % .

3. Kommersiele, lndustriele en Algemene Verbruikers
3. Commercial, Industrial and General Consumers

(1) Hierdie tarief is van toepassing vir elektrisiteitsvoor-
siening wat beskikbaar gestel word teen 400/231 Volt aan (1) This tariff shall apply to electricity supplied at

4die volgende: 400/231 Volt to the following:

(a) Winkels. (a) Shops.

(b) Handelshuise. (b) Commercial buildings.

(c) Kantoorgeboue. (c) Office buildings.

(d) Hotelle wat ingevolge die Drankwet gelisensieer is. (d) Hotels licensed in terms of the Liquor Act.

(e) Kroee. (e) Bars.

(f) Kafees, teekamers en restaurante. (f) Cafes, tea-rooms and restaurants.

(g) Gekombineerde winkels en teekamers. (g) Combined shops and tea-rooms.

(h) Openbare sale. (h)Public halls.
•

(i) Klubs wat ingevolge die Drankwet gelisensieer is. (i) Clubs licensed in terms of the Liquor Act.
a) Vakansiewoonstelle. '

..

(k) Nywerheids-of fabrieksondernemings.
(])Holiday flats.

(1) Geboue of gedeeltes van gcboue wat 'n aantal van
(k) Industrial and factory undertakings.

indelings onder (a) tot (k) omvat en waar die verbruik in- (I) Buildings or part of buildings containing a number of
gevolge tarief afsonderlik deur die Raad gemeter word. classifications under (a) to (k) and where the consumption

(m) Enige ander verbruiker wat nie onder enige ander
in terms of this tariff is metered separately by the Council.

item van hierdie tarief ingedeel is nie. (m) Any other consumer, excluding those classified I
under any other itein of this tariff.

(2) Indien die aanvraag van enige verbruiker, ingedeel
onder subitem (1), te groot is om onder hierdie tarief- (2) If the demand of any consumer classified under sub-

.
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groep ingedeel te word, word sodanige verbruiker as in item (1) is too large to be classified under this tariff group,

a grootmaatverbruiker ingedeel. such a consumer shall be classified as a bulk consumer.

IF (3) Verbruikers moet skriftelik aansoek doen om die (3) Consumers shall apply in writing for the type of sup-
tipe toevoer wat hulle verlang. ply they require.

(4) Die volgende gelde is betaalbaar: (4) The following charges shall be payable:

Vaste Hef- Hefting Fixed charge Charge
Groep Tipe Toevoer fing per perkW.h Groups Type of supply per month perkW.h

maand
(a) 60 ampere three - R50 5,2c

(a) 60 ampere-stroombe - R50 5,2c phase connection
perking driefasig

• (b) 80 ampere single- 827.50 5,2c
(b) 80 ampere-stroombe- R27,50 5,2c phase connection

perking en kelfasig
(5)(a) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge

(5)(a) Die kW.h tarief word verhoog met 'n toeslag van of 0,0025 c/kW.h for each 0,001 c/kW.h which the Escom
0,0025 c/kW.h vir elke 0,001 c/kW.h waarmee die Evkom kW.h is increased above 1,172 c/kW. h. •

kW.h bo 1,172 c/kW.h styg.
(b) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of

(b) Die kW.h-tarief word verhoog met 'n toeslag van 0,0042 c/kW.h for each 1 % which the Escom surcharge is
0,042 c/kW.h vir elke 1 % waarmee die Evkomtoeslag bo increased above 22 %. -
22 % styg.

4. Landbouverbruikers 4. Agricultural Consumers

(1) Die toepassing van hierdie tarief is onderworpe aan (1) The application of this tariff shall be subject to the
die volgende voonvaardes: following conditions:

(a) Dit is van toepassing op aansluitings vir bona fide (a) It shall be applicable to connections for bona fide
boerderydoeleindes. farming purposes.

(b) Waar toevoer na die woonhuis the van dieselfde (b) Where supply to the dwelling is not taken from the
aansluiting verkry word nie, kan die verbruiker nie onder same connection, the consumer may not be classified as a
die huishoudelike tarief ingedeel word nie. domestic consumer.

(c) Elke afsonderlike meterpunt word ingevolge die (c) Each separate metering point shall be assessed ac-
toepaslike tarief aangeslaan. cording to the applicable tariff.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar: (2) The following charges shall be payable.
Vaste Hef- Hefting Fixed Charge Unit chargeGroep Tipe Toevoer fing per perkW.h Groups Type of supply per month perkW.hmaand .

(a) Bona Fide fanning R2 per 5,5c(a) Bona Fide boerdery- R12 per 5.5c
doeleindes meterpunt purposes meter point

(3) For group (2)(a) above, the following shall be(3) Vir groep (2)(a) hierbo geld die volgende:
applicable:

(a) Die kW.h-tarief word verhoog met 'n toeslag van
(a)05The

kW.h tariff shall be increased by a surcharge of0,0025 c/kW.h vir elke 0,001 c/kW.h waarmee die Evkom
0,0 c/kW.h for each 0,001 c/kW.h by which the EscomkW.h bo 1,172 c/kW.h styg. kW.h tariff is increased above 1,172 c/kW. h.

(b Die kW.h-tarief word verhoog met 'n toeslag van
0,042 c. fb) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of
22 % 0,042 c/kW.h for each 1 % by which the Escom surchargestyg.

/kW.h vir elke 1 ("/0 waarmee die Evkomtoeslag bo

is increased above 22 %.
5. Grootmaatverbruikers

(1) Grootmaatverbruikers word in twee groepe verdeel, 5. Bulk Consumers
naamlik:

(1) Bulk consumers shall be divided into two categories(a) Laagspanning: dit is 'n toevoerspanning van 400/231
1 Volt. for instance:

(b) Hoogspanning: dit is in toevoerspanning van 11 of (a) Low Voltage: that is a supply at 400/231 Volt.
22 kilo Volt. (b) High Voltage: that is a supply at 11/22 kilo Volt.

(2) Die Raad behou horn die reg voor om verbruikers (2) The Council shall reserve the right to connect con-
met 'n beraamde aanvraag van meer as 40 kV.A as groot- sumers with an estimated demand exceeding 40 kV.A as
maatverbruikers aan te sluit, hetsy deur laagspanning of bulk consumers either by means of low voltage or high
hoogspanning. voltage.

(3) Die maksimum aanvraag van 'n verbruiker wat Inge- (3) The maximum demand of a consumer charged in
volge groep (a) van subitem (4) betaal, is onderhewig aan terms of group (a) under subitem (4), shall be subject to
die volgende beperkings: the following restrictions:

(a) Dit mag nie 70 kV.A, soos gemeet deur kV.A-me- (a) It may not, without the permission of the engineer,

0
ters per halfuurlikse aanvraag, te bowe gaan nie, sonder exceed 70 kV.A as metered by half-hourly demand kV.A
die toestemming van die ingenieur. meters.

(b) Waar die verwagte maksimum aanvraag van 'n ver- (b) If the estimated maximum demand of a consumer
bruiker hoer as 70 kV.A, maar nie hoer as 100 kV.A is, exceeds 70 kV.A, but does not exceed 100 kV.A, as me-
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soos gemeet deur kV.A per halfuurlikse aanvraag, word tered by half-hourly demand kV.A meters, a low voltage-
'n laagspanningsaansluiting en die toepassing van die ta- connection and the application of the tariff in terms of

4rief ingevolge groep (a) van subitem (4) alleeb toegelaat group (a) of subitem (4) shall only be permitted with the
met spesiale toestemming van die ingenieur, wie se beslis- special consent of the engineer, who's decision shall be
sing gebaseer word op die vermod van die distribusie-net- based on the capacity of the distribution network to con-
werk om daardie verbruiker teen laagspanning aan to nect such a consumer at low voltage.
sluit.

(c) Where the estimated maximum demand of a con-
(c) Waar die verwagte maksimum aanvraag van 'n vet- sumer exceeds 100 kV.A, it shall be a high voltage con-

bruiker hoer is as 100 kV.A, moet die aansluiting hoog- nection and the tariff in terms of group (b) of subitem (4)
spanning wees en is die tarief ingevolge groep (b) van sub- shall apply.
item (4) van toepassing.

(4) The following charges shall be payable:
•

(4) Die volgende gelde is betaalbaar: Group Type ofsupply Fixed charge Maximum demand Charge
Groep Tipe Toevoer Vaste Hef- Maksimum aanvraag- Hefting per month charge per month perkW.h

fing per heffing per maand of perkW.h or part thereof •

maand gedeelte daarvan
(a) Low Voltage R 50 R7,35 per kV.A 2,4c

(a) Laagspan- R 50 R7,35 per kV.A gemeet 2,4c metered over a
ping oor 'n tydperk van 30 period of 30 min-

minute deur 'n kV.A — utes by means of
meter a kV.A meter

(b) Hoogspan - R230 R7,15 per kV.A gemeet I,4c (b) High Voltage R230 R7,I5 per kV.A 1,4c
ning oor 'n tydperk van 30 metered over a

minute deur 'n kV.A — period of 30 min•
meter utes by means of

a kV.A meter
(5)(a) Laagspanning: Laagspanning is onderhewig aan

die volgende outomatiese prysaanpassing: (5)(a) Low Voltage: Low Voltage shall be subject to the I
following automatic price increases:

(i) Die kW.h- tarief word met 0,0012 c/kW.h verhoog vir
elke 0,001 c/kW.h-verhoging in die Evkom kW.h-tarief bo (1) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of

0,0012 c/kW.h for each 0,001 c/kW.h by which the Escom1,172 c/kW.h.
kW.h is increased above 1,172 c/kW.h.

(ii) Die kW.h-tarief word met 0,012 c/kW.h verhoog vir
elke 1 % verhoging in die Evkomtoeslag bo 22 %. (ii) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of

0,012 c/kW.h for each 1 % by which the Escom surcharge
(iii) Die aanvraagheffing word met R0,03/kV.A/maand is increased above 22 %.

verhoog vir elke 1 % verhoging in die Evkomtoeslag bo
22 %. (iii) The demand charges shall be increased by

R0,03/kV.A/month for each 1 % increase in the Escom
(b) Hoogspanning: Hoogspanning is onderhewig aan surcharge above 22 %.

die volgende outomatiese prysaanpassings: .

(b) High Voltage: High Voltage shall be subject to. the
(i) Die kW.h-tarief word met 0,0007 c/kW.h verhoog vir following automatic price increases:

elke 0,001 c/kW.h-verhoging in die Evkom kW.h-tarief bo
1,172 c/kW.h. (i) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of

0,0007 c/kW.h for each 0,001 c/kW.h by which the Escom
(ii) Die kW.h-tarief word met 0,007 c/kW.h verhoog vir kW.h is increased above 1,172 e./kW. h.

elke 1 % verhoging in die Evkomtoeslag bo 22 %.
(ii) The kW.h tariff shall be increased by a surcharge of

(iii) Die aanvraagheffing word met R0.03/kV.A/maand 0,007 c/kW.h for each 1 % by which the Escom surcharge
4verhoog vir elke 1 % verhoging in die Evkomtoeslag bo - is increased above 22 %.

22 %.
(iii) The demand charges shall be increased by

6. Verbruikers buite die Munisipaliteit R0,03/kV.A/month for each 1 % increase in the Escom

(1) Alle verbruikers aan wie elektrisiteit voorsien word surcharge above 22 %.
en wie se persele buite die munisipaliteit, maar binne die 6. Consumers outside the Municipality
elektrisitensdistribusiegebied van die Raad gelee is, be-

(a) All consumers to whom electricity is supplied andtaal die toepaslike tarief ingevolge item 2, 3, 4 of 5 al na
whose premises are situated outside the municipality, butdie geval. inside the electricity distribution area of the Council, shall

•

(2) Toeslag pay the appropriate tariff in terms of item 2, 3, 4 or 5, as

Benewens die toepaslike gelde ingevolge subitem (1),
the case may be.

(2) Surcharge
betaal alle verbruikers in hierdie gebied 'n toeslag van
17,5 %. In addition to the applicable charges in terms of subitem

(a), consumers in this area shall pay a surcharge of 17,5 %.
(3) Aansluitings

(3) Connections
(a) Nuwe verbruikers kan vir die aansluitingskoste in (a) The connection fees shall include the cost of the

kontant betaal of in die vorm van maandelikse uitbrei- transmission lines, measured from the Council's existing
dingsheffings. network within the municipality or measured from the

(b) Die aansluitingskoste behels die koste van transmis- Council's main transmission line as well as the cost of all
sielyne gemeet vanaf die Raad se bestaande netwerk of transformers and other equipment used for the complete
vanaf die Raad se hooftransmissielyn, asook die koste van connection. In both cases the lines and the equipment
alle transformatore en ander toerusting benodig vir die shall remain the property of the Council.
volledige aansluiting: Met dien verstande dat in albei ge- (b) New consumers may pay for the connection charge
valle die lyne en toerusting die eiendom van die Raad bly. in cash or in the form of a monthly extension charge.
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(c) Die ingenieur bereken die uitbreidingsheffing op die (c) The Engineer shall calculate the extension charges
grondslag van die beraamde maksimum aanvraag van die on the basis of the estimated maximum demand of the

Iverbruiker, en die lengte van die toevoerlyn soos gemeet consumer and the length of the supply line measured from
vanaf die munisipale grens langs die roete van die kraglyn the municipal boundary along the route of the power line
tot by die verbruikersaansluitingspunt: Met dien ver- up to the consumer's connection point, subject thereto
stande dat hierdie gedeelte van die uitbreidingsheffing ge- that this portion of the extension charges may be shared
deel kan word deur 'n aantal landelike verbruikers wat by a number of rural consumers served by the same exten-
deur dieselfde uitbreidingslyn of gedeelte daarvan bedien sion supply line or part thereof: Provided that the Council
word: Voorts met dien verstande dat die ingenieur die shall be advised by the Engineer of a reasonable and
Raad adviseer ten opsigte van 'n redelike verdelingsbasis equitable share basis for the division of such combined
vir sodanige gesamentlike koste betaalbaar deur landelike cost payable by rural consumers. The Council's decision

. verbruikers. Die beslissing van die Raad van so 'n redelike shall be final.
verdelingsbasis is bindend.

7. Proportioning of Monthly Charges
7. Eweredige verdeling van Maandelikse Heffings If the period for which an account has been rendered is

Indien die tydperk waarvoor 'n rekening gelewer is, min materially more or less one month as a result of the date
of meer 'n maand beloop as gevolg van die datum waarop on which a consumer has entered into a consumer's agree-

die verbruiker 'n kontrak met die Raad aangegaan het, of ment with the Council, or the date on which such an
waarop so 'n kontrak beeindig is, of as gevolg van die feit agreement has terminated, or as a result of the fact that
dat die meteraflesingroetine basics verander het, kan die the meter reading routine has been changed basically, the
tesourier die vaste maandelikse heffing en maksimum Treasurer may adjust on a proportional basis fixed
aanvraagheffing ten opsigte van so 'n tydperk waarvoor 'n monthly charges and maximum demand charges for such a

rekening gelewer is, op 'n eweredi?e verdeling van maan- period for which an account has been rendered. The
delikse heffings vasstel. Die energieheffing vir kW.h ver- energy charge for kW.h consumed shall be determined by
bruik word direk van die meteraflesing vasgestel. meter readings.

8. Aansluitingsgelde 8. Connection Charges

(1) Aansluitingsgelde binne en buite die munisipaliteit (I) Connection charges within or without the .nunicipal-
asook tydelike verbruikers is onderhewig aan die vol- ity as well as temporary consumers shall be subject to the
gende bepalings: following conditions:

(a) Betaling van minimum koste en ander koste soos (a) Payment of minimum cost and other costs as set out
uiteengesit in subitems (2) en (3) hieronder. in subitems (2) and (3) below.

(b) Die beraamde koste van die aansluitings is vooruit- (b) The estimated cost of a connection shall be payable
betaalbaar. in advance.

(c) Die beraamde koste van die aansluiting is onderhe- (c) The estimated cost of a connection shall be subject
wig aan regstelling na vasstelling van werklike koste. to adjustment after the actual cost has been determined.

(2) Binne die Munisipaliteit (2) Within the Municipality
(a) Enkelfasige aansluiting: R120, plus die koste van die (a) Single- hase connection: R120, plus cost of materialmateriaal en arbeid vir die aansluiting vanaf die ver- and labour for the connection from the erf boundary tobruiker se erfgrens tot by die verdeelbord op die perseel. the distribution board on the premises.

'

(b) Laagspanning: Driefasige aansluiting met 16 mm$, (b) Low Voltage: Three-fase connection with 16 mm$,4-aar, koper-aar of 25 mm$, 4-aar, aluminium-aar kabels: 4-core, coppercore or 25 mm$, 4-core, aluminium-coreR200, plus die koste van die materiaal en arbeid vir die cables: R200, plus cost of material and labour for a con-aansluiting vanaf die verbruiker se erfgrens tot by die ver- nection from the erf boundary to the distribution board ondeelbord op die perseel. the premises.
(c) Grootmaat laagspanning en hoogspanningsaanslui- (c) Bulk low voltage and high voltage: The actual costtings: Die werklike koste van alle materiale en arbeid vir of all material and labour of such connection plus a sur-die aansluitings plus 'n toeslag van 10 70. charge of 10 % .

(3) Buite die Munisipaliteit en Tydelike Verbruikers (3) Outside the Municipality and temporary consumer
Alle verbruikers:

All consumers:
(a) Die werklike koste van alle materiale en arbeid be-'

nodig vir die aansluiting, plus 10 % toeslag. (a) The actual cost of all material and labour needed for
the connection, plus 10 % surcharge.

(b) Plus die vervoerkoste wat bereken word volgens 'n
, tarief per kilometer soos deur die Raad van tyd tot tyd be- (b) Plus transport per return trip measured from the

paal, vir 'n retoerrit gemeet vanaf die munisipale grens tot municipal boundary up to a central point within the area
by 'n sentrale punt van 'n gebied waar die verbruiker gelee where the consumer is situated at the tariff per kilometre
is. Indien meer as een verbruiker in dieselfde gebied ty- as determined from time to time by the Council. If more
dens dieselfde retoerrit aangesluit word, word hierdie than one consumer in the same area is connected on the
koste tussen die aantal verbruikers verdeel. same return trip, the travelling cost shall be divided be-

tween the numberof consumers involved.
(4) Aansluitings

(a) Nuwe verbruikers kan vir die aansluitingskoste in
(4) Connections

kontant betaal of in die vorm van maandelikse uitbrei- (a) New consumers may pay for the connection charge

0 dingsheffings. in cash or in the form of a monthly extension charge.

(b) Die aansluitingskoste behels die koste van transmis- (b) The connection fees shall include the costs for the
sielyne gemeet vanaf die Raad se bestaande netwerk of transmission lines, measured from the Council's existing

•
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vanaf die Raad se hooftransmissielyn, asook die koste van network within the municipality or measured from the
alle transformatore en ander toerusting benodig vir die Council's main transmission line as well as the costs for all

iiivolledige aansluiting: Met dien verstande dat in albei ge- transformers and other equipment used for the complete
valle die lyne en toerusting die eiendom van die Raad bly. connection. In both cases the lines and the equipment

(c) Die ingenieur bereken die uitbreidingsheffing op die
shall remain the property of the Council.

grondslag van die beraamde maksimum aanvraag van die (c) The Engineer shall calculate the extension charges
verbruiker, en die lengte van die toevoerlyn soos gemeet on the basis of the estimated maximum demand of the
vanaf die munisipale grens langs die roete van die kraglyn consumer and the length of the supply line measured from
tot by die verbruikersaansluitingspunt: Met dien ver- the municipal boundary along the route of the power line
stande dat hierdie gedeelte van die uitbreidingsheffing ge- up to the consumer's connection point, subject thereto
deel kan word deur 'n aantal landelike verbruikers wat that this portion of the extension charges may be shared
deur dieselfde uitbreidingslyn of gedeelte daarvan bedien by a number of rural consumers served by the same exten-
word: Voorts met dien verstande dat die ingenieur die sion supply line or part thereof: Provided that the Council
Raad adviseer ten opsigte van 'n redelike verdelingsbasis shall be advised by the engineer of a reasonable and equit-
vir sodanige gesamentlike koste betaalbaar deur landelike able share basis for the division of such combined cost '

verbruikers. Die beslissing van die Raad van so 'n redelike payable by rural consumers. The Council's decision shall
verdelingsbasis is bindend. be final.

9. Heraansluitingsgelde 9. Reconnection Charges

(1) Vir die heraansluiting van 'n toevoer wat op versoek (1) For the reconnection of a supply which has been
van 'n verbruiker tydelik, vir nie minder as 30 dae nie, temporarily disconnected for a period of not less than 30
ontkoppel was, behalwe waar die verbruiker 'n ontkop- days at the request of the consumer, except where the
peling versoek het vir die beveiliging van toerusting of consumer has requested disconnection of the supply for
persone: R5. safeguardingofequipment or persons: R5.

ill(2) Vir die heraansluiting van 'n toevoer wat op versoek (2) For the reconnection of a supply temporarily discon-
van 'n verbruiker tydelik vir minder as 30 doe ontkoppel netted at the request of a consumer for a period of less
was: R5. /

than 30 days: R5.
(3) Vir die heraansluiting van 'n toevoer waar dit tyde- (3) Where the supply to the premises has been tempo-

lik ontkoppel was as gevolg van die nie-betaling van 'n re- rarity disconnected as a result of non-payment of an
kening voor of op 'n datum deur die Raad bepaal of die acoount on or before the date as determined by the Coun-
nie-nikoming van enige van die Raad se Verordeninge of cil or, the non-compliance with any of the Council's By-
Regulasies is 'n bedrag soos volg betaalbaar: laws or regulations an amount payable as set out below:

(a) Huishoudelike verbruikers: R7,50. (a) Domestic consumers: R7,50.
(b) Kommersiele, Industriele en Algemene verbrui- (b) Commercial, Industrial or General consumers: R15.

kers: R15.

(c) Landbouverbruikers: R15.
(c) Agricultural consumers: R15.

(d) Grootmaatverbruikers: R50.
(d) Bulk consumers: R50.

(4) Notwithstanding the reconnection charges payable
(4) Benewens die heraansluitingsgelde betaalbaar inge- in terms of subitems (1), (2) or (3) transport per return

volesubitems (1), (2) of (3), is vervoerkoste volgens 'n trip, measured from the municipal boundary up to a cen-
tanef per kilometer soos deur die Raad van tyd tot tyd be- tral point within the area where a consumer is situated
paal per retoerrit, betaalbaar deur 'n verbruiker wie se outside the municipality, shall be payable at the tariff perperseel gelee is in 'n bepaalde gebied buite die munisipali- kilometre as determined from time to time by the Council.
test en word retoerrit gemeet vanaf die munisipale grens I
tot by 'n sentrale punt borne daardie gebied. ..

10. Chargesfor Investigation ofComplaints
10. Gelde vir 0ndersoek van Klagtes

Vir die ondersoek van 'n klagte van 'n verbruiker van 'n For the investigation of a complaint by a consumer re-
kragonderbreking en waar daar gevind word dat die on- garding a power falure and where, upon investigation, it is

derbreking in die elektriese toevoer te wyte is aan 'n font established that the power failure is the result of faulty in-

aan die installasie van 'n verbruiker of aan foutiewe wer- stallation of a consumer or the use of faulty appliances by
king van apparaat wat deur die verbruiker in die installa- a consumer in such an installation, per investigation: R5.
sic gebruik word, per ondersoek: R5.

11. Gelde vir Spesiale Meteraflesing
11. Chargesfor Special Meter Readings

(1) Meters word met tussenpose van een maand waar (1) Meters shall be read at intervals of one month where
moontlik afgelees. Waar 'n verbruiker die Raad versoek possible. Where the Council is requested by a consumer to
om 'n meter of te lees op enige ander tydstip as die be- read a meter at any time other than the specified date, the
paalde datum, is 'n vordering van R2 per aflesing deur die charge payable by the consumer per reading shall be R2.
verbruiker betaalbaar.

(2) For the re-reading of a meter, where the reading of
(2) Vir die heraflees van 'n meter waar 'n verbruiker die the meter is disputed by a consumer and has requested the

aflesing van die meter betwis, en versoek dat die meter re-reading thereof to confirm the reading, a charge of R2
herafgelees word ter bevestiging van die aflesing, is 'n vor- shall be payable where the re-read reading confirms the
dering van R2 betaalbaar indien die heraflesing die oor- original reading.
spronklike aflesing as korrek bevestig.

12. Chargesfor Testing ofMeters 112. Gelde vir die Toets van Meters

Die volgende gelde is vooruitbetaalbaar vir die toets The following charges shall be payable in advance for
van 'n meter ingevolge die bepalings van artikel9(1): the testing of a meier in terms of section 9(1):
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(1) Per enkelfasige meter, per toets: R50 (1) Per single-phase meter, per test: R50

ilp(2) Per driefasige meter, per toets: R50. (2) Per three-phase meter, per test: R50.

13. Gelde vir Inspeksie en Toetse 13. Charges fop- Inspections and Tests

(1) Vir die eerste inspeksie en toets ingevolge artikel (1) For the first inspection and test in terms of section
17(8)(a): Gratis 17(8)(a), per inspection or test: Free of charge.

(2) Vir die daaropvolgende inspeksie of toets ingevolge (2) For any subsequent inspection or test in terms of
artike117(8)(b): section 17(8)(b),

(a) Per inspeksie of toets: R5; plus (a) Per inspection or test: R5; plus

(b) vervoerkoste teen 'n tarief per kilometer soos deur (b) Transport costs at a tariff per kilometre as deter-

die Raad van tyd tot tyd bepaal per retoerrit buite die mu- mined by the Council from time to time, per return trip
nisipaliteit, gemeet vanaf die munisipale grens tot by die measured from the municipal boundary outside the muni-

• inspeksie-of toetspunt. cipality.

14. Oorskakeling van Tariefgroep 14. Change in Tariff Group

Indien 'n verbruiker in tariefgroep 2(1) verities om Should a consumer in tariff group 2(1) elect to change
,

vanaf 'n hoer groep, waarvolgens by toevoer ontvang het, from a higher group, in terms of which supply is provided,
' na 'n laer groep oor te skakel, word dit slegs gedoen na to a lower group, such change shall only be effected on
r

,

betaling deur die verbruiker van 'n heffing van R10.". payment of a charge of R10.".

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, tree op 1 The provisions in this notice contained shall come into
Oktober 1982 in werking.

PB 2-4-2-36-73
operation on 1 October 1982.

PI3 2-4-2-36-73

Administrateurskennisgewing 1332 15 September 1982 Administrator's Notice 1332 15 September 1982

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN DIE VOEDSELHANTERINGSVER - TO FOOD -HANDLING BY-LAWS

ORDENINGE
The Administrator hereby, in terms of section 101 of

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die laws set forth hereinafter, which have been approved by
verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge him in termsofsection 99 of the said Ordinance.
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Food-Handling By-laws of the Johannesburg Muni -
Die Voedselhanteringsverordeninge van die Munisipa- cipality, adopted by the Council under Administrator's

liteit Johannesburg deur die Raad aangeneem by Notice 1492 dated 28 August 1974, as amended, are he-
Administrateurskennisgewing 1492 van 28 Augustus 1974, reby further amended as follows:
soos gewysig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. By the insertion in section 1 after the definition of

volgende in te voeg:
1. Deur in artikel 1 na die omskrywing van "road" die "council" of the following:

"stapelmuur" 'n soliede raamwerk van bout of metaal, "dry wall" means a substantially constructed timber of
bedek met 'n wort materiaal wat in artikel 2(4A) genoem metal framework covered with a material as provided in
word, wat daaraan vas is; section 2(4A) affixed thereto;".

2. Deur artikel 2 te wysig — 2. By amending section 2 —

(a) deur subartikel (1) te hernommer (1)(a) en die vol- (a) by the renumbering of subsection (1) to read (I)(a)

1

gende paragraaf by te voeg: and the addition of the following paragraph:

"(b) Ondanks die bepalings Van paragraaf (a), geld "(b) Notwithstanding the provisions of paragraph (a), if
hierdie verordeninge, waar die perseel ingevolge die Wet premises are required to be registered in terms of the Fac-

, op Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941 (Wet 22 van tories, Machinery and Building Work Act, 1941 (Act 22 of
1941) geregistreer moet wees, net vir soverre hulle nie 1941) these by-laws shall apply only insofar as they are not
strydig met sodanige Wet is nie."; in conflict with such Act.";

. (b) deur aan die end van subartikel (4) die volgende by (b) by the insertion after subsection (4) of the following:te voeg:
"(4A) Notwithstanding the foregoing provisions of this"(4A) Ondanks die voorafgaande bepalings van hierdie section, a dry wall may, with the approval of the Council,artikel, kan 'n stapelmuur onderworpe aan die volgende be constructed for the internal subdivision of premises,vereistes met die goedkeuring van die Raad vir die binne- subject to the following requirements:

1

verdeling van persele opgerig word:

(i) indien so 'n muur dubbelkantig is, moet dit die A of (i) if such a wall is double sided, it shall have the South
B1 knaagdierdigtingsklassifikasie van die S.A. Buro van African Bureau of Standards A or B1 rodent proofing
Standaarde he; classification;

(ii) die buite-oppervlakte van so 'n muur moet metI (ii) the external surface of such wall shall be tiled with
glansteels geteel, of glad afgewerk word met gipshemihi- glazed tiles or covered with gypsum hemihydrate vermicu -

draat vermikulietpleister of soortgelyke goedgekeurde lated plaster or similar approved material at least 5 mm

- -
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materiaal van minstens 5 mm dik, en met 'n ligkleurige, thick brought to a smooth finish and painted with a light
wasbare verf geverf of, met die goedkeuring van die coloured washable paint or, subject to the approval of the
Stadsgeneesheer, met ligkleurige viniel of soortgelyke be- Medical Officer of Health, with vinyl or similar sheeting

41dekkingmateriaal met sweislasse bedek word; material, light in colour with welded joints;

(iii) elke opening in sodanige muur waardeur enige pyp, (iii) every opening in such wall through which any pipe,
kabel, elektriese leipype of telefoondrade loop, of wat om cable, electrical conduits or telephone wires pass or which
enige ander doel daarin gemaak word, moet knaagdierdig • are made for any other purpose shall be rodent proofed;
gemaak word;

(iv) elke roam waaraan so 'n muur vasgeheg word, (iv) every frame to which such wall is fitted shall beso moetop so 'n manier gemaak en geinstalleer word, dat die
constructed and installed that the wall is rigid and se-
cure";

muur stewig en vas staan ;" .
•

(c) deur subartikel (6) te hernommer (6)(a) en die vol- (c) by renumbering subsection (6) to read (6)(a) and the
gende paragraaf by te voeg: addition of the following paragraph:

"(b) Die platen of goedgekeurde voorsorgmiddel wat in "(b) , The ceiling or approved means of .prevention
paragraaf (a) beoog word, moet, indien die Stadsgenees- comtemplated in paragraph (a), shall, if required by the
beer dit verlang, met 'n ligkleurige, wasbare verf bedek Medical Officer of Health, be covered with a light co-

word."; loured washable paint. "
;

(d) deur paragraaf (a) van subartikel (7) deur die vol- (d) by the substitution for paragraph (a) of subsection
gende te vervang: (7) of the following:

"(a)(i) Daar moet, behalwe in die geval van 'n pakhuis, op "(a)(i) There shall, except in the case of a warehouse, be
dieselfde erf of standplaas as die perseel, 'n goedgekeurde provided on the same erf or stand as the premises, an ap- Apakkamer met 'n behoorlike ingang voorsien word, en so proved storeroom with adequate access thereto which sto- I'n pakkamer moet behoorlik geventileer en knaagdierdig reroom shall be properly ventilated, rodent proofed and
gemaak word en equipped with adequate lighting, such lighting to be ef-

behoorlik verlig wees; sodanige verligting moet, sover fected as far a possible by natural means unless the use of
moontlik, natuurlike lig wees, tensy die gebruik van kuns- artificial light is approved.
matige lig goedgekeur is. (ii) The storeroom shall be adequate in floor area for

(ii) Die pakkamer se vloerruimte moet groot genoeg vir the quantity of goods to be stored, but in no case less than
die hoeveelheid goedere wees wat daar geberg moet 16 m`.
word, maar moet in ieder geval nie kleiner as 16 m-wees

(iii) The height of the storeroom shall not be less thannie. 2,4 m and no internal horizontal dimension thereof shall
(iii) Die pakkamer moet minstens 2,4 m hoog wees en be less than 2,5 m.

geen interne horisontale afmeting daarvan mag minder as
2,5 m wees nie. . (iv) In the case of premises with a trading area in excess

of 50 m2 the floor area of the storeroom shall be not less
(iv) In die geval van persele met 'n handelsgebied van than one third of the floor area of such trading area and no

meer as 50 m moet die vloerruimte van die pakkamer internal horizontal dimension thereof shall be less than 3
minstens een derde van die vloerruimte van sodanige han- m: Provided that the Medical Officer of Health may relax
delsgebied wees, en geen interne horisontale afmeting the requirements of this paragraph if the type of business
daarvan mag minder as 3 m wees nie: Met dien verstande or occupation conducted on the premises and the commo-
dat die Stadsgeneesheer die vereistes van hierdie para- dities stored in such storeroom do not warrant such re-
graaf mag verslap indien die soort besigheid of beroep wat quirements: Provided further that the requirements of this 1
op die perseel beoefen ward, en die handelsware wat in paragraph relating to minimum horizontal dimensions,
sulke pakkamers geberg word, nie sodanige vereistes reg- height and floor area shall not be enforced in respect of
verdig nie: Voorts met dien verstande dat die vereistes any premises existing at the date of publication of these
van hierdie paragraaf wat op minimum horisontale afme- by-laws if the Medical Officer of Health is satisfied that it
tines, hoogte en vloerruimte betrekking het, nie afge- is not reasonably practicable by reason of the difficulty of
dwing sal word ten opsigte van enige perseel wat op die reconstruction or the expense involved thereby to make
datum van publisering van hierdie verordeninge bestaan those premises comply with any one or more of those re-
nie, indien die Stadsgeneesheer oortuig voel dat dit nie re- quirements.";
delik prakties is nie vanwee moeilike herbouingswerk of"
omdat dit te duur sal wees om daardie perseel aan een of (e) by the addition after subsection (7)(b) of the follow-
meer van die vereistes te last voldoen."; ing:

(e) deur na subartikel (7)(b) die volgende by te voeg: "and the shelves and storage racks shall be located not
", en die rakke en pakrakke moet minstens 25 mm van less than 25 mm from any wall."; '

enige muur of weg wees.";
(f) by the substitution for subsection (8) of the following:

(f) deur subartikel (8) deur die volgende te vervang:

"(8)(a) Enige kamer waarin voedsel of skottelgoed "(8)(a) Any room in which food cleansing or a washing-

gewas word, moet 'n toereikende en skoon voorraad lo- up operation is carried out shall have an adequate, con-

ende warm en koue water he wat doeltreffend gedistri- slant and wholesome supply of hot and cold water effecti-
vely distributed and laid over an approved double-bo

pueer word en oor 'n goedgekeurde dubbelopwasbak met
wl

b
n minimum diepte van 230 mm en 'n inhoud van minstens

sink with a minimum depth of 230 mm and capacity of at
'

551gele is.
least 55/.

I
(b) Die temperatuur van die warm water moet minstens (b) The temperature of the hot water shall be not lower

70 t wees op die plek waar dit in die opwasbak inloop. than 70 "Cat its point of discharge into the sink.
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•

(c) Elke opwasbak moet in 'n goedgekeurde riool uit- (c) Every sink shall be drained in an approved manner

illoop
en moet oor 'n toereikende droogblad of dreineringt and shall have an adequate drain board or drainage rack

rak van vlekvryestaal of ander goedgekeurde, duursame made of stainless steel or other approved durable and im-
en syferdigte materiaal beskik. pervious material.

(d) Elke vuilwateruitloop van die opwasbak moet 'n (d) Every waste water outlet of the sink shall be fitted
verwyderbare sifopvanger aanhe, sodat onbelemmerde with a cribriform of the removable type to ensure unim-

toegang tot die binnekante van die vuilwatersperders vir peded access to the interior of the waste water traps for
skoonmaakdoeleindes moontlik is. cleansing purposes.

(e) As daar voedsel skoongemaak en ook skottelgoed (e) If both food cleansing and washing-up operations
gewas moet word, moet 'n afsonderlike opwasbak vir die are carried out a separate sink shall be provided for the

' skoonmaak van voedsel voorsien word."; cleansing of food.";

(g) deur subartikel (9) deur die volgende te vervang: (g) by the substitution for subsection (9) of the follow-

r . "(9)(a) Waar enige nuwe opwasbak of droogblad gein-
ing:

stalleer, of waar `n ou opwasbak of droogblad herinstal- "(9)(a) If any new sink or drainboard is installed or any
leer of vervang moet word, moet sodanige opwasbak of old sink or drainboard is reinstalled or replaced, such sink
droogblad minstens 100 mm van enige muur af weg wees, or drainboard shall be located at a distance of at least 100

en aan die kant naaste aan die muur tot 'n hoogte van 150 mm from any wall and be provided on the side nearest to
mm bokant die opwasbak se bokant, van 'n spatskerm the wall with a splash screen rising to a height of 150 mm
voorsien word. above the top of the sink.

(b) Sodanige opwasbak moet stewig vasgesit word deur (b) Such sink shall be firmly secured by means of spac-
middel van spasieerders wat aan die rugkant van die op- err fixed to the rear of the sink units or by drilled flanges
wasbakeenhede vas is, of deur middel van geboorde flense
wat aan die pole van die eenhede vasgesit, en aan die

fixed to the legs of the units and bolted to the floor and the
space below the units shall not be enclosed.

vloer vasgebout is, en die ruimte onderkant die eenhede • (c) Every part of any wall within 600 mm from any part
mag nie toegemaak word nie. of such sink or drainboard shall be tiled or given some

(c) Enige gedeelte van enige muur nader as 600 mm aan other approved finish to a height of at least 1,4 m from the
! enige gedeelte van die opwasbak of droogblad, moet tot floor.";

op 'n hoogte van minstens 1,4 m van die vloer af geteel, of (h) by the addition of subsection 12(b) of the words
met 'n ander goedgekeurde afwerking bedek word

-
."; "and such louvres, grid or other fixed device shall be ro-

(h) deur aan die end van subartikel 12(b) die woorde dent proofed.";

I I

en sodanige hortjies, rooster of ander vaste toestel moet (i) by the substitution for subsection (13) of the follow-

knaagdierdig gemaak word." by te voeg; ing:
"(13) Unless otherwise approved, no part of the pre-

(i) deur subartikel (13) deur die volgende te vervang: mises shall be used as or communicate, otherwise than by
"(13) Tensy andersins goedgekeur, mag Been gedeelte means of an area open to the air, with any dwelling or any

van die perseel gebruik word as 'ri woonplek of woonver- room or space used for living or sleeping.".
trek of woonruimte wat vir woon- of slaapdoeleindes ge- (j) by amending subsection (14) —
bruik word nie of, buiten deur middel van 'n ruim wat aan

(a) by the deletion of the words "White or Non-White";die buitelug blootgestel is, daarmee verbind wees nie.";
(b) by the substitution for the words "each such cate-

(j) deur in subartikel (14)— gory a change room" of the words "such sex a separate
(a) die woorde "Blanke of Nie-Blanke" te skrap; change room";

(b) die woorde "elke sodanige groep 'n" deur die (c) by the substitution for the expression "2 m" of the
"2,1 m";

woorde "sodanige geslag 'n afsonderlike" te vervang; expression

(k) by the substitution for subsection (15)(a) of the fol-
(c) die uitdrukking "2 m" deur die uitdrukking "2,1 m" lowing:

te vervang; "(15)(a)(i) Wash hand basins provided with an ade-
(k) deur subartikel (15)(a) deur die volgende te ver- quate, constant and wholesome supply of hot and cold

yang: water shall be installed in the ratio of one for every 15 or
"(15)(a)(i) Handewasbakke voorsien van `n toerei- part of that number of persons employed on the premises

. kende en skoon voorraad lopende warm en koue water and such basins shall be located in approved positions.
moet in die verhouding van een vir elke 15 of gedeelte van (ii) The waste water outlet of every basin shall be fitted
daardie getal persone wat op die perseel werksaam is, ver- with a cribriform of the removable type to ensure unim -
skaf word, en sulke bakke moet in goedgekeurde posisies peded access to the interior of the waste water trap forstaan. cleaning purposes.";

(ii) Die vuilwateruitloop van elke wasbak moet `n ver-
wyderbare sifopvanger aan he, sodat onbelemmerde toe- (I) by the substitution in subsection (16)(a)(i) —
gang tot die binnekant van die vuilwatersperder vir skoon- (i) for the words "15 White or Non-White" of the words
maakdoeleindes moontlik is."; "that number or; and

(1) deur in subartikel (16)(a)(i) die woorde "Blanke of (ii) for the words "10 White or Non-White" of the
Nie-Blanke" waar dit oral voorkom te skrap; words "that number or';

(m) deur subparagraaf (ii) van subartikel (16)(a) deur (m) by the substitution for subparagraph (ii) of subsec-
die volgende te vervang; tion (16)(a) of the following:

r "(ii) Waar daar 5 of meer manspersone op die perseel "(ii) If 5 or more male persons are working on the pre-
werk, moet minstens een urinaalvak of minstens 700 mm miser, at least one urinal stall or at least 700 mm urinal
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urinaalruimte vir elke 50 of gedeelte van daardie getal space shall be provided for every 50 or part of that number
manlike persone voorsien word"; ofmale persons";

(n) deur subparagraaf (i) van subartikel (16)(b) deur die (n) by the substitution for subparagraph (i) of subsec-
volgende te vervang: tion (16)(b) of the following:

"(i) die klosette en urinate en die ingange daartoe moet "(i) The closets and urinals and the approaches thereto
behoorlik afgeskerm, toepaslik en duidelik uitgewys en in shall be properly screened, appropriately and clearly de-
die nag wanneer die perseel gebruik word, behoorlik ver- signated and properly lit at night when the premises are in
lig wees, en daar moet. afsonderlike klosette en ingange use and the closets and approaches thereto shall be sepa-
daartoe vir elke geslag voorsien word."; rate for each sex";

•(o) deur die volgende subartikel by te voeg: (o) by the addition of the following subsection:

"(25) Goedgekeurde geriewe vir die berging van skoon- "(25) Approved facilities for the storage of cleaning
maaktoerusting en materiaal moet op die perseel voorsien equipment and materials shall be provided on the pre-
word." mises.".

3. Deur artikel 3 te wysig— 3. By amending section 3 —
(a) deur in subparagraaf (i) van die voorbehoudsbepa-

(a) by the insertion after the word "bread" in subpara-ling van paragraaf (d) na die woord "brood" die woorde
graph 0) of the proviso to paragraph (d) of the words"en die hantering van brood in 'n bakkery" in te voeg;
"and the handling of bread thereafter in a bakery";

(b) deur subparagraaf (ii) van die voorbehoudSbeparing
van paragraaf (d) deur die volgende te vervang: . (b) by the substitution for subparagraph (ii) of the pro-

viso to paragraph (d) of the following:
"(ii) die inlaat van brood in 'n bakkersaflewerings-

voertuig op die bakhuisperseel, die plaas van brood in die "00 to the loading of bread into a baker's delivery. s
aflewermgsvoertuig in die houer waarin die brood afge- ' vehicle on the bakery premises,. the placing of bread in the I
lewer word en die uithaal van die brood uit sodanige delivery vehicle into the container m which the bread is
houer vir die berging en die toedraai daarvan voor dit ver- delivered and the removal of bread from such container
koop word." ;

for storage and wrapping for sale.";

(c) deur in paragraaf (n) die woorde "Blanke of Nie- (c) by the deletion in paragraph (n) of the words "White
Blanke" en "aparte" te skrap; or Non-white" and "separate";

(d) deur in paragraaf (n) die afmeting "2 m" deur die (d) by the substitution in paragraph (n) for the expres-
afmeting "2,1 m" te vervang; sion "2 m" of the expression "2,1 m";

(e) deur in subparagraaf (i) van die voorbehoudsbepa- (e) by the substitution in subparagraph (9 of the proviso
ling by paragraaf (p) die woord "soetgebak" deur die

. to paragraph (p) for the word "confectionery" of the
woord "bakkeryprodukte" te vervang; words "bakery products"; •

(f) deur die volgende paragraaf toe te voeg: (0 by the addition of the following paragraph:

"(v) Toelaat dat skoonmaaktoerusting en -materiaal op "(v) Allow cleaning equipment and materials to be
stored elsewhere than in the storage facilities contem-enige ander plek as in die bergingsgeriewe wat in artikel

2(25) genoem word, gebere word me." plated in section 2(25).".

4. Deur in artikel 11 die woord "beide" deur die 4. By the substitution in section 11 for the word "both"
woorde "enige van die" te vervang. of the words "either of the".

5. Deur in artikel 17 die bedrag "R100" deur die bedrag 5. By the substitution in section 17 for the figure
4"R300" te vervang. "R100" of the figure "R300".

PB 2-4-2-176-2A PB 2-4-2-176-2A

Administrateurskennisgewing 1333 15September 1982 Administrator's Notice 1333 15 September 1982

MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: WYSIGING JOHANNESBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN PARKEERTERREINVERORDENINGE TO PARKING GROUNDS BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby in terms of section 101 of the
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

'

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms ofsection 99 of the said Ordinance.

Die Parkeerterreinverordeninge van die Munisipaliteit The Parking Grounds By-laws of the Johannesburg Mu-
Johannesburg, afgekondig by Administrateursken- nicipality, published under Administrator's Notice 567,
nisgewing 567 van 27 Julie 1966, soos gewysig, word dated 27 July 1966, as amended, are hereby further
hierby verder soos volg gewysig: amended as follows:

1. Deur in artikel 11(3) die uitdrukking "word deur die 1. By the substitution in section 11(3) for the expression
Raad ooreenkomstig artikel 106 van die Ordonnansie op "prescribed by the Council in accordance with section 106 g
Padverkeer, 1966, (Ordonnansie 21 van 1966) voorge- of the Road Traffic Ordinance, 1966 (Ordinance 21 of
skryf" deur die uitdrukking "moet in ooreenstemming 1966)" of the expression "in accordance with the charge
wees met die vasgestelde gelde" te vervang. determined".
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2. Deur in Bylae I— 2.By the substitution in Schedule I—

11
(a) die uitdrukking "Mon. to Sat. 07h00 to 18h30

"Maandag tot Saterdag 07h00 tot 18h30 Mon. to Sat. 18h30 to 24h00 — as and when required";
opp the wors "Harry r Parki

Maandag tot Saterdag 18h30 tot 24h00 — na gelang dit underositethe heading d "Parking PerHiods" ofmeoyf the follong wingGarage":
nodig is." teenoor die woorde "Harry Hofmeyer-parkeer-
garage" onder die opskrif "Parkeertermyne" deur die vol- "Mon. to Fri. 07h00 to 18h30
gende te vervang:

Mon. to Fri. 18h30 to 24h00 — as and when required
"Maan. tot Vry. 07h00 tot 18h30 Sat..07h00 to 13h30

• •Maan. tot Vry. 18h30 tot 24h00 — na gelang dit nodig is
Sat. 13h30 to 24h00 — as and when required"; andSat. 07h00 tot 13h30

Sat. 13h30 tot 24h00— na gelang dit nodig is"; en (b) for the expression:

(b) die uitdrukking "Mon. to Thurs. 07h00 to 18h30

"Maan. tot Don. 07h00 tot 18h30 Mon. to Thurs. 181130 to 24h00 — as and when required
•

Maan. tot Don. 18h30 tot 24h00 — na gelang dit nodig Fri. and Sat. 07h00 to 24h00" opposite the words "Van-
is Vry. en Sat. 07h00 tot 24h00" teenoor die woorde derbij1 Parking Garage" under the heading "Parking Pe-
"Vanderbip-parkeergarage" onder die opskrif "Parkeer- riods" of the following:
termyne" deur die volgende te vervang:

"Maan. tot Vry. 07h00 tot 18h30 "Mon. to Fri. 07h00 to 18h30

Maan. tot Vry. 18h30 tot 24h00 — na gelang dit nodig is Mon. to Fri. 18h30 to 24h00 — as and when required
Sat. 07h00 tot 13h30. Sat. 07h00 to 13h30

Sat. 13h30 tot 24h00 — na gelang dit nodig is." Sat. 13h30 to 24h00 —as and when required".

PB 2-4-2- 125-2 PB 2-4-2-125-2

Administrateurskennisgewing 1334 15 September 1982 Administrator's Notice 1334 15 September 1982

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: WYSIGING KEMPTON PARK MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE TO WATER SUPPLY BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artike199 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa- The Water Supply By-laws of the Kempton Park Muni-
liteit Kemptonpark, deur die Raad aangeneem by cipality, adopted by the Council under Administrator's
Administrateurskennisgewing 1357 van 14 September Notice 1357, dated 14 September 1977, as amended, are
1977, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur item hereby further amended by the substitution for item 2 of

p2 van die Tarief van Gelde onder die Bylae deur die vol- the Tariff of Charges under the Schedule of the following:
gende te vervang:

"2. Vorderings vir die Lewering van Water, per Maand "2. Charges for the Supply of Water, per Month or Part

ofGedeelte Daarvan. Thereof.

(1) Aan Tehuise vir Bejaardes en enige ander Ver- (1) To Old Age Homes and any other consumer, except
in subitem (2):as

bruiker, uitgesonderd soos in subitem (2) bepaal: provided

(a) Vir die eerste 10 k/ of gedeelte daarvan ; R2,55. (a) For the first 10 k/ or part thereof; R2,55.

(b) Bo 10 k/ tot en met 20 k/, per kl: 25,5c. (b) Over 10 k/ up to and including 20 k/, per kl: 25,5c.
•

(c) Bo 20 k/ tot en met 900 kl, per k /: 27,75c. (c) Over 20 k/ up to and including 900 kl, per kl: 27,75c.

(d) Daarna, perk!: 25,5c. (d) Thereafter, per k/: 25,5c.
• (2) Waar water gelewer word aan meer as een woon- (2) Where water is supplied to more than one dwelling-

huis, woongebou en woonstelblok wat deur 'n gemeen- house, apartment-house or block of flats served by a corn-

skapkke meter bedien word, word die gelde teen die vol- munal meter, the charges shall be levied at the following
gende tarief gehef waar (a) die som is van die aantal tariff where (a) is the sum of the number of dwelling-
woonhuise, woongeboue of woonstelle van afsonderlike. houses, apartment-houses or flats of individual tenants
huurders, wat deur so 'n gemeenskaplike meter bedien served by such a communal meter:
word:

(a) For the first (10 x a) kl, per k/: 45,5c.
(a) Vir die eerste (10 x a) kl, per k/: 45,5c.

(b) For the following (10 x a) k/ per kl: 25,5c.
(b) Vir die volgende (10 x a) k/ per k/: 25,5c.

(c) Thereafter, up to and including 900 Id, per kl:
(c) Daarna, tot en met 900 kl, per k/: 27,75c. 27,75c.

(d) Daarna, per kl: 25,5c. (d) Thereafter, per kl: 25,5c.
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(e) Minimum vordering: (R4,55 x a) (e) Minimum charge: (R4,55 x a)

(f) Korting, per rekening: R2. (f) Rebate, per account: R2.

(3) Aan Besighede en Nywerhede en enige ander Ver- (3) To businesses and Industries and any other con-
bruiker, uitgesonderd soos in subitem (4) bepaal: sumer, except as provided in subitem (4):

(a) Vir die eerste 10 k/ of gedeelte daarvan: R3. (a) For the first 10 k/ or part thereof: R3.

(b) Bo 10 k/ tot en met 100 k!, per k/: 30c. (b) Over 10 k/ up to and including 100 kl, per k!: 30c.

(c) Bo 100 k/ tot en met 900 k!, per k!: 27,75c. (c) Over 100 kl up to and including 900 kl, per kl:
75c.

(d) Daarna, per k/: 25,5c.
- 27,

-

(4) Waar water gelewer word aan meer as een besigheid
(d) Thereafter, per k!: 25,5c.

wat deur 'n gemeenskaplike meter bedien word, word die (4) Where water is supplied to more than one business
gelde teen die volgende tarief gehef waar (a) die som is served by a communal meter, the charges shall be levied '

van die aantal besighede, spreekkamers of kantore van af- at the following tariff where (a) is the sum of the number
sonderlike huurders wat deur so 'n gemeenskaplike meter of businesses, consulting rooms or offices of individual te-
bedien word: nants served by such a communal meter:

(a) Vir die eerste (10 x a) Id, perk!: 50e. (a) For the first (10 x a) kl, per kl: 50c.

(b) Vir die volgende (90 x a) k!, per k!: 30e. (b) For the following (90 x a) k/, per k!: 30c.

(c) Daarna, tot en met 900 k/, per kl: 27,75c. (c) Thereafter, up to and including 900 k/, per k!:

(d) Daarna, per k!: 25,5c.
27,75c.

(e) Minimum vordering: (R5 x a). (d) Thereafter, per k!: 25,5c.

(f) Korting, per rekening: R2. (e) Minimum charge: (R5 x a).

(5) Waar water gelewer word aan 'n gebou wat uit een- (f) Rebate, per account: R2.

hede bestaan wat vir besigheid sowel as bewoning gebruik (5) Where water is supplied to a building consisting of
word en wat deur 'n gemeenskaplike meter bedien word, units which are used for business as well as dwelling pur-
word die gelde soos van toepassing op besighede en ny- poses and served by a communal meter, the charges appli-
werhede, gehef.". cable to businesses and industries shall be levied.".

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, word The provisions- in the notice contained, shall be deemed
geag op 1 April 1982 in werking to getree het. to have come into operation on 1 April 1982.

PB 2-4-2-104- 16 PB 2-4-2- 104-16

Administrateurskennisgewing 1335 15 September 1982 Administrator's Notice 1335 15 September 1982

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: WYSIGING KEMPTON PARK MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN- TO BY-LAWS RELATING TO THE KEEPING OF

HOU VAN BYE BEES

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 die The Administrator hereby, in terms of section 101 of ,f,
Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge the Local Government Ordinance, 1939. publishes the by-
artikel 99 van die gemelde Ordonnansie goedgekeur is.

i
laws set forth below, which have been approved by him in

Die Verordeninge Betreffende die Aanhou van Bye van
terms ofsection 99 of the said Ordinance.

die Munisipaliteit Kemptonpark, afgekondig by Adminis- The By-laws Relating to the Keeping of Bees; published
trateurskennisgewing 487 van 7 Julie 1965, soos gewysig, under Administrators Notice 487 dated 7 July 1965, as
word hierby verder gewysig deur artikel 7 deur die vol- amended, are hereby further amended by the substitution
gende to vervang. forsection 7 of the following:

"7. 'n Bedrag van RIO is aan die Raad betaalbaar ten
opsigte van die uitreiking van 'n permit en 'n bedrag van "7. A fee of RIO shall be payable to the Council in
R10 is aan die Raad betaalbaar ten opsigte van elke her- respect of the issue of a permit and a fee of RIO shall be
nuwing daarvan: Met dien verstande dat geen sodanige payable to the Council in respect of each renewal thereof:
geld vir 'n permit of hernuwing daarvan betaalbaar is nie Provided that no such fee shall be payable for any permit
indien sodanige permit slegs ten opsigte van die aanhou or renewal thereof if such permit is isued solely in respect
van bye in waarnemingskorwe vir bona fide eksperimen- of the keeping of bees in observation hives for bona fide
tele of opvoedkundige doeleindes uitgereik word:' experimental or educational purposes."

PB 2-4-2- 14- 16 PB 2-4-2- 14-16

Administrateurskennisgewing 1336 15 September 1982 Administrator's Notice 1336 15 September 1982

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TORI 0 LERINGS - EN LO 0 D G IETE RSVERORDE-
DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWSNINGE I

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
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verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge laws set forth hereinafter which have been approved by

110

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die The Drainage and Plumbing By-laws of the Klerksdorp
Munisipaliteit Klerksdorp, afgekondig by Administra- Municipality, published under Administrator's Notice
teurskennisgewing 509 van 1 Augustus 1962, soos gewy- 509; dated 1 August 1962, as amended, are hereby further
sig, word hierby verder gewysig deur item (2) van Bylae C amended by the substitution for item (2) of Schedule C of
deur die volgende te vervang: the following:

"(2) Oopmaak van Verstopte Perseelriole (artike118(5)): "(2) Clearing ofblockages in drainage installations (section
I8(5))

(a) Gedurende werksure
•

(i) Vir die eerste halfuur: R10,50.
(a) During working hours

(ii) Vir elke halfuur of gedeelte van 'n halfuur daarna:
(i) For the first half-hour: R10,50.

• R6. (ii) For every half-hour or part of a half-hour the-
.

reafter: R6.
(iii) Minimumvordering: R10,50.

(b) Op werlcsdae na gewone werksure
(iii) Minimum charge: R10,50.

(i) Vir die eerste halfuur: R12,50.
(b) On working days after working hours

(i) For the first half-hour: R12,50.
(ii) Vir elke halfuur of gedeelte van 'n halfuur daama:

R8,50. (ii) For every half-hour or part of a half-hour the-
reafter: R8,50.

(iii) Minimumvordering: R12,50.

(c) Op Saterdae, Sondae en Openbare Vakansiedae
(iii) Minimum charge: RI2,50.

(1) Vir die eerste halfuur: R16,50.
(c) On Saturdays, Sundays and Public Holidays

(ii) Vir elke halfuur of gedeelte van 'n halfuur daarna:
(i) For the first half-hour: R16,50.

R12,50. (ii) For every half-hour or part of a half-hour the-

(iii) Minimumvordering: R16,50".
reafter: R12,50.

(iii) Minimum charge: R16,50".
PB 2-4-2-34-17 PB 2-4-2-34-17

Administrateurskennisgewing 1337 15 September 1982 Administrator's Notice 1337 15 September 1982

MUNISIPALITEIT KOMATIPOORT: WYSIGING KOMATIPOORT MUNICIPALITY: AMENDMENT
VAN VERORDENINGE OP SANITERE GEMAKKE, TO SANITARY CONVENIENCES AND NIGHTSOIL

NAGVUIL EN VUILGOEDVERWYDERINGS AND REFUSE REMOVAL BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1939, die the Local Government Ordinance 1939, publishes the by-
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter which have been approved by

0:
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeuris. him in terms ofsection 99 of the said Ordinance.

Die Verordeninge op Sanitere Gemakke, Nagvuil en The Sanitary Conveniences and Nightsoil and Refuse
Vuilgoedverwydering, deur die Transvaalse Raad vir die Removal By-laws, published by the Transvaal Board for
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by the Development of Peri -Urban Areas under Administra-

Administrateurskennisgewing 218 van 25 Maart 1953, tor's Notice 218, dated 25 March 1953, as amended, and
soos gewysig, en wat ingevolge artikel 159bis(1)(c) van which became the by-laws of the Village Council of Ko-

die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde- matipoort in terms of section 159bis(1)(c) of the Local
ninge van die Dorpsraad van Komatipoort geword het, Government Ordinance, 1939, are hereby further
word hierby verder gewysig deur in item 12(1) onder amended by the substitution in item 12(1) under Schedule
Bylae A die syfer "R45" deur die syfer "R55" tevervang. A for the figure "R45" of the figure "R55".

•

PB 2-4-2-81-165 PB 2-4-2-81-165

Administrateurskennisgewing 1338 15 September 1982 Administrator'sNotice 1338 15 September 1982

KENNISGEWING VAN VERBETERING CORRECTION NOTICE

MUNISIPALITEIT MIDRAND: WATERVOORSIE- MIDRAND MUNICIPALITY: WATER SUPPLY BY-

NINGSVERORDENINGE LAWS

Administrateurskennisgewing 1089 van 18 Augustus Administrator's Notice 1089 dated 18 August 1982 is

M 1982 word hierby verbeter deur in item 1 van die Tarief hereby corrected by the deletion in the Afrikaans text in
van Gelde onder die Bylae die woorde "met of" te skrap. item 1 of the Tariff of Charges under the Schedule of the

words "met of".
PB 2-4-2-104-70 PB 2-4-2-104-70

•
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Administrateurskennisgewing 1339 15 September 1982 Administrator's Notice 1339 15 September 1982

KENNISGEWING VAN VERBETERING CORRECTION NOTICE 41

MUNISIPALITEIT PIET RETIEF: ELEKTRISITEITS- PIET RETIEF MUNICIPALITY: ELECTRICITY BY-
VERORDENINGE LAWS

Administrateurskennisgewing 906 van 14 Julie 1982 Administrator's Notice 906 dated 14 July 1982 is hereby
word hierby verbeter deur in items 1 en 2 van die Tarief corrected by the substitution in items 1 and 2 of the Tariff
van Gelde onder die Bylae die syfer "5,58c" deur die syfer of Charges under the Schedule for the figure "5,58c" of
"5,85c" te vervang. . the figure "5,85c". •

PB 2-4-2-36-25 PB 2-4-2-36-25

•

Administrateurskennisgewing 1340 15 September 1982 Administrator's N otice 1340 15 September1982

REGULASIES BETREFFENDE DIE BESTUURSKO- REGULATIONS CONCERNING THE MANAGE-
MITEE WAT VIR DIE INDIERGEMEENSKAP VAN 'MENT COMMITTEE ESTABLISHED FOR THE IN-
LENASIA IN DIE REGSGEBIED VAN DIE STADS- DIAN COMMUNITY OF LENASIA IN THE AREA
RAAD VAN JOHANNESBURG INGESTEL IS: OF JURISDICTION OF THE JOHANNESBURG

WYSIGING CITY COUNCIL: AMENDMENT

Ingevolge die bepalings van artikel 4 van die Ordonnan- In terms of the provisions of section 4 of the Local Go-
A

sie op Plaaslike Bestuur (Uitbreiding van Bevoegdhede), vemment (Extension of Powers) Ordinance, 1962 (Ordi- I
1962 (Ordonnansie 22 van 1962), wysig die Administra- nance 22 of 1962), the Administrator hereby, with the ap-
teur, met die goedkeuring van die Minister van Binne- proval of the Minister of Internal Affairs, amends the
landse Aangeleenthede, hierby die Regulasies betref- Regulations concerning the Management Committee es-
fende die Bestuurskomitee wat vir die Indiergemeenskap tablished for the Indian Community of Lenasia in the area
van Lenasia in die Regsgebied van die Stadsraad van Jo- of jurisdiction of the Johannesburg City Council,
hannesburg i ngest e I is, afgekondig by Administra - promulgated by Administrator's Notice 1456 of 30 August
teurskennisgewing 1456 van 30 Augustus 1972, soos in die 1972, asset out in the Schedule hereto.
Bylae hierby uiteengesit.

PB vol. 3
PB 3-2-6-2-2 vol. 3.

BYLAE SCHEDULE

1. Regulasie 3(2) word hierby gewysig deur die uitdruk- 1. Regulation 3(2) is hereby amended by the substitu-
king "1982" deur die uitdrukking "1984" te vervang. lion for the expression "1982" of the expression "1984".

2. Regulasie 31(1) word hierby gewysig deur die uit- 2. Regulation 31(1) is hereby amended by the substitu-
drukking "1982" deur die uitdrukking "1984" te vervang. tion for the expression "1982" of the expression "1984".

Administrateurskennisgewing 1341 15 September 1982 Administrator's Notice 1341 15 September 1982

VERICLARING TOT GOEDGEICEURDEDORP DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP
,1

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
klaar die Administrateur hierby die dorp Cleveland Uit- nistrator hereby declares Cleveland Extension 4 Township
breiding 4 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die to be an approved township subject to the conditions set
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-5811
PB 4-2-2-5811

BYLAE
SCHEDULE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CLETAL (PROPRIETARY) LIMITED

DOEN DEUR CLETAL (PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON- NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP PORTION 784 OF THE FARM DOORNFONTEIN 92
GEDEELTE 784 VAN DIE PLAAS DOORNFONTEIN IR, PROVINCE TRANSVAAL, HAS BEEN
92 IR PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS GRANTED

1. STIGTINGSVOORWAARDES 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1)Naam (1)Name

Die naam van die dorp is Cleveland Uitbreiding 4.
4. The name

of the township shall be Cleveland Extension

(2) On twerp (2) Design

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op The township shall consist of erven and a street as indi-
Algemene Plan LG A7249/80. cated onGener41P1 an SG A7249/80.
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(3) Begiftiging (3) Endowment

111
(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur (a) Payable to the local authority

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van arti- The township owner, shall, in terms of section 63(1) of
kel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, pay
Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur be- to the local authority as endowment sums of money equal
drae geld betaal gelykstaande met to

(i) 7,5 % van die grondwaarde van erwe in die dorp, (i) 7,5 % of the land value of erven in the township
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet which amount shall be used by the local authority for the
word vir die bou van strate en/of stormwaterdreinering in construction of streets and/or stormwater drainage in or

• of vir die dorp. for the township.

(ii) 2 % van die grondwaarde van erwe in die dorp, (ii) 2 % of the land value of erven in the township which
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet amount shall be used by the local authority for the acquisi-

• word vir die verkryging van grond vir 'n stortingsterrein. tion of land for a depositing site.

Sodanige begiftiging moet ooreenkomstig die bepalings Such endowment shall be payable in accordance with
van artikel 74 van genoemde Ordonnansie betaal word. • the provisions ofsection 74 of the aforesaid Ordinance.

(b) Betaalbaar aan die betrokke Administrasieraad (b) Payable to the relevant Administration Board

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti- The township owner shall, in terms of the provisions of
kel 63 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en section 63 of the Town-planning and Townships Ordi -
Dorpe, 1965, 'n globale bedrag as begiftiging aan die be- nance, 1965, pay a lump sum endowment to the relevant
trokke Administrasieraad betaal welke bedrag deur soda- Administration Board which amount shall be used by the
nige Raad aangewend moet word vir die verkryging van said Board for the acquisition of land for residential pur-

grond vir woondoeleindes vir Swartes. Die bedrag van so- poses for Blacks. The amount of such endowment shall be
danige begiftiging moet gelykstaande wees aan 1 % van equal to 1 % of the land value of the erven in the township
die grondwaarde van erwe in die dorp soos bepaal inge- as determined in terms of section 74(3) of the said Ordi-
volge artikel 74(3) van die genoemde Ordonnansie en is • nance and shall be payable in accordance with the provi -
ingevolge die bepalings van artikel 73 van genoemde Or- sions of section 73 of the said Ordinance.
donnansie betaalbaar.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes (4) Disposal ofExisting Conditions ofTitle

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be- All erven shall be made subject to existing conditions
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip and servitudes, if any, including the reservation of rights
van die voorbehoud van die regte op minerale, maar uit- to minerals, but excluding:
gesonderd:

.

ing servitudes which affect Erf 158 in the(a) Die volgende serwitute wat slegs Erf 158 in die dorp (a) The follow
raak: township only:

(i) Ten opsigte van Gedeelte 154 ('n gedeelte van Ge- (i) In respect of Portion 154 (a portion of Portion 91):
deelte 91):

(aa) "Portion Si of the property hereby transferred
(aa) "Portion S1 of the property hereby transferred measuring 36 square metres as per diagram SG No

measuring 36 square metres as per diagram SG No A695/35 is subject to certain right of way with the right to
A695/35 is subject to certain right of way with the right to use said portion for the purposes of storm water drainage
use said portion for the purposes of storm water drainage and certain ancillary rights in favour of the City Council of
and certain ancillary rights in favour of the City Council of Johannesburg as will more fully appear from Notarial
Johannesburg as will more fully appear from Notarial Deed No 523/19355 registered on the 2nd August 1935."
Deed No 523/1935S registered on the 2nd August 1915."

(bb) "Subject to a perpetual servitude of right of way(bb) "Subject to a perpetual servitude of right of way for sewer services, together with ancillary rights and sub-for sewer services, together with ancillary rights and sub-
ject to conditions as will more fully appear from Notarialject to conditions as will more fully appear from Notarial Deed of Servitude No 1547/1964S registered on the 18thDeed of Servitude No 1547/1964S registered on the 18th December 1964, in favour of the City Council of Johan-

December 1964, in favour of the City Council of Johan- nesburg."nesburg."
(ii) Ten opsigte van Gedeelte 242 en gedeelte van Ge- (ii) In respect of Portion 242 (a portion of Portion 91):

deelte 91):
(aa) "Portion Si of the property hereby transferred (aa) "Portion Si of the property hereby transferred

measuring 60 square metres as per Diagram SG No A measuring 60 square metres as per Diagram SG No A
697/35 is subject to certain right of way with the right to 697/35 is subject to certain right of way with the right to
use said portion for the purposes of storm water drainage use said portion for the purposes of storm water drainage
and certain ancillary rights in favour of the City Council of and certain ancillary rights in favour of the City Council of
Johannesburg as will more fully appear from Notarial Johannesburg as will more fully appear from Notarial
Deed No 523/1935S registered on the 2nd August 1935." Deed No 523/I935S registered on the 2nd August 1935."

(bb) "Subject to a perpetual servitude of right of way (bb) "Subject to a perpetual servitude of right of way
for sewer services, together with ancillary rights and sub- for sewer services, together with ancillary rights and sub-
ject to conditions as will more fully appear from Notarial ject to conditions as will more fully appear from Notarial

r
Deed of Servitude No 1547/1964S registered on the 18 De- Deed of Servitude No 1547/1964S registered on the 18 De -
cember 1964, in favour of the City Council of Johannes- cember 1964, in favour of the City Council of Johannes-
burg." burg."
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(iii) Ten opsigte van Gedeelte 231 en gedeelte van Ge- (iii) In respect of Portion 231 (a portion of Portion 91)
deelte 91)

(aa) "By Notarial Deed No 766/19355 the City Council 4(aa) "By Notarial Deed No 766/1935S the City Council , of Johannesburg has been granted a right of way for pur-
of Johannesburg has been granted a right of way for pur- poses of storm water drainage over Portion "S" measuring
poses of storm water drainage over Portion "S" measuring 134 square metres hereof (Diagram SG No A696/35)".
134 square metres hereof (Diagram SG No A696/35)".

(bb) "Subject to a perpetual servitude of right of way
• (bb) "Subject to a perpetual servitude of right of way for sewer services, together with ancillary rights and sub-

for sewer services, together with ancillary rights and sub- ject to conditions as will more fully appear from Notarial
ject to conditions as will more fully appear from Notarial Deed of Servitude No 1547/19645 registered on the 18th
Deed of Servitude No 1547/19645 registered on the 18th December 1964, in favour of the City Council of Johan-
December 1964, in favour of the City Council of Johan- nesburg."
nesburg."

(b) The following servitude in respect of Portion 227 (a
(b) Die volgende serwituut ten opsigte van Gedeelte portion of Portion 91) which affects Ed 157 only: •

227 en gedeelte van Gedeelte 91) wat slegs Erf 157 raak:
"The property hereby transferred is subject to a perpe-

"The property hereby transferred is subject to a perpe- tual storm water servitude together with ancillary rights in
tual storm water servitude together with ancillary rights in favour of the City Council of Johannesburg as will more
favour of the City Council of Johannesburg as will more fully appear from Notarial Deed No 666/1954S registered
fully appear from Notarial Deed No 666/19545 registered on the 12th August 1954, the terms of which servitude
on the 12th August 1954, the terms of which servitude have been amended and added to, as will more fully ap-
have been amended and added to, as will more fully ap- pear from Notarial Deed No 336/1963S registered on the
pear from Notarial Deed No 336/1963S registered on the 10th April 1963."
10th Apr111963."

A

(5) Konsolidasie van Erwe (5) Consolidation ofErven ill

Erwe 157 en 158 moet gekonsolideer word onmiddellik Erven 157 and 158 shall be consolidated immediately
na verklaring van die dorp tot 'n goedgekeurde dorp. after declaration of the township as an approved town -

2. TITELVOORWAARDES
ship.

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes 2. CONDITIONS OF TITLE
opgele deur die Administrateur ingevolge Ordonnansie 25
van 1965. The erven shall be subject to the following conditions

im
(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed, 1965 osed

by the Administrator in terms of Ordinance 25of.
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van•die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitge- (1) The erf is subject to a servitude. 2 m wide, in favour
sonderd 'n straatgrens, indien en wanneer dit deur die of the local authority, for sewerage and other municipal
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat purposes, along any two boundaries other than a street
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af- boundary, if and when required by the local authority:
sien. Provided that the local authority may dispense with any

(2) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
such servitude.

noemde serwituutgebied opgerig word me en geen groot- (2) No building or other structure shall be erected
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut within the aforesaid servitude area and no large-rooted
ofbinne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie. trees shall be planted within the area of such servitude or

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
within 2 m thereof. I

wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder- (3) The local authority shall be entitled to deposit tem-

houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
en ander werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik material as may be excavated by it during the course of the
ag, tydelik to plaas op die grond wat aan die voornoemde construction, maintenance or removal of suchsewerage serwituutgrens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig mains and other works as it, in its discretion may deem ne-
tot redelike toegang tot genoemde grond vir die voor- cessary and shall further be entitled to reasonable access
noemde doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike be- to the said land for the aforesaid purpose subject to any
stuur enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, on- damage done during the process of the construction,
derhoud of verwydering van sodaninge rioolhoofpyplei- maintenance or removal of such sewerage mains and other
dings en ander werke veroorsaak word. works being made good by the local authority.

(4) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir paddoel- (4) The erf is subject to a servitude for road purposes in
eindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op die al- favour of the local authority, as indicated on the general .

gemene plan aangedui. plan.

Administrateurskennisgewing 1342 15 September 1982 Administrator's Notice 1342 15September 1982

JOHANNESBURG-WYSIGINGSICEMA 287 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 287

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die be- The Administrator hereby, in terms of the provisions of A
palings van artikel 89(1).van die Ordonnansie op Dorps- section 89(1) of the Town -planning and Townships Ordin- 1

beplanning en Dorpe, 1965, dat by 'n wysigingskema ante, 1965, declares that he has approved an amendment
synde 'n wysiging van Johannesburg-dorpsaanlegskema, scheme, being an amendment of Johannesburg Town -

.
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1979, wat uit dieselfde grond as die dorp Cleveland Uit- planning Scheme, 1979, comprising the same land as in-, breiding 4 bestaan, goedgekeur het. eluded in the township of Cleveland Extension 4.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike scheme are filed with the Director of Local Government,
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and are open
beskikbaarvir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- This amendment is known as Johannesburg Amend-

• gingskema 287. ment Scheme 287.

PB 4-9-2-211-287 PB 4-9-2-2H-287
I .

Administrateurskennisgewing1343 15 September 1982 Administrator'sNotice 1343 15 September 1982

ROODEPOORT - MARAISBURG -WYSIGING - ROODEPOORT - MARAISBURG AMENDMENT
SKEMA 1/429 . SCHEME 1/429

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die be- The Administrator hereby, in terms of the provisions of
palings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorps- section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordin-
beplaning en Dorpe, 1965, dat by 'n wysigingskema ance, 1965, declares that he has approved an amendment
synde 'n wysiging van Roodepoort-Maraisburg-dorpsaan- scheme, being an amendment of Roodepoort-Maraisburg
legskema 1, 1946, wat uit dieselfde grond as die dory. Ro- Town-planning Scheme 1, 1946, comprising the same land
bertville Uitbreiding 1 bestaan, goedgekeur het. as included in the township of Robertville Extension 1.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike scheme are filed with the Director of Local Government,
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be- Pretoria and the Town Clerk, Roodepoort and are open
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-Marais- This amendment is known as Roodepoort-Maraisburg
burg wysigingskema 1/429. Amendment Scheme 1/429.

PB 4-9-2-30-429 PB 4-9-2-30-429

Administrateurskennisgewing 1344 15 September 1982 Administrator's Notice 1344 15September 1982

.MUNISIPALITEIT HEIDELBERG: WYSIGING VAN HEIDELBERG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
VERORDENINGE VIR DIE VASSTELLING VAN BY-LAWS FOR THE FIXING OF FEES FOR SUN-

GELDE VIR DIVERSE AANGELEENTHEDE DRY MATTERS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge laws set forth hereinafter, which have been approved by
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is. him in terms ofsection 99 of the said Ordinance.

Die Verordeninge vir die Vasstelling van Gelde vir Di- The By-laws for the Fixing of Fees for Sundry Matters
verse Aangeleenthede van die Munisipaliteit Heidelberg, of the Heidelberg Municipality, published under Adminis-
afgekondig by Administrateurskennisgewing 1911 van 21 trator's Notice 1911, dated 21 December 1977, are he-

Desember 1977, word hierby gewysig deur in item 4 onder reby amended by the substitution in item 4 under Sche-
Bylae III die syfer "R30" deur die syfer "R40" to vervang. dule III for the figure "R30" of the figure "R40".

PB 2-4-2-40-15 - PB 2-4-2-40-15

Administrateurskennisgewing 1345 15 September 1982 Administrator's Notice 1345 15 September 1982

INTREKKING VAN STATUS VAN OPENBARE PAD REVOCATION OF STATUS OF PUBLIC ROADBINNE DIE MUNISIPALE GEBIED VAN PRETO- WITHIN THE MUNICIPAL AREA OF PRETORIA
. RIA

In terms of the provisions of section 5(1A) of the Roads
Ingevolge die bepalings van artikel 5(1A) van die Pad- Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) the Administra-

ordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) verklaar tor hereby declares that the portion of Provincial Road
die Administrateur hiermee dat die. gedeelte van P76-1, situated within the municipal area of Pretoria, shall
Provinsiale pad P76-1 wat binne die munisipale gebied van no longer be a public road for the purpose of this Ordi-
Pretoria gelee is, nie Langer 'n openbare pad vir die toe- nance.
passing van hierdie Ordonnansie is nie.

The general direction and situation of the said road is asDie algemene rigting en Jigging van genoemde pad shown on the subjoined sketch plan.
word op bygaande sketsplan aangetoon.

U.K.B . 655(21) Gedateer 18 Mei 1981

DP 01-012-23/21/P76-1

E.C.R. 655(21) Dated 18 May 1981

DP 01-012-23/21/P76- 1
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DORANDIA W 0 L M E R D.P. 01 - 012 -23/21 / P 76 - I

\ 12 E.X. CO. RES. 655 (21) - 1981 - 05 - 18 4
.„, 1 NDERBOO

‘-‘• U. K. BESLUIT
\ --11_.->

Alit\
302-JR Verwysinq Reference

\ AS .

6 4*.
8 Bestaande Paaie. Existing Roads

3U2-J\ Ptn. 12
Status van pad ver- mii Status of road
cinder. changed.

WONDER B 0 • RI DO' •ND /

Administrateurskennisgewing 1346 15 September 1982 Administrator'sNotice 1346 15 September 1982

SLUITING VAN 'N OPENBARE PAD OOR DIE RES-

TERENDE GEDEELTE VAN DIE PLAAS BROS- CLOSING A PUBLIC ROAD ON THE REMAINING
DOORNHOEK 433 KQ: DISTRIK THABAZIMBI EXTENT OF THE FARM BROSDOORNHOEK 433

KQ: DISTRICT OF THABAZIMBI

Met verwysing na Administrateurskennisgewing 424,
gedateer 31 Maart 1982, verleen die Administrateur hier- With reference to Administrator's Notice No 424 dated
mee goedkeuring, ingevolge die bepalings van artikel 31 March 1982 the Administrator hereby approves, in
29(6) van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van terms of the rovisions of section 29(6) of the Road Ordi-
1957) aan die aansoek om die sluiting van die gedeelte van nance, 1957 Ordinance 22 of 1957) of the application for A
die openbare pad, soos op bygaande sketsplan aangetoon the closing o a section of the public road, as shown on the
op die Resterende Gedeelte van die plaas Brosdoornhoek subjoined sketch plan, over the Remaining Extent of the
433 KQ. distrik Thabazimbi. farm Brosdoornhoek 433 KQ. district of Thabazimbi.

DP. 08-086-23/24/139 DP. 08-086-23/24/B9

9). -' -! -----
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Administrateurskennisgewing 1347 15 September 1982 Administrator'sNotice 1347 15 September 1982

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 540 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 540

4Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
goedgekeur het dat Jo ha nn esb urg- dorpsbeplanning- Administrator has approved the amendment of Johannes-
skema, 1979 gewysig word deur die hersonering van Erwe burg Town-planning Scheme, 1979 by the rezoning of
78 en 79. Judiths Paarl van "Residensieel 1" met 'n digt- Erven 78 and 79 Judiths Paarl, from "Residential 1" with
heid van "Een woonhuis per 2 000 m2" tot "Kommersieel a density of "One dwelling per 2 000 m2" to "Commer-

2" onderworpe aan sekere voorwaardes. cial 2" subject to certain conditions.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike scheme are filed with the Director of Local Government,
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk Johannesburg en is Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and are open
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. for inspection at all reasonable times.

•

Hierdie Wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- This amendment is known as Johannesburg Amend-

gingskema 540. ment Scheme 540.
PB 4-9-2-2H-540 PB 4-9-2-2H-540

. . •

Administrateurskennisgewing 1348 15 September 1982 Administrator's Notice 1348 15 September 1982

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 428 SANDTON AMENDMENT SCHEME 428

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the I
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved the amendment of Sandton
goedgekeur het dat Sandton-dorpsbeplanningslema, 1980 Town-planninga Scheme, 1980 by the rezoning of Erf 78
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gewysig word deur die hersonering van Erf 78, Bryanston Bryanston from "Residential 1" with a density of "One
van "Residensieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis dwelling per erf" to "Residential 1" with a density of
per erf" tot "Residensieel 1" met `n digtheid van "Een "One dwelling per 4 000 m2".
woonhuis per 4 000 m2.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike scheme are filed with the Director of Local Government,

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk Sandton en is beskik- Pretoria and the Town Clerk, Sandton and are open for

baar vir inspeksie op alle redelike tye.
inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysiging- This amendment is known as Sandton Amendment
skema 428. Scheme 428.

PB 4-9-2-116H-428 PB 4-9-2-116H-428

. Administrateurskennisgewing 1349 15 September 1982 Administrator's Notice 1349 15 September 1982

VENTERSD ORP-WYSIGINGSICEMA VENTERSDORP AMENDMENT SCHEME 1/7

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved the amendment of Venters-

goedgekeur het dat Ventersdorp-dorpsaanlegskema 1, dorp Town-planning Scheme 1, 1955, as for as it applies to
1955 vir sover as wat dit van toepassing is op die regsge- the area of jurisdiction of the Town Council of Venters-

bied van Ventersdorp, gewysig word deur die genoemde dory. to consolidate, metricate, make it bilingual and mo-

skema to konsolideer, metnseer, tweetalig te maak en te demise the saictscheme.
moderniseer. Map 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema scheme are filed with the Director of Local Government,
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Pretoria and the Town Clerk, Ventersdorp/Pretoria and
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk Ventersdorp/Pretoria are open for inspection at all reasonable times.
en is beskikbaarvir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Ventersdorp Town-plan-

Hierdie wysiging staan bekend as Ventersdorp Dorps- ning Scheme 1980.
beplanningskema 1980. PB 4-9-2-35-7 PB 4-9-2-35-7

Administrateurskennisgewing 1350 15 September 1982 Administrator's Notice 1350 15 September 1982

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 409 SANDTON AMENDMENT SCHEME 409

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It .is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur Administrator has approved the amendment of Sandton
goedgekeur het dat Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980 Town-planning Scheme, 1980 by the rezoning of Portion 9

gewysig word deur die hersonering van Gedeelte 9 van of Lot 19 Atholl Extension 1 from "Residential 1" with a

Lot 19. Atholl Uitbreiding 1, van "Residensieel 1" met 'n density of "One dwelling per 4 000 m2" to "Residential 1"
digtheid van "Een woonhuis per 4 000 m2" tot "Residen- with a density of "One dwelling per 2 000 m2".
sieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis per 2 000
m2". Map 3 and the scheme clauses of the amendment

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema scheme are filed with the Director of Local Government,
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Pretoria and the Town Clerk, Sandton and are open for
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk Sandton en is beskik- inspection at all reasonable times.
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysiging- This amendment is known as Sandton Amendment
• skema 409. Scheme 409.

PB 4-9-2-116H-409 PB 4-9-2-116H-409

Administrateurskennisgewing 1351 15 September 1982 Administrator's Notice 1351 15 September 1982

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 434 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 434

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
1965, bekend gemaak dat nademaal font in Johannes- planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas
burg-wysigingskema 434 ontstaan het, het die Administra- an error occurred in Johannesburg Amendment Scheme
teur goedgekeur dat die skema verbeter word deur die 434 the Administrator has approved the correction of the
vervanging van Kaart 3 deur `n nuwe Kaart 3 en die verbe- scheme by the substitution for Map 3 of a new Map 3 and
tering van Administrateurskennisgewing 1793 gedateer 23 the correction of Administrator's Notice 1793 dated 23
Desember 1981 deur die vervanging van die erfbe- December 1981 by the substitution for the erf description
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skrywing "Resterende Gedeelte van Ed 2644" deur die "Remaining Extent of Erf 2644" of the description "Par
-

beskrywing "Gedeelte 1 van Erf2644". lion 1 of Ed 2644". .

PB 4-9-2-2H-434 PB 4-9-2-2H-434 I
Administrateurskennisgewing 1352 15 September 1982 Administrator'sNotice1352 15 September 1982

CHRISTIANA-WYSIGINGSKEMA 5 CHRISTIANA AMENDMENT SCHEME 5

Administrateurskennisgewing 815 gedateer 30 Junie Administrator's Notice 815 dated 30 June 1982 is he-

1982 word hiermee verbeter deur die vervanging van die reby corrected by the substitution for the expression "Spe-
•

uitdrukking "Spesiale Woon" in die 6de en 7de reel van siale Woon" in the 6th and 7th line of the first paragraph

die eerste paragraaf deur die uitdrukking "Algemene of the expression "Algemene Woon" in the Afrikaans

Woon" in die Afrikaanse teks. text.

PB 4-9-2-12-5 PB 4-9-2-12-5

`Administrateurskennisgewing 1353 15 September 1982 Administrator'sNotice 1353 15September 1982:

VERBETERINGSKENNISGEWING CORRECTION NOTICE

VANDERBIJLPARK-WYSIGINGSKEMA 1/84 VANDERBUL PARK AMENDMENT SCHEME 1/84

Administrateurskennisgewing 450 van 22 April 1981 Administrator's Notice 450 dated 22 April 1981 is he- 4

word hierby verbeter deur die skrapping van die woorde reby corrected by the deletion of the words "subject to
"onderworpe aan sekere voorwaardes" in die negende certain conditions" in the ninth line of the first paragraph.
reel van die eerste paragraaf.

PB 4-9-2-34-84
PB 4-9-2-34-84

Administrateurskennisgewing 1354 15September 1982 Administrator's Notice 1354 15September 1982

GERMISTON-DORPSBEPLANNINGSKEMA 3, 1953 GERMISTON TOWN -PLANNING SCHEME 3, 1953

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38 It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas

1965. bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Germiston- an error occured in Germiston Town-planning Scheme 3,

dorpsbeplanningskema 3, 1953 ontstaan het, het die Ad-
1953 the Administrator has approved the correction of the

ministrateur goedgekeur dat die skema verbeter word scheme by the amendment on Map 3, of the zoning of

deur die wysiging, op Kaart 3. van die sonering van Ge
- Portion 25 of the farm Roodekop 139 JR from "Special

deelte 25 van die pleas Roodekop 139 JR van "Spesiale Residential" to "General Industrial".

Woon" tot "Algemene Nywerheid' . PB 4-9-2- 1 -3 . PB 4-9-2- 1 -3

Algemene Kennisgewings General Notices

KENNISGEWING 490 VAN 1982 NO l'ICE 490 OF 1982

RANDBURG -WYSIGINGSKEMA 509 RANDBURG AMENDMENT SCHEME 509

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- the Director of Local Government gives notice in terms of .

komstig die hepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op section 46 of the Town-planning and Townships Ordinance,

Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has been made

kennis dat die eienaar, Jacobus Lodewykus Thrblanche, aan- by the owner, Jacobus Lodewykus Terblanche, for the

sock gedoen het om die Randburg-dorpsaaidegstema, 1976, amendment of the Randburg Town-planning Scheme, 1976, •

to wysig deur die hersonering van Gedeelte 2 en die Restant by rezoning Portion 2 and the Remainder of Lot 16, Rand-

van Lot 16, 1
- erndale van "Residensieel 1" met 'n digtheid burg from "Residential 1" with a density of "One dwelling

van "Een woonhuis per err tot "Residensieel I" met 'n digt- per err to "Residential 1" with a density of "One dwelling

heid van "Een woonhuis per I 500 m2". per 1 500 ml".
I he amendment will be known as Randburg Amendment

Verdere hesonderhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme 509. Further particulars of the scheme are open for

Randhurg-wysigingskema 509 genoem sal word) le in die kan- inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and at

toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, I Ide Vloer, the office of the Director of Local Government, 11th Floor,

Merinogebou, h/v Bosnian - en Pretoriusstraat, Pretoria en in Merino Building, cnr. Rosman and Pretorius Streets, Preto-

4
die kantoor van die Stadsklerk van Randburg ter insae. ria.

Fmige heswaar of vertoe teen die aansoek kan to eniger tyd Any objection or representations in regard to the applica-

binne 'ii tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie ken- lion shall be submitted to the Director of Local Government,
•
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nisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by hover- in writing at the above address or Private Bag X437, Pretoria
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, and the Town Clerk. Private Bag X1, Randburg at any time
Privaatsak XI, Randburg skriftelik voorgele word. within a period of 4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 8 September 1982 Pretoria. 8 September 1982

PB 4-9-2- 13211-509 PB 4-9-2- 13211 -509

KENNISGEWING 492 VAN 1982 NOTICE 492 OF 1982

•

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI- NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-

GINGSKEMA 1415 MENT SCHEME 1415

Die Direkteur van.Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie terms of section 46 of the Town-planning and Townships
on Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), kennis dat die eienaar, Edith Chelius, aansoek ge- has been made by the owner, Edith Chelius, for the
doen het om Noordelike Johannesburgstreek-dorpsbe- amendment of Northern Johannesburg Region Town-

planningskema, 1958 te wysig deur die hersonering van planning Scheme, 1958 by rezoning Erf 57 situate on
Erf 57 gelee aan Byronlaan, dorp Senderwood van "Spe- Byron Avenue, Senderwood Township from "Special Re-

siale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per erf" sidential" with a density of "One dwelling per erf" to
tot "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis "Special Residential" with a density of "One dwelling per
per 2 000 m2". 2 000 m2".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Northern Johannes-

Noordelike Johannesburgstreek-wysigingskema 1415 ge- burg Region Amendment Scheme 1415. Further particu-

noem sal word) 16 in die kantoor van die Direkteur van lars of the scheme are open for inspection at the office of
Plaaslike Bestuur, llde Vloer, Merinogebou, h/v Bos- the Town Clerk, Northern Johannesburg Region and at
man- en Pretoriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die the office of the Director of Local Government, 11th
Stadsklerk van Noordelike Johannesburgstreek ter insae. Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius

Streets, Pretoria.
Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- Any objection or representations in regard to the appli-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike'Bestuur cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Stadsklerk, skriftelik voorgele word. Pretoria and the Town Clerk, at any time within a period

Pretoria, 15 September 1982
of4 weeks from the date of this notice.

Pretoria, 15 September 1982
PB 4-9-2-116-1415 PB 4-9-2-116-1415

KENNISGEWING 493 VAN 1982 NOTICE 493 OF 1982

BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/72 BRITS AMENDMENT SCHEME 1/72

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), kennis dat die eienaar Reginald Henry van den has been made by the owner Reginald Henry van den
Berg en Jacobus Marius Botha aansoek gedoen het om Berg, Jacobus Marius Botha, for the amendment of Brits
Brits-dorpsbeplanningskema 1, 1958 te wysig deur die Town-planning Scheme 1, 1958 by rezoning Erven 808,
hersonenng van Erwe 808, 809, 811 en 812, Brits gelee 809, 811 and 812, Brits, situate on Van Velden Street from

' aan Van Veldenstraat, van "Spesiale Woon" en "Alge- "Special Residential" and "General Business" to "Spe-
. mene Besigheid" tot "Spesiaal" vir publieke garage doel- vial" for publicgarage purposes.

eindes. .
The amendment will be known as Brits Amendment

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat• Scheme 1/72. Further particulars of the scheme are open
• Brits-wysigingskema 1/72 genoem sal word) le in die kan- for inspection at the office of the Town Clerk, Brits and at

toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, llde Vloer, the office of the Director of Local Government, 11th
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria Floor, Merino Building, cnr. Bosman and Pretorius
en in die kantoor van die Stadsklerk van Brits ter insae. Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 106, Brits, 0250 at
Stadsklerk, Posbus 106, Brits, 0250, skriftelik voorgele any time within a period of 4 weeks from the date of this

10
word. notice.

Pretoria, 15 September 1982 Pretoria, 15 September 1982

PB 4-9-2-10-72 PB 4-9-2-10-72
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KENNISGEWING 494 VAN 1982 NOTICE 494 OF 1982

SANDTON-WYSIGINGSICEMA 557 SANDTON AMENDMENT SCHEME 557 4

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), kennis dat die eienaar Herta Josephy aansoek ge- has been made by the owner Herta Josephy, for the
doen het om Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980 te amendment of Sandton Town-planning Scheme, 1980 by
wysig deur die hersonering van Gedeelte 4 van Erf 3 gelee rezoning Portion 4 of Erf 3 situated on Bute Lane, Sand-

aan Butesteeg, dorp Sandton, van "Residensieel 1" tot ton Township, from "Residential 1" to "Business 4".
"Besigheid 4". The amendment will be known as Sandton Amendment

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme 557. Further particulars of the scheme are open
Sandton-wysigingskema 557 genoem sal word) le in die for inspection at the office of the Town Clerk, Sandton •

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ilde and at the office of the Director of Local Government,
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, 11th Floor, Merino Building, cnr. Bosman and Pretorius
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Sandton Streets, Pretoria.
ter insae. Any objection or representations in regard to the appli-

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437, -

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 78001, Sandton,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die 2146 at any time within a period of 4 weeks from the date
Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton, 2146 skriftelik voor- of this notice.

4gels word. Pretoria, 15 September 1982
Pretoria, 15 September 1982 PB 4-9-2-116H-557 PB 4-9-2-116H-557

KENNISGEWING 495 VAN 1982 NOTICE 495 OF 1982

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge- The Director of Local Government hereby gives notice
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordon- in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat Townships Ordinance, 1965, that applications to establish
aansoeke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig, the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
ontvang is. been received.

•

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku- The applications, together with the relevant plans, do-

mente en inligting le ter insae by die kantoor van die Di- cuments and information are open for inspection at the of-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de Tice of the Director of Local Government, Room B206(a),
Vloer, B Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto- Second Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius
ria vir 'n tydperk van 8 weke vanaf 15 September 1982. Street, Pretoria for a period of 8 weeks from 15 Sep-

ledereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek
[ember 1982.

wil maak of begerig is om enige vertoe in verband daar- Any person who desires to object to the granting of any
mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri- of the applications or who desires to make any representa-
vaatsak X437, Pretoria, 0001 binne 'n tydperk van 8 weke tions in regard thereto, must notify the Director of Local A
van die datum of van eerste publikasie Inervan, skriftelik Government, Private Bag X437, Pretoria, 0001 in writing
en in duplikaat van sy redes in kennis stel. and in duplicate of his reasons therefor within a period of

Pretoria, 15 September 1982
8 weeks from the date of first publication hereof.

BYLAE Pretoria, 15 September 1982

Naam van dorp: Van Eckpark Uitbreiding 2. ANNEXURE

Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Brakpan. Name of township: Van Eckpark Extension 2.

Aantal erwe: Residensieel 1: 567; Residensieel 2: 20; Name of applicant: Town Council of Brakpan.
Onderwys: 1; Besigheid: 1; Ouetehuis: 2; Kerk: 1; Spesi-
aal vir: Gebruike soos die Administrateur mag goedkeur: Number of erven: Residential 1: 567; Residential 2: 20;
2; Openbare Oop Ruimte: 6; Garage: 1; Munisipaal: 3. Educational: 1; Business: 1; Old Age Home: 2; Church: 1;

Special for such Uses as the Administrator may approve:
Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge- 2; Public open space 6; Garage: 1; Municipal: 3.

deelte 3 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die Plaas Wit-
. poortjie 117IR. Description of land: Remaining Extent of Portion 3

(portion of Portion 1) of the farm Witpoortjie 117 IR.
Ligging: Suid van en grens aan Provinsiale Pad P58/1.

Oos van en grens aan Dalpark Uitbreiding 1 Dorp. Situation: South of and abuts Provincial Road P58/1.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6395
East ofand abuts Dalpark Extension 1 Township.

Reference No.: PB.4-2-2-6395

Naam van dorp: Clarina Uitbreiding 3.

Naam van aansoekdoener: Johannes Petrus van Schalk-
Name of township: Clarina Extension 3.

wyk. Name of applicant: Johannes Petrus van Schalkwyk.
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Aantal erwe: Residensieel 3: 5. Numberoferven: Residential 3: 5.

•Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge- Description of land: Remaining Extent of Portion 42 (a
deelte 42 ('n gedeelte van Gedeelte 36) van die plaas Wit- portion of Portion 36) of the farm Witfontein 301 JR.
fontein 301 JR. Situation: South-west of and abuts Provincial Road

Ligging: Suidwes van en grens aan Provinsiale Pad P76- P76-1. North-west of and abuts Portion 36 of the farm
1. Noordwes van en grens aan Gedeelte 36 van die plaas Witfontein 301 JR.
Witfontein 301 JR. Reference No.: PB 4-2-2-6598.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6598.

• ,Naam van dorp: Goedeburg Uitbreiding 5. Name of township: Goedeburg Extension 5.

Naam van aansoekdoener: Henry Vivian Neumann. Name of applicant: Henry Vivian Neumann.

• Aantal erwe: Residensieel2: 5. Numberoferven: Residential 2: 5.

Beskrywing van grond: Gedeelte 23 (gedeelte van Ge- Description of land: Portion 23 (portion of Portion 2) of

deelte 2) van die plaas Rietpan 66IR. the farm Rietpan 66 IR.

Ligging: Noordoos van en grens aan Venusstraat. Suid- Situation: North-east of and abuts Venus Street. South-

oos van en grens aan die Restant van Gedeelte 1 van die east ofand abuts the Remainder of Portion 1 of the farm.

plaas. Reference No.: PB 4-2-2-6625.
•Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6625.

pNaam van dorp: Die Hoewes Uitbreiding 28.
Name of township: Die Hoewes Extension 28.

Naam van aansoekdoener: Benjamin Van Der Ryst.
Name of applicant: Benjamin Van Der Ryst.

Number of erven: Residential 2: 2.
Aantal erwe: Residensieel 2: 2. Description of land: Portion 10 of the farm Highlands
Beskrywing van grond: Gedeelte 10 van die plaas High- 359 JR.

lands 395 JR.
Situation: South-west of and abuts Clifton Avenue.

Ligging: Suidwes van en grens aan Cliftonlaan. Suidoos South-east ofand abuts Gerhard Street.
van en grens aan Gerhardstraat.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6658.
Reference No.: PB 4-2-2-6658.

Naam van dorp: Die Wilgers Uitbreiding 25. Name of township: Die Wilgers Extension 25.

Naam van aansoekdoener: Johannes Anthonie Lom- . Name of applicant: Johannes Anthonie Lombard.
bard. Numberoferven: Residential 1: 3; Residential 3: 1.

Aantal erwe: Residensieel 1: 3. Residensiee13: 1. Description of land: The Remainder of Holding 15,
Beskrywing van grond: Die Restant van Hoewe 15, Struland Agricultural Holdings.

Struland Landbouhoewes. Situation: North-west of and abuts Struland Avenue,
Ligging: Noordwes van en grens aan Strulandlaan. Die Die Wilgers Extension 11. West of and abuts Die Wilgers

Wilgers Uitbreiding 11. Wes van en grens aan Die Wilgers Extension 19.
Uitbreiding 19. Reference No.: PB 4-2-2-6681.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6681.

Naam van dorp: Springs Uitbreiding 7. Name of township: Springs Extension 7.

Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Springs en Name of applicant: Town Council of Springs and the
The Springs Senior Citizens Club. Springs Senior Citizens Club.

Aantal erwe: Munisipaal: 1; Spesiaal vir: Klub Doel- Number of erven: Municipal: 1. Special for; Club Fur-

. eindes: 1; Spesiaal vir: Wooneenhede: 1. poses: 1. Special for: Dwelling Units: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 83 (gedeelte van Ge- Description of land: Portion 83 (portion of Portion 26)
deelte 26) en die Restant van Gedeelte 26 van die plaas arid the Remainder of Portion 26 of the farm Geduld 123
Geduld 123 IR. IR.

Ligging: Noordoos van en grens aan Springs Dorp. Situation: North-east of and abuts Springs Township.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6687. Reference No.: PB 4-2-2-6687.
•

Naam van dorp: Boksburg West Uitbreiding 4.
1

Name of township: Boksburg West Extension 4.
Naam van aansoekdoener: Triple S. Beleggings (Edms)

Bpk. Name of applicant: Triple S. Beleggings (Edms) Bpk.

ik Aantal erwe: Besigheid: 1; Garage: 1; Spesiaal vir: Re- Number of erven: Business: 1; Garage:. 1; Special for:
p sidensieel: 1. Residential: 1.

Beskrywing van grond: Hoewe 47, Ravenswood Land- Description of land: Holding 47, Ravenswood Agricul-
bouhoewes. tural Holdings.
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Ligging: Oos van en grens aan Boksburg West Dorp. Situation: East of and abuts Boksburg West Township.
Suid van en grens aan Hoewe 46. South ofand abuts Holding 46.

4Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6700. Reference No.: PB 4-2-2-6700.

Naam van dorp: Malvern Uitbreiding 3.

Naam van aansoekdoener: Ini Fidele De Jager (nee Name of township: Malvern Extension 3.
Kloppers).

Name of applicant: Ini Fidele De Jager (nee Kloppers).
Aantal erwe: Besigheid 1: 1; Spesiaal vir: Besigheid 1

en Garage: 1; Spesiaal vir: Besigheid 1 en Nywerheid: 1. Number of erven: Special for: Business 1 and Garage:
•1; Special for: Business 1 and Industrial: 1.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge-
deelte III (gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas Doom- Description of land: Remaining Extent of Portion III
fontein 92 IR. (portion of Portion 1) of the farm Doornfontein 92 IR.

•

Ligging: Suid van en grens aan Pandoraweg. Wes van Situation: South of and abuts Pandora Road. West of
en grens aan Germiston Munisipale grens. and abuts Germiston Municipal Boundary.

Verwysingsnommer: P13 4-2-2-6706. Reference No.: PB 4-2-2-6706.

Naam van dorp: Darrenwood Uitbreiding 5.

Naam van aansoekdoener: L.R. Macfarlane Construe- Name of township: Darrenwood Extension 5.

Lion (Pty) Ltd. Name of applicant: C.R. Macfarlane Construction (Pty)
A

Aantal erwe: Residensieel3: 3. Ltd.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge- Number of erven: Residential 3: 3.

deelte 73 (gedeelte van Gedeelte 37) vani die plaas Klip- Description of land: Remaining Extent of Portion 73
fontein 203 IQ. (portion of Portion 37) of the farm Klipfontein 203 IQ.

Ligging: Noordwes van en grens aan Eerste Straat, Lin- Situation: North-west of and abuts Eerste Straat, Lin-
den. Suidwes van en grens aan Darrenwood Dorp. den. South-west ofand abuts Darrenwood Township.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6755. Reference No.: PB 4-2-2-6755.

KENNISGEWING 496 VAN 1982 NOTICE 496 OF 1982

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge- The Director of Local Government hereby gives notice
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordon- ' in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat Townships Ordinance, 1965, that applications to establish
aansoeke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig, the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
ontvang is. been received.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku- The applications, together with the relevant plans, do-

mente en inligting le ter insae by die kantoor van die Di- cuments and information are open for inspection at the of-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de fice of the Director of Local Government, Room B206(a),
Vloer, B Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto- Second Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius 4
ria vir 'n tydperk van 8 weke vanaf 15 September 1982. Street, Pretoria for a period of 8 weeks from 15 Sep-

ledereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek
tember 1982.

wil maak of begerig is om enige verroe in verband daar- Any person who desires to object to the granting of any
mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pd- of the applications or who desires to make any representa-

vaatsak X437, Pretoria, 0001 binne 'n tydperk van 8 weke tions in regard thereto, must notify the Director of Local
van die datum of van eerste publikasie hiervan, skriftelik Government, Private Bag X437, Pretoria, 0001 in writing
en in duplikaat van sy redes in kennis stel. and in duplicate of his reasons therefor within a period of

8 weeks from the date of first publication hereof.
Pretoria, 15 September 1982

Pretoria, 15 September 1982

BYLAE ANNEXURE

Naam van dorp: Laudium Uitbreiding 4. Name of township: Laudium Extension 4.

Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Pretoria. Name of applicant: City Council of Pretoria.

Aantal erwe: Begraafplaas: 1. Opvoedkundig: 1. Spesi- Number of erven: Cemetery: 1. Educational: 1. Special
aal vir sodanige doeleindes sons wat die Administrateur for such Purposes as the Administrator may approve: 4.

mag goedkeur: 4. Openbare Oop Ruimte: 1. Public open space 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 69 van die Plaas Mooi- Description of land: Portion 69 of the farm Mooiplaats
plaats 355 JR. 355 JR.

Ligging: Wes van en grens aan Laudium. Suid van en Situation: West of and abuts Laudium. South of and

grens aan Laudium Uitbreiding 2. abuts Laudium Extension 2.
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Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige Remarks: This advertisement supersedes all previous
advertensies vir die dorp Laudium Uitbreiding 4. advertisements for the Township Laudium Extension 4.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6590 Reference No.: PB 4-2-2-6590

KENNISGEWING 497 VAN 1982 NOTICE 497 OF 1982

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hier- It is hereby notified in terms of section 3(6) of the
• mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Di- abovementioned Act that the undermentioned applica-

rekteur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae le op tions have been received by the Director of Local Govern-
die 10de Vloer, Merinogebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ment and are open for inspection at the 10th Floor, Me-

en in die kantoor van die betrokke plaaslike bestuur. rino Building, Pretorius Street, Pretoria and at the office

Enige beswaar, met voile redes daarvoor, moet skrifte- of the relevant local authority.

lik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde Any objections, with full reasons therefor, should be
adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of lodged in writing with the Director of Local Government,
voor 13 Oktober 1982. at the above address or Private Bag X437, Pretoria, on or

before 13 October 1982.

Pretoria, 15 September 1982
Pretoria, 15 September 1982

Rustrust Investments (Cresslawn) (Edms.) Bpk:vir

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 419, Dorp
Rustrust Investments (Cresslawn) Pty Ltd., for —

Cresslawn ten etude die Akte van Transport in ooreen- (1) the amendment of the conditions of title of Erf 419,
stemming te bring met die dorpsaanlegskema; en Cresslawn Township, in order to bring the. Deed of Tran-

(2) die wysiging van Kemptonpark-dorpsaanlegskema
sport in line with the town-planning scheme; and

1, 1952, deur die hersonering van die erf van "Spesiaal" (2) the amendment of Kempton Park Town-planning
vir 'n publieke garage en verwante doeleindes, woon- Scheme 1, 1952, by the rezoning of the erf from "Special"
huise, woongeboue en die gebruik soos uiteengesit onder for a public garage and uses ancillary thereto, dwelling-
Gebruiksone III "Spesiale Besigheid" ingevolge die houses and dwelling-buildings to "Special" for a public ga-
Kemptonpark-dorpsaanlegskema 1,1952. rage and uses ancillary thereto dwelling-houses, dwelling-

buildings and the use as set out under Use Zone HI
Die wysigingskema sal bekend staan as Keinptonpark-

"Special Business" in terms of the Kempton Park Town -
wysigingskema 1/257. planning Scheme 1,1952.

PB 4-14-2-293-5 This amendment scheme will be known as Kempton
Park Amendment Scheme 1/257.

Mnr. V.D. Ernst vir die wysiging van die titelvoor- PB 4- 14-2-293 -5
waardes van Erf 445, dorp Waterkloof ten einde die erf te
kan onderverdeel. •

Mr. V. D. Ernst, for the amendment of the conditions
PB 4-14-2-1404-129 of title of Erf 445, Waterkloof Township, in order to per-

mit the subdivision of the erf.

Mnr. P.R. Blowe vir die wysiging van die titelvoor- PB 4- 14-2-1404-129

waardes van Erf 49, Dorp Buccleuch ten einde die erf te •
•

kan onderverdeel. Mr. P. R. Blowe, for the amendment of the conditions
of title of Erf 49, Buccleuch Township, in order to permit

PB 4-14-2-217-23 the erfbeing subdivided.
PB 4-14-2-217-23

Mnr. J.H. du Plessis vir die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erf 1071, dorp Waterkloof ten einde die erf Mr. J. H. du Plessis, for the amendment of the condi-
te kan onderverdeel. tions of title of Erf 1071, Waterkloof Township, in order

PB 4-14-2-1404-158 to permit the erf being subdivided.
PB 4- 14-2-1404- 158•

Mnr. J.D. de Freitas vir die wysiging van die titelvoor-
waardes van Resterende Gedeelte van Erf 50, dorp Mon- Mr. J. D. de Freitas, for the amendment of the condi-

, Lana ten einde die boulyn te verslap. tions of title of Remaining Extent of Erf 50, Montana
Township, in order to permit the building line being re-

PB 4- 14-2-2604- 1 taxed.
PB 4- 14-2-2604- 1

Mnr. A.D. Duvenhage vir die wysiging van die titel-
voorwaardes van Hoewe 402, Rietkol Landbouhoewes Mr. A. C. Duvenhage, for the amendment of the condi-
ten einde die boulyn te verslap. tions of title of Holding 402, Rietkol Agricultural Hol -

dings, in order to permit the building line being relaxed.
P13 4-16:2-519-5

PB 4- 16-2-519-5

Mnr. H. Engel vir die wysiging van die titelvoorwaardes Mr. H. Engel, for the amendment of the conditions ofvan Erf 265, dorp Noordheuwel ten einde die boulyn te title of Erf 265, Noordheuwel Township, in order to per-verslap.
mit the building line being relaxed.

PB 4- 14-2-2247-3 PB 4-14-2-2247-3
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Engomi Properties (Edms.) Bpk. vir die wysiging van Engomi Properties (Pty) Ltd, for the amendment of the
die titelvoorwaardes van Hoewe 33, Helderblom Land- conditions of title of Holding 33, Helderblom Agricultural A
bouhoewes ten einde die boulyn te verslap. Holdings, in order to permit the building line being re-

PB 4-16-2-230-1 Vol. 2
lazed.

PB 4-16-2-230-1 vol 2

Mnr. M.J. v.d. Spuy vir die wysiging van die titelvoor- Mr. M. J. v.d. Spuy, for the amendment of the condi-
waardes van Hoewe 33, Tedderfield Landbouhoewes ten tions of title of Holding 33, Tedderfield Agriculturaleinde die boulyn te verslap. Holdings, in order to permit the building line being re-

PB 4-16-2-582-9 lazed.
PB 4-16-2-582-9 .

Mnr. W.H.J. van Vuuren vir —
Mr. W. H. J. van Vuuren, for —

(1) die wysiging van titelvoorwaardes vah Erf 1505,
dorp Springs (Uitbreiding) ten einde woonstelle op die erf (1) the amendment of the conditions of title of Erf 1505, •

toe te laat; en Springs Township (Extension) in order to permit flats on
the erf; and

(2) die wysiging van Springs-dorpsaanlegskema 1, 1948,
deur die hersonering van die erf van "Spesiale Woon" met (2) the amendment of Springs Town-planning Scheme
'n digtheid van "Een woonhuis per erf' tot "Algemene 1, 1948, by the rezoning of the erf from "Special Residen-

Woon". tial" with a density of "One dwelling per err to "General

Die wysigingskema sal bekend staan as Springs-wysi-
Residential".

gingskema 1/222. This amendment scheme will be known as Springs
Amendment Scheme 1/222.

PB 4-14-2-2101- 1 PB 4-14-2-2101- 1

Baresa (Edms.) Bpk. vir— Baresa (Pty) Ltd, for —
(1) die wysiging van die stiVingsvoorwaardes van Erf (1) the amendment of the conditions of establishment of

77, dorp Bassonia ten einde die oprigting van aaneenge- Erf 77, Bassonia Township, in order to permit the erec-
skakelde en losstaande wooneenhede en die onderverde- lion of attached and detached dwelling units and to subdi-
ling van die erf moontlik te maak; en vide the erf; and

(2) die wysiging - van Johannesburg-dorpsbeplanning- (2) the amendment of Johannesburg Town-planning
skema, 1979, deur die hersonering van die erf van "Op- Scheme, 1979, by the rezoning of the erf from "Educe-
voedkundig" tot "Residensieel 2". tional" to "Residential 2".

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg- This amendment scheme will be known as Johannes.
wysigingskema 812. burg Amendment Scheme 812.

• P13 4-14-2-1715- 1 P13 4-1472-1715- 1
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TENDERS. TENDERS.

L. IV. — Tenders mat voorheen gepuhliseer is en waarvan die sluiiingsda- Nit -- renders previously published and inhere the closing dates have
turn nog nie verstreke is nie. word nie in hierdie kennisgewing herhaal nie. not yet passed. have not been repeated in this notice, Raiders are nornuill3
Tenders word nonnaatweg 3 -5 weke VOW die sluningsdattun gepubliseer. published 3-5 weeks before the closing date.

TRANSVAA LSE PROVINSIALE TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIF.. ADMINISTRATION.

•

TENDERS. TENDERS.
•

Tenders vir die volgende dienste / voorrade/verkope word renders are invited for the following services / supplies /
ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aangegee sides. (Unless otherwise indicated in the description tenders

• word, word tenders vir voorrade hedoel):— are For supplies):—

Beslcrywing van Tender Sluitingsdatum
Tender No Description of Tender Closing Dale

-

RFT 023/82P Hidrosaai/Hydroseeding 15-10-1982
RFT 024/82P Relines/Balustrades 15- 10-1982
RFT 092/82M Handbeheerde trilstamper/Hand-operated vibrating rammer 15-10-1982
WFTB 189/82 HoErskool Gerrit Maritz, Pretoria-Noord: Opknapping met inbegrip van elektriese werk/Renovation including

electrical work 22- 10-1982
WFTB 190/82 Heidelbergkloof Openbare Oord. Fase I, Kontrak 2: Bou van swembaddens, opsigterstoring, kleed- en filtreer-

/
kamers en kiosk/Heidelberg Moot Public Resort, Phase 1, Contract 2: Building of swimming-pools, caretaker's
tower, changerooms and filter rooms and kiosk Item 4011/8010 22-10-1982

WFTB 191/82 Laerskool President Kruger, Pretoria: Opknapping met inbegrip van elektriese werk/Renovation including
electrical work 22-10-1982

WFTB 192/82 Rustenburgse Paaiestreekkantoor: Verskeie kleinwerke/Rustenburg Roads Regional Offices: Various minor
works 22-10-1982

WFTB 193/82 Laerskool Saamspan. Pretoria: Opknapping met inbegrip van elektriese werk/Renovation including electrical
work - 22-10-1982

WFTB 194/82 Laerskool Vaalrivier. Vanderbijlpark: Opknapping/Renovation 22-10-1982
WFTB 195/82 Vanderbijlparkse Hospitaal: Opknapping/Vanderbijlpark Hospital: Renovation 22- 10-1982

1

'

•

. .

0
.

•

.
•
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IMPORTANT NOTES BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. The relative tender documents including the Administration's I. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
official tender forms. are obtainable on application from the relative tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die onderstaande
address indicated below. Such documents and any tender contract adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as' mede enige tender /
conditions not embodied in the tender documents are also available for kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente opgeneem is nie, is

inspection at the said address: ook by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale

Tender Postal addres Pretoria Tender Posadres to Gebou, Pretoria.

Ref Pretoria
verwy- Pretoria

Room Phone
sing Kamer Verdie- Foon .

No. Block Root Pretoria No. Blok ping Pretoria

HA I & Director of Hospital A740 A 7 28-9260 HA I & Direkteur van A740 A 7 28-9260 • ,

HA 2 Services, Private HA 2 Hospitaaldienste,
bag X221. Privaatsak X221.

HB Director of Hospital A726 A 7 28-9204 HB Direkteur van A726 A 7 28-9204
Services, Private Hospitaaldienste,
Bag, X221. Privaatsak X221.

HC Director of Hospital A726 A 7 28-9204 NC Direkteur van A726 A 7 28-9204
Services, Private. Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221

HD Director of Hospital A743 A 7 28-9201 HD Direkteur van A743 A 7 28.9201 I
Services, Private Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X221

•

PET Provincial Secretary A1020 A II 28.0441 PET Provinsiale A1020 A 11 28-0441
(Purchases and i Sekretaris (Aankope
Supplies), Private en Voorrade),
Bag X64 Privaatsak X64.

RFT Director, Transvaal 1)307 D 3 28-0530 RFT Direkteur, D307 D 3 28-0530
Roads Transvaalse Paaie-

Department, Pri - departement, Pri -
vate Bag X197. vaatsak X197.

TED Director, Transvaal 'A489 A 4 28-9612 TOD Direkteur, Trans- A489 A 4 28-9612
Education De- A491 A 4 28-9500 vaalse Onderwysde- A491 A 4 28 -9500
partment, Private departement, Pri-
Bag X76. vaatsak X76.

WFT Director, Transvaal CII9 C I 28-9254 WFT Direkteur, Trans - C119 C I 28-9254
Department of vaalse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228. vaatsak X228.

WFTB Director, Transvaal 13103 E 1 28-0306 WFTB Direkteur, Trans - B103 E 1 28.0306
Department of vaalse Werkede-

Works, Private departement, Pri - I
Bag X228. vaatsak X228.

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die taagste of enige

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any tender tender aan to neem nie en behou horn die reg voor om 'n gedeelte van 'n
,and reserves the right to accept a portion of a tender. tender aan to neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.- tender moet - die tender:tat 'n
3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay a deposit deposito van RA soon alvorens by van die tenderdokumente voorsten sal

of R4 before he will be supplied with the tender documents. Such deposit word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees, 'n tjek deur die bank
must be in the form of cash, a bank initialled cheque, or a department geparafeer of 'n departementele legorder kwitansie (RIO). Genoemde

standing deposit receipt (RIO). The said deposit will be refunded if a bona depositobedrag sal terugbetaal word as 'n bona fide- inskrywing van die

fide tender is received from the tenderer or if the tender documents tenderaar ontvang word of as die tenderdokumente, met inbegrip van

including plans, specifications and bills of quantities are returned by the plane, spesifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die

tenderer within 14 days after the closing date of the tender to the relative sluitingsdatum van die tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres
address shown in note 1 above. in opmerking 1 hierbo aangetoon. .

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die

4. All tenders must be submitted on the Administration's official Administrasie voorgek word.
tender forms. 5. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseelde koevert ingedien

word, geadresseer aan die Voorsittcr, Die Transvaalse Provinsiale

5. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope Tenderraad, Posbus 1040. Pretoria, en moet duidelik van die opskri I

iddressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan to toon,

Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to show the asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die tender.

tenderer's name and address, as well as the number, description and Inskrywings moet teen I I h00 op die sluitingsdatum hierbo aangetoon, in
closing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman die Voorsitter se hande wees.
by 11h00 on the closing date indicated above. 6.'Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen I I h00

op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees by die
6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe Provinsiale Gebou by. die A

Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van
Provincial Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman Bosmanstram). Pretoria.
Street corner), Pretoria, by II h00 on the closing date. S.F Nei, Waarnemende Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tender-

S.F Nel, Acting Chairman Transvaal Provincial Tender Board. read.
Pretoria, 1 September 1982 Pretoria, 1 September 1982
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Notices By Local Authorities
Plaaslihe Ilestosurshennisigresviows
STAD JOHANNESBURG PLAASLIKE BESTUUR VAN NIGEL However, attention is directed to section 17

or 38 of the said Ordinance, which provides as
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE AANVULLENDE WAARDERINGSLYS follows:
JOHANNESBURGSE DORPSBEPLAN- VIR DIE BOEKJAAR 1981/82
NINGSKEMA, 1979 (WYSIGINGSKEMA "Right of appeal against decision of value -

' 791) Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van Lion board.
Kennis word hiermee ingevolge die bepalings die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van

17.(1) An objector who has appeared or hasvan artikel 26 van die Ordonnansie op Dorps - Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
been represented before a valuation board,beplanning en Dorpe, 1965, gegee dat die 1977), gegee dat die aanvullende waarderingslys including an objector who has lodged or pre-' Stadsraad van Johannesburg 'n 0 ntwerp- vir die boekjaar 1981/82 van elle belasbare canted a reply contemplated in section 15(4),dorpsbeplanningskema opgestel het wat as eiendom binne die munisipaliteit deur die may appeal against the decision of such boardJohannesburg se Wysigingskema 791 bekend voorsitter van die waarderingsraad gesertifiseer in respect of which he is an objector within

sal staan. en geteken is en gevoiglik final en bindend thirty days from the date of the publication ingeword het op elle betrokke persone soos in
Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit artikel 37 van daardie Ordonnansie beoog. the Provincial Gazette of the notice referred to

bevat die volgende voorstel: in section 16(4)(a) or, where the provisions of
Die aandag word eater gevestig op artikel 17

• section 16(5) are applicable, within twenty-one
Om Erf 43, Longdale -uitbreiding 2, gelee of 38 van die gemelde Ordonnansie wat soos days after the day on which the reasons referred

hangs Hoofrifweg, van Munisipaal na Nywer- volg bepaal: to therein. were forwarded to such objector, by
heid 1 te hersoneer. lodging with the secretary of such board a

"Reg van appal teen beslissing van waarde- notice of appeal in the manner and in

0
Die uitwerking van hierdie skema is om ringsraad. accordance with the procedure prescribed and

nywerheidsdoeleindes toe to last. such secretary shall forward forthwith a copy
17.( 1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n of such notice of appeal to the valuer and theBesonderhede van hierdie skema 16 ter insae waarderinpraad verskyn het of verteenwoordig local authority concerned.in Kamer 721, Sewende Verdieping, Burgersen - was, met mbegrip van 'n beswaarmaker wat 'n .

trum, Braamfontein, Johannesburg, vir 'n antwoord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien (2) A local authority which is not an objec-
tydperk van vier weke vanaf die datum waarop of voorgele het, kan teen die beslissing van tor may appeal against any decision of a
hierdie kennisgewing die aerate keer gepubliseer sodanige read ten opsigte waarvan by 'n valuation board in the manner contemplated in
word, naamlik 8 September 1982. beswaarmaker is, binne dertig dae vanaf die subsection (1) and any other person who is not

Enige beswaar of vertoe in verband met datum van die publikasie in die Provinsiale an objector but who is directly affected by a
Koerant van die kennisgewing in artikel decision of a

valuation board ion."
in likehierdie skema moet binne in tydperk van vier 16(4)(a) genoem of, waar die bepalings yen manner, appeal against such decision."

1 weke vanaf bogenoemde datum skriftelik aan artikel 16(5) van toePassing is, binne eemen -
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, twintig dae na die dag waarop dierdes daarin A notice of appeal form may be obtained
2000, gerig word. . from the secretary of the valuation board.. genoem,aan sodanige beswaarmaker gestuur is,

9 D MARSHALL Opel aanteken deur by die sekretaris van
S J ETSEBETHStadsekretaris sodanige raad 'n kennisgewing van appal op die

Burgersentrum wyse soos voorgeskryf en in ooreenstemming Secretary: Valuation Board
Braamfontein met die procedure soos voorgeskryf in te dien en PO Box 23Johannesburg sodanige sekretaris stuur onverwyld 'n afskrif Nigel
8 September 1982 . van sodanige kennisgewing van appal aan die 8 September 1982--- waardeerder en aan die betrokke plaaslike Notice No 89/1982 •

CITY OF JOHANNESBURG bestuur.
1056- 8- 15(a) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'nPROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-

beswaarmaker is nie, kan teen enige beslissingNESBURG TOWN-PLANNING SCHEME, van 'n waarderingsraad appal aanteken op die
1979 (AMENDMENT SCHEME 791) wyse in subartikel (1) beoog en enige ander

Notice is hereby given in terms of section 26 persoon wat nie la beswaarmaker is nie mass
PLAASLIKE BESTUUR VAN RUSTEN -of the Town -planning and Townships Or - wat regatreeks deur 'n beslissing van 'n

BURGdinance, 1965, that the City Council of Johan - waarderingsraad geraak word, kan op dergelike1
nesburg has prepared a draft town -planning wyse, teen sodanige beslissing appal aanteken."
scheme, to be known as Johannesburg Amend - KENNISGEWING WAT I3ESWARE TEEN
ment Scheme 791. 'n Von vir kennisgewing van appal kan van VOOR!.OPIGE AANVULLENDE WAAR-

.

die sekretaris van die waarderingsraad verkry DERINGSLYS AANVRA
This scheme will be an Amendment Scheme word.

and contains the following proposal: Kennis word hiermee ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting vanTo rezone Erf 43 Lon dale Extension 2 5 d ETSEBETH Plaaslilce Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van

Township, situated on Main Reef Road, from Sekretaris: Waarderingsraad 1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
Municipal to Industrial 1. waarderingslys vir die tydperk 1 Julie 1981 tot

Posbus 23 30 Junie 1982 oop is vir inspeksie by die kantoor• The effect of this scheme is to permit indus- Nigel 1490
- van die plaaslike bestuur van Rustenburgtrial uses. 8 September 1982vanaf 8 September 1982 tot 12 Oktober 1982 en

Kennisgewing No 89/1982 enige eienaar van belasbare eiendom of anderParticulars of this scheme are open for in -
spection at Room 721, Seventh Floor, Civic persoon wat begeri9 is om 'n beswaar by die
Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a Stadsklerk ten opthgte van enige aangeleent -

period of four weeks from the date of the first heiclin die voorlopige aanvullende waarderings -

publication of this notice, which is 8 September LOCAL AUTHORITY OF NIGEL: SUP - lys, opgeteken, soos in artikel 34 van die ge-

1982. noemde Ordonnansie beoog, in te dien, inslui-PLEMENTARY VALUATION ROLL FOR tende die vraag of sodanige eiendom of 'n
Any objection or representations in connec - THE FINANCIAL YEAR 1981/82 gedeelte daarvan onderworpe is aan die

lion with this scheme shall be submitted in betaling van eiendomsbelasting of daarvan
writing to the Town Clerk, PO Box 1049.

Civic Centre

Notice is hereby given in terms of section 37
of the Local Authorities Rating Ordinance,
1977 (Ordinance 11 of 1977), that thesup-plementaryvaluation roll for the financial year

vrygestel is, of ten opsigte van enige weglating
Johannesburg, 2000, within a period of four
weeks from the abovementioned date.van enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen

so binne gemelde tyd.

S D MARSHALL 1981/82 of all rateable property within the Die voorgeskrewe von vir die indiening van
City Secretary municipality has been certified and signed by 'n beswaar is verkrygbaar by die Stadsekretaris,

the chairman of the valuation board and has Posbus 16, Rustenburg 9300, of kan afgehaal
Braamfontein therefore become fixed and binding upon all word by Kamer 717, Stadskantore,
Johannesburg

.
persons concerned as contemplated in section Burgerstraat, Rustenburg, en aandag word

1 8 September 1982 1052- 8- 15 37 of that Ordinance. spesifiek gevestig op die feit dat gees persoon
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geregtig is om enige beswaar voor die Waarde - BYLAE B. Surface Rights: Owner's reservation for
ringsraad te opper tensy die beswaar betyds op the purpose of a homestead, buildings, kraals,
die voorgeskrewe vorm ingedien is nie. 'n Pad van wissellende wydte met op- spring and cultivation (certificate of owner's

4pervlakte van vierhonderd drie-en-veertig (443)
Reservation No 4) as defined by diagram R M T

STADSKLERK nerkante meter oor Gedeelte 1 van Hoewe 200, No 7.
Stadskantore Rand Collieries Smallholdings, van die plans
Posbus 16G E SWART

Witpoortjie, vanaf 'a punt op die oostelike hoek
Rustenburg Town Clerk
0300

van genoemde hoewe tangs Van Dykweg in 'n

8 September 1982
algemene noordelike rigting vir ongeveer 17

To Hall
Brakpan

Kennisgewing No 74/1982
meter tot 'n punt op die noordelike grens van 86 September 1982
die hoewe aan Goucesterweg, vandaar in 'n Notice No 99/1982
algemeen oostelike rigting vir ongeveer 52
meter tot die kruising met die suidelike grens 1076 —8- 15- 22

van Gloucesterweg en die noordelike grens van .---- Van Dykweg; daarna in 'n algemeen westelike
rigting langs die suidelike grens van genoemde STADSRAAD VAN ALBERTON
hoewe oor die noordelike grens van Van Dyk-

LOCALweg vir ongeveer 52 meter terug na die
AUTHORITY OF RUSTENBURG

ADVERTENSIE INGEVOLGE
aanvangspunt sops aangedui op diagram S G ARTI10EL 26(1)(a) VAN DIE ORDONNANSIE

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
A5522/79 (R M T No R28/79). OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

PROVISIONAL SUPPLEMENTARY Regte wet geraak word:
VALUATION ROLL

Die Stadsraad van Alberton het die hierna

A. Myntitel: Oop geproklameerde grand. wysigingskemas
ontwerpdorpsbeplanningskemas wat

wysigingskemas is en wat die volgende voorstelle
Notice is hereby given in terms of section 36

of the Local Authorities Rating Ordinance, B.Oppervlakteregte: Eienaarsreservering of opgestel:

1977 (Ordinance 11 of 1977), that the provi- vir 'n opstal, geboue, krale, fontein, en verbou-

stone' supplementary valuation roll for the ing (eienaarsreservering No 4) soon gedefineer .

period 1 July 1981 to 30 June 1982 is open for deur diagram R M TN 7. Wysiging- Voorstelle
skema

inspection at the office of the local authority of G E SWART 57 Dat die plaaslike owerheid sy vereistes
Rustenburg from 8 September 1982 to 12 Oc- Stadsklerk met betrekking tot die voorsiening van
tober 1982 and any owner of rateable property Stadhuis parkeergeriewe vir ontwikkelings op
or other person who so desires to lodge an ob -

Brakpan erwe, uitgesonderd woonhuise, onder
jection with the Town Clerk in respect of any 8 September 1982 sekere omstandighede mag verslap.

Kennisgewingmatter recorded in the provisional sup- No 99/1982
•

plementary valuation roll as contemplated in Alle eiendomme waarop die Alberton-

section 34 of the said Ordinance including the ___ dorpsbeplanningskema, 1979, van
question whether or not such property or por•

•

toepassing is. uitgesonderd die wat as

tion thereof is subject to the payment of rates TOWN COUNCIL OF BRAKPAN Residensieel I gesoneer is, word deur
or is exempt therefrom or in respect of any die voorstel geraak.
omission of any matter from such roll shall do PROCLAMATION OF ROAD OVER POR-

58 Dat handel in voertuie slegs met die
so within the said period. TION 1 OF HOLDING 200, RAND COL -

'
The form prescribed for the lodging of an LIERIES SMALL-HOLDINGS

spesiale toestemming van die Raad
. toegelaat mag word.

objection is obtainable from the Town .

Secretary, PO Box 16, Rustenburg 0300, or Notice is hereby given in terms of section 5 of Alle eiendomme wat vir gebruik as

Room 717, Municipal Offices, Burger Street, the Local Authorities Roads Ordinance, No 44
.

Besigheid 1, 2 en 3 gesoneer is, word

Rustenburg, and attention is specifically di- of 1904, as amended, that it is the intention of deur die voorstel geraak.

rected to the fact that no person is entitled to the Town Council of Brakpan to petition the

urge any objection before the Valuation Board Administrator to proclaim as a public road the 59 Dat 'n gebruik wat met die spesiale

unless the objection has timeously been lodged
road described in the schedule hereto and toestemming van die Rand verkry is,

on the prescribed form. defined by diagram SG No A5522/79 framed by sal venal indien dit nie binne 15

Land Surveyor H S Shires from a survey maande na vergunning uitgeoefen

• TOWN CLERK performed during January 1979. word of indien dit vir 'n tydperk van

Municipal Offices
15 maande gestaak of onderbreek

P 0 Box 16
A copy of the petition, diagram and schedule word.

Rustenburg are open for inspection dunng. normal office
0300

hours at the office of the undersigned. Alle eiendomme waarop die Alberton-

8 September 1982 Any interested person who wishes to object to
dorpsbeplanningskema 1979, van toe-
passing is, word deur die voorstel

4Notice No 74/1982
e the proclamation of the road should lodge his geraak. ,

1G60- 8- 1) objection in writing, in duplicate, with the
Director of Local Government, Private Bag 60 Dat 'n terreinontwikkelingsplan wat

X437, Pretoria, 0001, and with the undersigned sekere besonderhede moet bevat, vir

STADSRAAD VAN BRAKPAN not later than 22 October 1982. die Raad se goedkeuring voorgele
moet word voordat bouplanne

PROKLAMERING VAN PAD OOR SCHEDULE ingedien kan word, en dat die Read in

GEDEELTE 1 VAN HOEWE 200, RAND A road of varying width four hundred and
sekere gavotte die vereistes ten opsigte

COLLIERIES SMALLHOLDINGSvan syruimtes mag verslap.•
forty three (443) square metres in area over
Portion 1 of Holding No 200, Rand Collieries Geboue mag slegs op die erf opgerig

Kennis geskied hiermee ingevolge die Small Holdings, Farm Witpoortjie commencing word nadat sodanige terreinontwik-

bepalings van artikel 5 van die "Local Authori- at a point at the eastern corner of the said kelingsplan deur die Raad goedgekeur
ties Roads Ordinance" No 44 van 1904, soon Holding adjacent to Van Llyk Road and is en die ontwikkeling op die erf moet
gewysig, dat die Stadsraad van Brakpan voor- proceeding in a general northerly direction for in ooreenstemming met die goedge-

nemens is om 'n versoekskrif tot die Admini- a distance of approximately 17 metres to a keurde terreinontwikkelingsplan wees,

strateur te rig om die pad wat in die bylae point on the northern boundary of the said met dien verstande dat die terrein out- •

hiertoe omskryf word en gedefinieer word deur Holding adjacent to Gloucester Road, then wikkelingsplan met die skriftelike toe-

diagram SG No A5522/79 wat deur die changing direction and proceeding in a gen- stemming van die Raad gewysig mag

landmeter H S Shires opgestel is van 'n opme - erally easterly direction for a distance of word.
ting wat gedurende Januarie 1979 uitgevoer is, as approximately 52 metres to the intersection of
openbare pad te proklameer. the southern boundary of Gloucester Road and Alle eiendomme wat vir gebruik as

the northern boundary of Van Dyk Road. Besigheid 1, 2 en 3 gesoneer is, word

'n Afskrif van die versoekskrif, diagram en deur die voorstel geraak.
Then proceedingin a generally westerly dine-bylae le ter inane in die kantoor van die onder- tion along thssouthern boundary of the said

getekende tydens gewone kantoorure. 61 Dat in die geval van geboue op poten-
, Holding and the northern Boundary of Van sidle rys- of swiggrond, grondonder-

Enige belanghebbende persoon wat beswaar Dyk Road for a distance of approximately 52
-

.soeke vereis en konstruksiemetodes
teen die proklamering van die voorgestelde pad

metres back to the original commencement voorgeskryf kan word.
wil indien, meet sodanige beswaar skriftelik, in point as will more fully appear from diagram S

tweevoud, by die Direkteur van Plaaslike G No A5522/79 (R M T No R28/79). Alle eiendomme waarop die Alberton

Bestuur, Privaatsak X437, Pretoria, 0001 en by
R his to be affected:

dorpsSeplanningskema 1979, van toe-

dieigondergetekende indien nie later nie as 22 . passing is, word deur die voorstel

Oktober 1982.
" A. Mining Title: Open proclaimed land. geraak.
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62 (a) Dat die Raad die vereistes met Buildings may only be erected on the TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
betrek king tot boulyne, syruimtes en erf after approval of such site develop- SPRUIT

II
hoogtebeperkings op geboue, wat in
die bylae tot die skema gestel word,

ment plan by the Council and clevelop-

'silents on the erf must be in accord- ADOPTION OF STANDARD BY-LAWS RE-

mag verslap; en ance with the approved. site develop- LATING TO FIRE BRIGADE SER-

mein plan, with the understanding VICES
(b) dat die Raad, ten opsigte van die that the site development plan may be
bylaes tot die Skema, spesiale altered with the Council's written Notice is hereby given in terms of section 96 of
toestemming, ooreenkomstig klousule consent. the Local Government Ordinance, 1939, that it
8, Tabel "A" van die Skema, mag • is the intention of the Town Council to adopt the
verleen vir die oprigting en gebruik All properties zoned for Business 1, 2 Standard By-laws relating to Fire Brigade Ser-
van geboue en grond. and 3 use, are affected by the vices published under Administrator's Notice

proposal. 1771 dated 23 December 1981 as by-laws made
Alle eiendomme waarop die Albertan-

by the Council.
dorpsbeplanningskema, 1979, van 61 That soil tests may be required and
toepassing is, word deur die voorstel methods of construction may be pre- Copies of the abovementioned by- laws are
geraak. scribed in respect of buildings on open for inspection at the office of the Town

Besonderhede van hierdie skema le ter insae in
potentially contracting or expanding Clerk for a period of fourteen days from the date

' die Raad se kantoor te Van Riebeeck-laan 41,
soil. of publication hereof.

Alberton vir 'n tydperk van vier weke vanaf die All properties to which the Alberton Any person who desires to record his objec-
datum van eerste publikasie van hierdie kennis- Town-planning Scheme, 1979, is tion to the said by-laws shall do so in writing to
gewing in die Provinsiale Koerant, naamlik 15 applicable, are affected by the the Town Clerk within fourteen days after the
September 1982. proposal. date of publication of this notice in the Provin -

. Enige beswaar of vertoe in verband met hierdie 62 (a) That the Council may relax the
cial Gazette.

ontwerpskemas moet skriftelik aan die Stadsraad requirements prescribed in the B 1 DU TOIT
van Albertan binne 'n tydperk van vier weke annexures to the Scheme in respect of Town Clerk
vanaf die eerste publikasie van hierdie kennis- building lines, side spaces and height Municipal Offices
gewing, naamlik 15 September 1982 voorgele restrictions of buildings; and Bronkhorstspruit

I
word. 15 September 1982

Stadsklerk

(b) that the Council may, in respect of
the annexures to the Scheme, grant its
special consent in accordance with

1078- 15I 1 PRINSLOO

Munisipale Kantoor Clause 8, Table "A" of the Scheme. STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUITAlberton for the erection and use of buildings
IS September 1982 and land.

•

Kenntsgewing No 18/1982 1. AANNAME VAN STANDAARDVEROR-

All properties to which the Alberton DENINGE BETREFFENDE HONDE
Town -planning Scheme, 1979, is----
applicable, are affected by the 2. WYSIGING VAN VERKEERSVEROR-
proposal. DENINGE T.O.V. TRAPFIETSLISIENSIES

TOWN COUNCIL OF ALBERTON
Particulars of these schemes are open for Ingevolge die bepalings van artikel 96 van die

ADVERTISEMENT IN TERMS OF inspection at the Council's Office, 41 Van Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1939, word
SECTION 26(1)(a) OF THE TOWN-PLAN- Riebeeck Avenue, Atherton, for a period of four hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965 weeks from the date of the first publication of voomemens is om:

this notice in the Provincial Gazette, which is 15 .

The Town Council of Alberton has prepared September 1982. 1. Sy Hondelisensiebywette afgekondig by

the draft town-planning schemes mentioned Administrateurskennisgewing No 134 van 21

hereafter which will be amendment schemes and Any objections or representations in connec- Maart 1925 te herroep en te vervang met die
which contain the following proposals: don with these draft schemes shall be submitted Standaardverordeninge betreffende honde afge-

in writing to the Town Council of Alberton kondig by Administrateurskennisgewing No
Amend- Proposal within four weeks of the first publication of this 1387 van 14 Oktober 1981, as Verordeninge
ment notice, which is 15 September 1982. deur homself opgestel.
Scheme

..1 .1 PRINSLOO 2. Artikels 94, 95, 96, 98,100, 101,102 en 104
57 • That the local authority may, under Town Clerk asook aanhangsel 11 van Bylae A Items 4, 5(b)6certain circumstances. relax its Municipal Offices en 7 vansy Verkeersverordeninge (t.o.v. Trap-

requirements in respect of the
provision of parking facilities for
developments, excluding residences,
on erven.

Atherton
IS September 1982
Notice No 18/1982 1077- 15- 22

fietslisensies) coos afgekondig deur Admini -
strateurskennisgewing No 243 gedateer 21 Maart
1951 te herroep.

Afskrifte van vermelde verordeninge enAll properties to which the Alberton STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT
Afskrifte

le ter insae by die kantoor van dieTown-planning Scheme, 1979, is
applicable, except those zoned for AANNAME VAN VERORDENINGE BE-

stadsklerk vir 'n tydperk van veenien the vanaf
die datum van publikasie hiervan. Enige per-

Residential I, are effected by the TREFFENDE BRANDWEERDIENSTE
proposal. soon wat beswaar teen die voorgestelde wysiging

en aannames wil aanteken moet dit skriftelik
1

58 That trade in vehicles shall be Ingevolge die bepalings van artikel 96 van die binne veertien dae vanaf die datum van publika-

permissable only with the consent of Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1939, word sie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
the Council. hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad Koerant, by die ondergetekende doen.

voornemens is om die Standaardverordeninge
' All properties zoned for Business 1, 2 betreffende Brandweerdienste afgekondig by B J DU TOIT

and 3 use, are affected by the pro- Administrateurskennisgewing 1771 van 23 De- Stadsklerk
I posal. sember 1981 aan te neem; as verordeninge deur Munisipale Kantore

homself opgestel. Bronkhorstspruit
,

• 59 That any use acquired by the special 15 September 1982
consent of the Council shall lapse if Afskrifte van vermelde verordeninge le ter
not commenced within 15 months or if insae by die Kantoor van die Stadsklerk vir 'n — — — —

discontinued or interrupted for a tydperk van veertien dae vanaf die datum van
period of 15 months. publikasie hiervan. TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-

SPRUIT
All - properties to which the Alberton Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
Town-planning Scheme, 1979, is stelde verordeninge wil aanteken meet dit skrif- 1. ADOPTION OF STANDARD BY-
applicable, are affected by the telik binne veertien dae vanaf die datum van LAWS RELATING TO DOGS
proposal. pubfikasie van hierdie kennisgewing in die

60 That a site development plan
Provinsiale Koerant, by die ondergetekende 2. AMENDMENT OF TRAFFIC BY-LAWS containingcertain particulars must be
.doen. I. R.0 LICENSING OF CYCLES

) submitted for the Council's approval B J DU TOIT Notice is hereby given in terms of section 96 of
before building plans are lodged, and Stadsklerk the Local Government Ordinance, 1939, that it
that the Council may in certain Munisipale Kantore is the intention of the Town Council to:
circumstances relax the requirements Bronkhorstspruit
in respect of side spaces. 15 September 1982 1. Repeal the by-laws relating to dogs, pub-
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fished under Administrators Notice No 134 by-laws for the use of the Carletonville Swim- 2. The Pound Tariff published under Admi-
dated 21 March 1925 and to adopt the standard ming Bath, in order to exercise sufficient control nistrator's Notice 24 of 13 January 1954, as
by-laws relating to dogs published under Admi- over the mentioned Swimming Bath. amended.
mstrators Notice 1387 dated 14th October 1981 4
as by-laws made by the Council. 2. It is also hereby notified in terms ofsection The general purport of the amendments is the

80B(3) of the Local Government Ordinance, increase in tanffs.
2. Repeal sections 94, 95, 96, 98, 100, 101, 1939, that the Council has, by special resolution

102 and 104 as well as items 4, 5(b), 6 and 7, dated 26 August 1982, determined the Tariff of Copies of these amendments are open for
Annexure 11 of Schedule 4 of the Traffic Charges for the use of the Carletonville Muni- inspection at the office of the Town Clerk for a

By-laws of the Council (i.r.o. Licensing of cipal Swimming Bath. period of fourteen (14) days from date of
Cycles) published under Administrator's Notice publication hereof in the Official Gazette.
No 243 dated 21st March 1951. The determination shall come into effect on

15 September 1982 Any person who desires to record his objec-
Copies of the abovementioned amendment tion to the said amendments are required to do

and by-laws are open for inspection at the office Copies of the above resolution, particulars of so in writing to the undersigned before 29 ..

of the Town Clerk for a period of fourteen days such determination and copies of the proposed September 1982.
from the date of publication hereof. Any person adoption of the by-laws will be open for inspec- A J CORNELIUS
who desires to record his objection to the said tion during ordinary office hours at the Office of Acting Town Clerk
amendments and adoptions shall do so in writing the Town Secretary, Municipal Offices, Halite Municipal Offices ,

to the Town Clerk within fourteen days after the Street, Carletonville for fourteen days from the PO Box/Telephone 13

date of publication of this notice in the Provin - date of publication of this notice in the Provin- Christiana
cial Gazette. cial Gazette. 2680

15 September 1982
B I DU TOIT Any person who desires to record his objet- Notice No 22/1982

Town Clerk Lions to the said adoption and determination 1081 - 15

Municipal Offices must do so in writing to the undermentioned
Bronkhorstspruit within fourteen days after the date of publica-
15 September 1982 tion of this notice in the Provincial Gazette. PLAASLIKE BESTUUR VAN DE-

1079- 15 C J DE BEER LAREYVILLE: KENNISGEWING WAT
Town Clerk BESWARE TEEN VOORLOPIGE AAN-

Municipal Offices VULLENDE WAARDERINGSLYS
4

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE
Halite StreetAANVRACarletonville
15 September 1982

Kennel
word hierby ingevolge artikel 36 van

1. AANNAME VAN VERORDENINGE Notice No 53/1982 die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
1080- 15 Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van

2. VASSTELLING VAN TARIEF VAN 1977), gegee dat die voorlopige aanvullende
GELDE waardenngslys vir die boekjaar 1982/83 oop is

vir inspeksie by die Kantoor van die Plaaslike
1. Daar word hiermee ingevolge artikel 96 STADSRAAD VAN CHRISTIANA Bestuur van Delareyville vanaf 15 September

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysi,bekend gemaak dat die Raadg1982 tot 15 Oktober 1982 en enige eienaar van
WYSIGING VAN VERORDENINGE belasbare eiendom of ander persoon wat begerig

voornemens is om Verordeninge vir die gebruik is om 'n beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van
1

van die Carletonville Munisipale Swembnd aan Hierby word ingevolge die bepalings van enige aangeleentheid in die voorlopige aanvul-
, te neem ten einde doeltreffende beheer oor artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike lende waarderingslys, opgeteken, soos in artikel

gemelde swembad te kan uitoefen. 34 van die genoemde Ordonnansie bear's. in teBestuur, 1939, bekend gemaak dat die Stads-
2. Daar word ook hiermee kennis gegee raad van Christiana voornemens is om die dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom

ingevolge artikel S013(3) van die Ordonnansie op volgende verordeninge te wysig. of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die
betalingvan eiendomsbelastingof daarvan

Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Raad by spe- Die1. Kampeerverordeninge deur die Raad vrygestel is, of ten opsigte van muse weg atingstale besluit van 26 Augustus 1982, die tariewe
aangeneemr

by Administrateurskennisgewing van enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen
vir die gebruik van die Carletonville Munisipale 15 van 3 September 1975, soos gewystg. so binne gemelde tydperk.
Swembad vasgestel het.

2. Die Skuttarief deur die Raad aangeneem Die voorgeskrewe vorm vir die inclining van
Die vasstelling sal op 15 September 1982, in by Administrateurskennisgewing 24 van 13 'n beswaar is by die adres hieronder aangeduiwerking tree. Januarie 1954, soos gewysig. beskikbaar en aandag word spesifiek.gevestig.op

Afskrifte van die onderhawige besluit, beson - • die felt dat geen persoon geregtig is om enige
Die algemene stre mg van die wysigings is beswaar voor die waardenngsraad te opperderhede van sodanige vasstelling en afskrifte van die verhoging van tariewe.

die voorgestelde aanname van die verordeninge tensy hy 'n beswaar op die voorgekrewe vorm
18 vir veertien dae venal die datum waarop Afskrifte van hierdie wysigings 18 ter insae by betyds ingedien het me. 4

hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant die Kantoor van die Stadsklerk vir 'n tydperkH M JOUBERT
•

verskyn, gedurende gewone kantoorure ter in- van veertien (14) dae vanaf die datum van Stadsklerk
sae by die Kantoor van Stadsekretaris, Munisi- hierdie publikasie in die Offisiele Koerant. Munisipale Kantore
pale Kantore, Halitestraat, Carletonville. Generaal Delareystraat

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
Enigeen wat teen genoemdc aanname en wysigings wens aan te teken moet dim skriftelik Delareyville

vasstelling wil beswaar aanteken, moet sy be - by die ondergetekende doen voor29 September 15 Seswaar binne veertien dae na die datum waarop 0 p82.
member 1982

hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant Kemusgewing No 19/1982

verskyn, skriftelik by die ondergetekende in- A J CORNELIUS
dien. Wnd Stadsklerk

----
Munisipale Kantore

C I DE BEER, Posbus/Telefoon 13 LOCAL AUTHORITY OF DELAREYVIL-

Stadsklerk Christiana LE: NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS
Munisipale Kantore 2680 TO PROVISIONAL SUPPLEMENTARY
Halitestraat 15 September 1982 VALUATION ROLL
Carletonville Kennisgewing No 22/1982
15 September 1982 Notice is hereby given in terms of section 36 of

Kennisgewing No 53/1982 ---- the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional

— -- — TOWN COUNCIL OF CHRISTIANA supplementary valuation roll for the financial
year 1982/83 Is open for inspection at the office

TOWN COUNCIL OF CARLETONVILLE AMENDMENT TO BY-LAWS of the Local Authority of Delareyville from 15

September 1982 to 15 October 1982 and any

L ADOPTION OF BY-LAWS It is hereby notified in terms of section 96 of owner of rateable property or other person who
the Local Government Ordinance, 1939, that so desires to lodge an objection with the Town

2. DETERMINATION OF TARIFF OF the Town Council of Christiana intends to Clerk in respect of any matter recorded in the
CHARGES amend the following by-laws: provisional supplementary valuation roll as con -

templated in section 34 of the said Ordinance,

1. It is hereby notified in terms of section 96 1. The Camping By-laws published under including the question whether or not such

of the Local Government Ordinance, 1939, as Administrator's Notice 1577 of 3 September property or portion thereof is subject to the

amended, that the Council intends to adopt 1975, as amended. payment of rates or is exempt therefrom or in
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respect of any omission of any matter from such property or portion thereof is subject to the a rate of 10 % per annum will be charged on all

,roll
shall do so within the said period. payment of rates or is exempt therefrom or in amounts outstanding on the above dates.

respect of any omission of any matter from such
The form prescribed for the lodging of an roll shall do so within the said period. A G SMITH

objection is obtainable at the address indicated Town Clerk
below and attention is specifically directed to the The form prescribed for the lodging of an
fact that no person is entitled to urge any objection is obtainable at the address indicated PO Box 50
objection before the valuation board unless he below and attention is specifically directed to the Kinross
has timeously lodged an objection in the pre- fact that no person is entitled to urge any 2270
scribed form. objection before the valuation board unless he 15 September 1982

has timeously lodged an objection in the pre- Notice No 1982-08-1
H M JOUBERT mimeo form.

Town Clerk 1084- 15
Municipal Offices P T BOTHMA

• General Delary Street Acting Town Clerk
Delareyville
2770 Town Hall, STADSRAAD VAN KRUGERSDORP
15 September 1982 Margaret Avenue,

• Notice No 19/1982 (PO Box 13) VOORGESTELDE WYSIGING VAN
1082- 15 Kempton Park VERORDENINGE .

15 September 1982
Notice 71/1982

.
Daar word hierby, kragtens die bepalings van

PLAASLIKE BESTUUR VAN KEMPTON- artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike

PARK 1083- 15 Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die Stads-
raad van Krugersdorp van voorneme is om die

'

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN volgende verordeninge te wysig:

VOORLOPIGE AANVULLENDE 1. Parkeerterreinverordeninge.
WAARDERINGSLYS AANVRA

DORPSRAAD VAN KINROSS 2. Verordeninge Betreffende Lisensies en
(Regulasie 5) Beheer oor Besighede.

EIENDOMSBELASTING 1982/83
Ill Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van Die strekking van die voorgestelde wysigings

die Ordonnansie op Eiedomsbelasting van Kennis geskied hierby ingevolge artikel is om
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van 26(2)(a) van die Ordonnansie op Eiendoms- 1. voorsiening te manic vir 'n tarief vir onder-
1977), se gee dat die voorlopige aanvullende belastmg van Plaaslike Besture, 1977 (Ordin- dakparkering en om die tarief van gelde vir
waardenngriys vir die Boekjaar 1981/82 oop is nansk II van 1977) dat die Dorpsraad van
vir inspeksie by die kantoor van die plaaslike Kinross van voomemens is om die volgende opeit?

are par eeOrnate bk rt '
(nie onderdak) te

bestuur van Kemptonpaik venal 15 September belasting te het op die belasbare eiendom binne
ver wg'

1982 tot 18 Oktober 1982 en enige eienaar van die munisipale gebied van Kinross vir die 2. die bepalings onder Hoofstuk 5 (artikels78
belasbare eiendom of ander persoon wat begerig finansigie jaar I Julie 1982 tot 30 Junie 1983. tot en met 89) betreffende skuttings en adver-
ts om 'n beswaar by die stadsklerk ten opsigte tensietekens te skrap.
van enige aangeleentheid in die voorlopige (i) 'n Al emene belasting van 6,5c (ses kom-

aanvullende waarderingslys, opgeteken, soos In ma vyf sent) in die Rand (1,00) opterremwaarde Afskrifte van die voorgestelde wysigings is
' artikel 34 van die genoemde Ordonnansic van alle grond binne die munisipale gebied. gedurende gewone kantoorure vir rri tydperk

beoog, in te dien, insluitende die vraag of van veertien dae vanat die datum van publikasie
sodanige of 'n gedeelte daarvan ondenvorpe is (u) 'II Korting van 15,40 % toegestem word hiervan by die kantoor van die Stadsekretaris,
aan die betaling van eiendomsbelasting of daar- op die belasting gehef ingevolge (i) hierbo ten Kamer 29, Stadhuis, Krugersdorp ter insae.
van vrygestel is, of ten opsigte van enige opsigte van alle woonpersele binne die munisi-
weglating van enige aangeleentheid uit sodanige pale gebied. Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
lys, doen so binne gemelde tydperk. Bostaande belasting is betaalbaar in twee stelde wysigings wil aantakeri moet dit skriftelik

binne veertten dae na die datum van publikasie
Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van gelyke paaiemente wat betaalbaar is op 30 van hierdie kennisgewing in die Provinsiale

'n beswaar ts by die adres hieronder aangedui September 1982 en 31 Maart 1983 onderskeide- Koerant by die ondergetekende indien.
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op lik. Refire teen 10 % per jaar sal op alle bedrae
die feit dat geen persoon geregitg is om enige gehef word wat na bogenoemde datums nog nie J J L NIEUWOUDT
beswaar voor die waarderingsraad te opper betaal is nie. Stadsklerk
tensy by 'a beswaar op die voorgeskrewe vorrn A 0 SMITH

•
betyds ingedien het me. Stadhuis

Stadsklerk Posbus 94
P T BOTHMA Krugersdorp

Wnd Stadsklerk Posbus 50
15 September 1982Kinross

Stadhuis, 2270
Kennisgewing 111 van 1982

Margaretlaan, 15 September 1982
(Posbus 13), Kennisgewingnommer 1982-08-1

Kemptonpark TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP
15 September 1982 — — — —

Kenrusgewing 71/1982 PROPOSED AMENDMENT TO BY-LAWS
---- . VILLAGE COUNCIL OF KINROSS It is hereby notified, in terms of section 96 of

•
LOCAL AUTHORITY OF KEMPTON PARK ASSESSMENT RATES 1982/83 the Local Government Ordinance, 1939, that

the Town Council of Krugersdorp intends

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO Notice is hereby given in terms of section amending the following by- laws;

PROVISIONAL SUPPLEMENTARY 26(2)(a) of the Local Authorities Rating Ordin- 1. Parking Grounds By-laws.• VALUATION ROLL ante, 1977 (Ordinance 11 of 1977). that the
following rates of the rateable properties within 2. By-laws Relating to Licences and Business.

(Regulation 5) the municipal area of Kinross have been levied ControL
for the financial year I July 1982 to 30 Septem -

Notice is hereby given in terms ofsection 36 of ber 1983. The general purport of the amendments is

the Local Authorities Rating Ordinance, .1977
• to —

supple(0 A general rate of 6,5c (six comma five(Ordnance 11 of 1977) that the provisional cent) in rand (1,00) on the site value of all I. provide for a tariff for sheltered parking
mentary valuation roll for the Financial land within the municipal area. and to increase the tariff of charges for publicYear 1981/82 is open for inspection at the office

of the Local Authority of Kempton Park from 15 (ii) A discount of 15,40 % is granted on all
parking areas (open parking);

September, 1982 tot 18 October, 1982 and any rates which have been levied in pursuance of (i) 2. delete the provisions under Chapter 5 (sec-

1
owner of rateable property or other person who aSu sodesires to lodge an objection with the Town manbajerpealinaireaPtet,
Clerk in respect of any matter recorded in the

of all residential sites in the [ions 78 up to and including 89) in connection
with hoardings and advertisement signs.

provisional supplementary valuation roll as con- The above mentioned rates are payable in two Copies of these amendments lie open for
templated in section 34 of the said Ordinance equal instalinents, payable on 30 September inspection during normal office hours at the
including the question whether or not such 1982 and 31 March 1983 respectively. Interest at office of the Town Secretary, Room 29, Town
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Hall, Krugersdorp for a period of fourteen days (2) For the removal of refuse from any Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
from the date of publication hereof. residential premises, twice weekly, per standard four weeks from the date of the first publication

Any person desirous to lodge an objection
refuse bin per month: R3. of this notice, which is 15 September 1982.

against the proposed amendments must do so in Determination by special resolution of the The Council will consider the scheme and will
writing to the undersigned within fourteen days Town Council of Lichtenburg, dated 26th July decide whether it should be adopted.
after the date of publication of this notice in the 1982 in terms of section 80B of the I /vat
Provincial Gazette. Government Ordinance, 1939. Any owner or occupier of immovable proper-

1086- 15 ty within the area of the Pretoria Town -planning
1 J L NIEUWOUDT Scheme, 1974, or within two kilometres of the

Town Clerk boundary thereof, has the right to object to the
scheme or to make representations in respect

Town Hall
STADSRAAD VAN PRETORIA thereof, and, if he wishes to do so, he shall,

PO Box 94 within four weeks of the date of the first
Krugersdorp VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE publication of this notice, which is 15 September •
15 September 1982 1982, inform the Town Clerk, PO Box 440,PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA,Notice 111 of 1982 Pretoria 0001, in writing of such objection or1974: DORPSBEPLANNINGSWYSIGING-

1085 - 15
SKEMA 955 representation, and shall state whether or not he

wishes to be heard by the Local Authority. .

Die Stadraad van Pretoria het 'n ontwerp- P DELPORTwysiging van die Pretoria - dorps - Town ClerkMUNISIPALITEIT VAN LICHTENBURG beplanningskema, 1974, wat as Dorpsbeplan- 15 September 1982
ningswysigingskema 955 bekend sal staan, Notice No 212/1982 1087- 15 - 22VASSTELLING VAN GELDE BETAAL- opgestel.

BAAR INGEVOLGE DIE SANITeRE- EN
VULLISVERWYDERINGSTARIEF Hierdie ontwerpskema bevat die volgende STADSRAAD VAN ROODEPOORT

voorstel:
Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie SLUITING VAN GROND

op Plaaslike Bestuur 1939 word hierby bekend Hersonering van Gedeelte 14 van die plans
Rietfontein 321 JR en die Restant van Erf 233gemaak dat die Stadsraad van Lichtenburg by Kennis geskied ingevolge die bepalings van

spesiale besluit die gelde soos in die onder- van die dorp Riviera, van "Openbare Oop artikel 67 van die Ordonnansie op Plaaslike Istaande Bylae uiteengesit met ingang 1 Augus- Ruimte" tot "Spesiaal" vir sodanme docleindes Bestuur, 1939, sons gewysig, dat die Stadsraad
tus 1982 vasgestel het. wat die Admimstrateur kan toelaat. van Roodepoort voornemens is om Lambert-

G F DU TOIT Die eiendomme is op naam van die Stadsraad street, dorp Roodepoort, in sy geheel perma-

Stadsklerk van Pretoria geregistreer. nent te sluit.

15 September 1982 Besonderhede van hierdie skema le ter insae Besonderhede van die voorgenoemde sluiting

Kennisgewing No 35/1982 in Kamers 3053W en 6056W, Munitoria, Van le gedurende kantoorure te Kamer 43, Derde
der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van vier Verdieping, Burgersentrum, Roodepoort ter

BYLAE weke vanaf die datum van die eerste.publikasie insae.

van hierdie kennisgewing, naamlik 15 Septem-
Enige eienaar, huurder of bewoner van grond1982."Vakuumdiens per maand" bet' wat pens aan die gedeelte wat gesluit staan te

Die Road sal die skema oorwecg en besluit of word, of enige ander persoon wat horn benadeel
Vir enige hoeveelheid, per 250 liter of .ag en beswaar het teen die voorgestelde sluitingSit aangeneem moet word.gedeelte daarvan — 50e van grond, of wat enige eis vir vergoeding sou he

"Venvydering van Vullis" Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien- indien sodanige sluiting uitgevoer word, moet
dom binne die gebied van die Pretoria - die ondergetekende binne 60 (sestig) dae van 15

(I) Vir die verwydering van vullis vanaf enige dorpsbeplanningskema, 1974, of binne twee September 1982 af d.w.s. voor of op 15 Novem-

besigheidsperseel, vyfkeer per week, per stan- kilometer van die grens daarvan af, het die mg ber 1982 skriftelik verwittig van sodanige be -

daardvullisblik, per maand — R7,50; om teen die skema beswaar te maak of om swaar of eis vir vergoeding.
vertoe ten opsigte daarvan le rig, en indien by

(2) Vir die verwydering van vullis vanaf enige dit wil doen, moet hy die Stadsklerk, Posbus W J ZYBRANDS
htushoudelike perseel tweekeer per week, per 440, Pretoria 0001, binne vier weke vanaf die Stadsklerk

Munisistandaard vullisblik, per maand of gedeelte datum van die eerste publikasie van hierdie pale Kantore
daarvan — 93,00." kennisgewing, naamlik 15 September 1982, Roodepoort

skriftelik van sodanige beswaar of vertoog in 15 September 1982

Vasstelling by spesiale besluit van die Stads- kennis stel, en vermeld of by dear die plaas ike Kennisgewing No 43/1982
mad van Lichtenberg op 26 Julie 1982 in- bestuur gehoor wil word, al dan nie.

4gevolge artikel 80B van die Ordonnansie op ----
Plaaslike Bestuur, 1939. P DELPORT____ Stadsklerk CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

1982
TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG 15 September- .

Kemusgewmg 212/1982 CLOSING OF LAND

DETERMINATION OF CHARGES PAY- ---- It is notified in terms of the provisions of
ABLE IN TERMS ON THE SANITARY AND section 67 of the Local Government Ordinance,

REFUSE REMOVAL TARIFF CITY COUNCIL OF PRETORIA 1939, as amended, that it is the intention of the
City Council of Roodepoort to close permanent -

In terms of section 80B(8) of the Local PROPOSED AMENDMENT' TO THE PRE- ly Lambert Street, Roodepoort Township in its
Government Ordinance, 1939 it is hereby noti - TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974: entire length.
tied that the Town Council of Lichtenburg has TOWN - PLANNING AMENDMENT
by special resolution determined the charges as SCHEME 955 Details of the proposed closure may be
set out in the Schedule below with effect from 1 inspected, during normal office hours at Room
August 1982. The City Council of -

Pretoria has drawn up a
43, Third Floor, Civic Centre, Roodepoort.

G F DU TOIT draft amendment to the Pretoria Town-planning Any owner, lessee or occupier of land abut-
Town Clerk Scheme, 1974, to be known as Town-planning ting the portion to be closed, or any other

Amendment Scheme 955.
15 September 1982 person aggrieved and who objects to the pro-
Notice No 35/1982 This draft scheme contains the following posed closing of the said land or who will have

proposal: any claim for compensation if such closing is

SCHEDULE carried out, must serve written notice upon the
Rezoning of Portion 14 of the farm Rietfon- undersigned of such objections or claims for

Vacuum Tank Service, per month: tein 321 JR and the Remainder of Erf 233 of compensation within 60 (sixty) days from 15

Riviera Township, from "Public Open Space" to September 1982 i.e. before or on 15 November
For any quantity, per 250 litres or part "Special" for such purposes as may be allowed 1982.

thereof: 50c by the Administrator. W J ZYBRANDS
Removal of Refuse: The properties are registered in the name of Town Clerk

1
the City Council of Pretoria. Municipal Offices

(1) For the removal of refuse from any Roodepoort
business premises five times per week, per Particulars of this scheme are open for inspec- 15 September 1982
standard refuse bin per month: R7,50. tion at Rooms 3053W and 6056W, Munitona, Notice No 43/1982 1088- 15
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STADSRAAD VAN RANDBURG STADSRAAD VAN RUSTENBURG STADSRAAD VAN RUSTENBURG
VASSTELLING VAN TARIEWE VIR ELEK-

DWYSIGING
VAN VERORDENINGE VIR TRISITEIT HERAANSLUITINGS WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVER-

DIE HEFFING VAN LISENSIEGELDE, IN- ORDENINGE
SPEKSIEGELDE VIR BESIGHEIDS- Ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
PERSELE EN SEKERE ANDER GELDE. Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die

1939) word hierby bekend gemaak dat die Stads- Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend
Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa- mad van Rustenburg by spesiale besluit die gemaak dat die Stadsraad van voornemens is om

lings van artikel 96 van die Ordonnansie op tariewe onder items 9 tot 12 afgekondig by die Elektrisiteitsverordeninge te wysig.
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Munisipale Kennisgewing 78 van 1982, herroep
Randburg van voornemens is cm bogenoemde het en gewysigde gelde met ingang vanaf datum Die algemene strekking is om voorsiening te

Verordciiinge, afgekondig by Administrateurs- van publikame hiervan in die Provinsiale Koerant maak vir die terugbetaling van die waarde van
herbruikbare materiaal wat he

-
n word

kennisgewing 1018 gedateer 19 Julie 1978 te vasgestel het.
wanneer aansluitings afgetakel word ten opsigte

r.
wysig. _pie algemene strekking van die wysiging is om van grootmaat- en landelike verbruikers.

Die algemene strekking van die wysiging is die gelde betaalbaar vir heraansluitings te 'n Afskrif van die voorgestelde wysiging le ter
om eenvormige inspeksiegelde vir elke aansoek verhoog.

insae gedurende kantoorure by Kamer 605,
om 'n nuwe lisensie of nuwe lisensies, per 'n Afshif van die gewysigde vasstelling 18 ter Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg, vir 'n
besigheidsperseel, daar te stel in ooreenstem- insae gedurende kantoorure. by Kamer 606, tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
ming met die Ordonnansie op Lisensies, 1974. Stadskantore, Burgerstraat, 0300 Rustenburg, publikasie van hierdie kennisgewing in die Pro-

Afskrifte van die voorgestelde wysiging le op vir 'ri tydperk van veertien (14) dae vanaf datum vinsiale Koerant naamlik 15 September 1982.

1

weeksdae ter insae vanaf 07h30 tot 12h30 en van publikasie van hierdie kennisgewing in die
13h00 tot 16h00 by Kamer 37, Munisipale Provinsiale IC Enige persoon wat beswaar teen die wysiging

wil maak, moet dit skriftelik by die Stadsklerk
Kantore, h/v Jan Smutslaan en Hendrik Ver- Enige persoon wat beswaar teen die wysiging doen binne veertien (14) dae na datum van
woerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van wil maak, moet dit skriftelik by die Stadsklerk publikasie van hierdie kennisgewing in die
veertjien (14) dae vanaf datum van publikasie doen binne veertien (14) dae na die datum van Provinsiale Koerant naamlik 15 September 1982.
hiervan in die Provinsiale Koerant. publikasie van hierdie kennisgewing in die Pro-

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen

swear skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, by die ondergetekende indien.

Munisipale Kantore

vinsiale Koerant, naamlik IS September 1982.
Stadskantore

Die gewysigde gelde tree in werking op die dag Posbus 16

waarin hierdie kennisgewing in die Provinsiale Rustenburg
Koerant gepubliseer word naamlik IS September 0300
1982.

STADSKLERK

15 September 1982

J C GEYER Kennisgewing No 81/1982

Stadsklerk ----
Stadskantore Posbus16

STADSKLERK

die voorgestelde wysigings, moet sodanige be-

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURGH/v Jan Smutslaan en Rustenburg
Hendrik Verwoerdrylaan 0300 AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLYRandburg 15 September 1982 BY-LAWS
15 September 1982 Kennisgewing No 80/1982
Kennisgewing No 75/1982 It is hereby notified in terms of section 96 of

IV

the Local Government Ordinance, 1939, that the--- Town Council intend amending the Electricity
Supply By-laws.

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG The general purport of the amendment is to
TOWN COUNCIL OF RANDBURG make provision for the refund of the value of re-

DETERMINATION OF CHARGES FOR usable material that is recovered when
AMENDMENT TO BY-LAWS FOR THE ELECTRICITY RECONNECTION connections of bulk consumers and domestic
LEVYING OF LICENCE FEES, FEES FOR consumers are dismantled.
THE INSPECTION OF BUSINESS PREMI -

SES AND CERTAIN OTHER FEES. In terms of the provisions ofsection 80B of the A copy of the proposed amendment lie for
Local Government Ordinance 1939, (Ordinance inspection during office hours at Room 605,
17 of 1939) it is hereby notified that the Town Municipal Offices, Burger Street,Rustenburg, Noticeis hereby given in terms of section 96 Council of Rustenburg has by special resolution fora period of fourteen (14) days from the dateof the Local Government Ordinance, 1939, thatcarepealed the charges under items 9 to 12 under of oubli don of this notice in the Provincial

' amend the abovementioned by-laws, pro -
the Town Council of Randburg intends to Municipal Notice 78 of 1982, and determined the Gazette namely 15 September 1982.. .
mulgated under Administrafor's Notice 1018 ct amended charges as from the date of publication

19 Tidy 1978.
of this notice in the Provincial Gazette. Any person desirous of objecting to the

The general purport of the amendment is to
amendment, should do so in writing to the Town

The general purport of this amendment is to Clerk within fourteen (14) days from the date ofincrease the charges payable for reconnections.
provide a uniform inspection fee for each publication of this notice in the Provincial
application for a new licence or licences, per A copy of the amended determination lies for Gazette namely 15 September 1982.
business premises, in accordance with the Li - inspection during office hours at Room 606, TOWN CLERICcences Ordinance, 1974. Municipal Offices, Burger Street, 0300 Austen- Municipal Officesburg, for a period of fourteen (14) days from the P 0 Box 16Copies of the proposed amendment are open date of publication of this notice in the Provin-

•

for inspection on weekdays from 07h30 to 12h30 cial Gazette.
Rustenburg .

and 13h00 to 16h00 at Room 37, Municipal 0300
• Offices, cor. Jan Smuts Avenue and Hendrik Any person desirous of objecting to the 15 September 1982

Verwoerd Drive, Randburg, for a period of determination of charges should do so in writing
fourteen (14) days from date of publication to the Town Clerk, within fourteen (14) days

Notice No 81/1982
1091—IS

hereof in the Provincial Gazette. from the date of publication of this notice in the
re Provincial Gazette, namely 15 September 1982.Any person who desires to object to the said STADSRAAD VAN RUSTENBURGproposed amendment, is requested to lodge The amended charges shall come into

such objection in writing with the undersigned operation on the date of publication of this WYSIGING VAN VERORDENINGE VIR DIEwithin fourteen (14) days of date of publica - notice in the Provincial Gazette namely 15 HEFFING VAN GELDE MET BETREKKINGtion hereof in the Provincial Gazette. September 1982. TOT DIE INSPEKSIE VAN BESIGHEIDS-
J C GEYER TOWN CLERK PERSELE

Town Clerk
Daar word hierby ingevolge artikel 96 van dieMunicipal Offices Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendMunicipal Offices

Car Jan Smuts Avenue and Rustenburg
Hendrik Verwoerd Drive
Randburg
15 September 1982

P 0 Box 16

0300
15 September 1982
Notice No 80/82

gemaak dat die Stadsraad van voomeme is om
die Verordeninge vir die Heffing van Gelde met
Betrekking tot die Inspeksie van Besigheidsper-
sele te wysig.

Notice No 75/1982 Die algemene strekking van die wysiging is om
1089- 15 1090- 15 die gelde wat ingevolge die verordeninge betaal -

s .
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baar is, in ooreenstemming te bring met Ordinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the fourteen (14) days after the date of publication
bepalings van die Ordonnansie op Lisensies valuation roll for the financial years 1982/1986 of this notice in the Provincial Gazette.
1974. of all rateable property within the municipality

has been certified and signed by the chairman of G B HEUNIS
4Afskrifte van die wysiging la ter insae by die the valuation board and has therefore become Town Clerk

kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 605, fixed and binding upon all persons concerned as Municipal Offices
Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg, vir 'n contemplated in section 16(3) of that Ordinance. P 0 Box 66
tydperk van veerteen (14) dae vanaf datum van Standerton
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant R J VAN DEN BERG 2430
naamlik 15 September 1982. Secretary: Valuation Board 15 September 1982

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging
Municipal Offices Notice No 40/1982
schweizer_Reneke 1094- 15

wil maak, moet dit skriftelik by die Stadsklerk 15 September 1982
doen binne veertien (14) dae na die datum van Notice No 17/1982
publikasie van hierdie kennisgewing in die 1093- 15STADSRAAD VAN THABAZIMBI ProvinsialeKoerant naamlik 15 September 1982.

STADSKLERK WYSIGING VAN WATERVOORSIENINGS-
Stadskantore VERORDENINGE
Posbus 16 .
Rustenburg Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van
0300 . STADSRAAD VAN STANDERTON die Ordonnansie op Plaaslike

-
Bestuur No 17 van

15 September 1982 1939 word hierby bekend gemaak dat die
Kennisgewing No 82/1982

*

VOORGENOME WYSIGING VAN Stadsraad van Thabazimbi by spesiale besluit die
VERORDENINGE tariewe soos afgekondig by Administrateursken-

nisgewing 738 van 15 Junie 1977 soos gewysig,
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die verder te wysig en die tarief soos hieronder

Ordonnansie op Plaaslike Bestur 17 van 1939, uiteengesit met ingang 1 Julie 1982 vasgestel het.
AMENDMENT OF BY-LAWS FOR THE soos gewysig bekend gemaak dat die Read van
LEVYING OF FEES RELATING TO THE voorneme is om die volgende verordeninge te BYLAE

INSPECTION OF BUSINESS PREMISES wrift•
Deur die uitdrukking I2c per kiloliter waar dit

(1) Die Riolerings en Loodgietersverordeninge in item 2 onder die bylae tarief vir gelde AIt is hereby notified in terms of section 96 of afgekondig by Administrateurskennisgewing 843 voorkom, te vervang met die uitdrukking 15c per A
the Local Government Ordinance, 1939, that the Town Councilintend amending the By-laws for van 10 Augustus 1970, soos gewysig. kiloliter.
the Levying of Fees Relating to the Inspection of (2) Die St andaard Bouverordeninge 15 September 1982
Business Premises. afgekondig by Administrateurskennisgewing

— — — —

The general purport of the amendment is to 1993 volume 218 gedateer 7 November 1974,TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI bringthe fees that are payable in terms of these
soos gewysig.

AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-by-laws, In accordance with the provisions of the Die algemene strekking van hierdie wysiging is LAWSLicences Ordinance 1974. om die plan goedkeuringsgelde te hersien in die

A copy of the proposed amendment lies for BB van verhoogde kostes. In terms of the provisions of section 80B(8) of
inspection during office hours at Room 605, Afskrifte van hierdie wysiging! la ter insae by the Local Government Ordinance No 17 of 1939.
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg, die kantoor van die Rand vir 'n tydperk van it is hereby notified that the Town Council of
for a period of fourteen (14) days from the date veertien (14) dae vanaf die datum van publikasie Thabazimbi has by special resolution withdrawn
of publication of this notice in the Provincial hiervan. the charges published under Administrators
Gazette namely 15 September 1982. Notice 738 dated 15 June 1977 as amended and

Enige persoon wat beswaar teen genoemde determined the charges as set out in the under-
"

Any person desirous of objecting to the wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik mentioned schedule with effect from 1 July 1982.
amendment, should do so in writing to the Town binne veertien (14) dae na die datum van publi-
Clerk within fourteen (14) days from the date of kasie in die Provinsiale Koerant, by die onderge- SCHEDULE
publication of this notice in the Provincial tekende doen.
Gazette namely 15 September 1982. By deleting the expression 12c per kiloliter

G B HEUNIS where it appears under item 2 in the Schedule,
TOWN CLERK Stadsklerk Tariff of Charges and replace it by the expression

Municipal Offices Munisipale Kantore 15c per kiloliter.
P 0 Box 16 Posbus 66

15 September 1982
00

Rustenburg Standerton 1095- 1503 2430
15 September 1982 15 September 1982 gl
Notice No 82/1982 1092- 15 Kennisgewing No 40/1982 STADSKLERK VAN THABAZIMBI

— — — — PLAASLIKEBESTUUR VAN WYSIGING VAN RIOLERINGSVERORDE-
SCHWEIZER- RENEKE TOWN COUNCIL OF STANDERTON

NINGE
WAARDERINGSLYS VIR DIE BOEKJARE

1982/1986 PROPOSED AMENDMENT OF BY-LAWS •
Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van

Kennis word hierby ingevolge artikel 16(4)(a) die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No 17 van
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van It is hereby notified in terms of section 96 of 1939 word hierby bekend gemaak dat die
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van the Local Government Ordinance 17 of 1939, as

Stadsraad van Thabazimbi by spesiale besluit
die tariewe soos afgekondig by Administrateurs-

1977), gegee dat die waarderingslys vir die boek- amended, that the TownCouncil proposes to kennisgewing 1605, van 26 Oktober 1977 soos •jare 1982/1986 van alle belasbare eiendom binne further amend the following by-laws. gewysig, venter te wysig en die tarief soosdie munisipaliteit deur die voorsitter van die
waarderingsraad gesertifiseer en geteken is en (1) The Drainage and Plumbing By-Laws hieronder uiteengesit met ingang 1 Julie 1982

gevolglik finaal en bindend geword het op alle published under Administrator's Notice 843 vasgestel het.

betrokke persone soos in artikel 16(3) van daar- dated 10August 1970, as amended. BYLAE
die Ordonnansie beoog.

(2) The Standard Building By-laws published 'n Toeslag van 25% op alle bestaande en nuwe
R .1 VAN DEN BERG under Administrator's Notice 1993 Volume 218 rekenings.

Sekretaris: Waarderingsraad dated 7 November 1974 as amended.
Munisipale Kantore 15 September 1982
Schweizer-Reneke The General purport of these amendments is
15 September 1982 to revise plan approval fees in view of increased — — — —
Kennisgewing No 17/1982 costs.

•

— — — — Copies of these amendments will be open for TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI
inspection at the office of the Council fora AMENDMENT TO DRAINAGE BY-LAWSLOCAL AUTHORITY OF period of fourteen (14) days from date of publi-

SCHWEIZER - RENEKE
VALUATION ROLL FOR THE FINANCIAL In terms of the provisions of section 80B(8) of I

YEARS 1982/1956 Any person who wishes to object to the the Local Government Ordinance No 17 of 1939,

Notice is hereby given in terms of section proposed amendmcnts must lodge his/her it is hereby notified that the Town Council of
16(4)(a) of the Local Authorities Rating objection in writing with the undersigned within Thabazimbi has by special resolution amended
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the charges published under Administrators it is hereby notified that the Town Council of 1982, en die gelde soos afgekondig in die

0
Notice 1605 dated 26 October 1977 as amended Thabazimbi has by special resolution withdrawn Offisiele Koerant van 24 Desember 1980, inge-
and determined the charges as set out in the the charges published under Administrators trek het.
undermentioned schedule with effect from the Notice 1929 dated 3 December 1980 as amended
1st July, 1982. and determined the charges as set out in the A E SNYMAN

undermentioned schedule with effect from the Stadsklerk
SCHEDULE 1st July 1982.

Stadsraad
A surcharge of 25% on all existing and new VentersdorpSCHEDULEaccounts. 2710

IS September 1982 By deleting the expression 82,30 where it 15 September 1982

1096—Is appears under the Schedule Tariff of Charges
2(1) and replace it with the expression 82,60. BYLAE

STADSRAAD VAN THABAZIMBI 15 September 1982
1098—IS

TARIEF VAN GELDE

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVOOR- 1. Toevoer van Water can Alle Verbruikers,

SIENINGSREGULASIES per maand ofgedeelte daarvan

(1) 'n Basiese heffing van R3,50 word gehef
Ingevolge die bepalings van artikel 80(B)(3) PLAASLIKE BESTUUR VAN TRICHARDT per erf, standplaas, perseel of ander terrein, met

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No 17 of sonder verbeterings, wat by die hoofwaterpyp
van 1939 word hierby bekend gemaak dat die ICENNISGEWING VAN EERSTE SITTING aangesluit is of, na die mening van die Raad,•
Stadsraad van Thabazimbi by spesiale besluit die VAN WAARDERINGSRAAD OM BESWARE daarby aangesluit kan word, of water verbruik
tariewe afgekondig by Administrateurskennis- TEN OPSIGTE VAN VOORLOPIGE WAAR- word al dan nie, en is deur die eienaar of
gewing 305 van 14 Mei 1958 sons gewysig verder DER1NGSLYS VIR DIE BOEKJARE okkupant betaalbaar.
te wysig en die tarief soos hieronder uiteengesit 1982/1985 AAN TE HOOR
met ingang 1 Julie 1982 vasgestel het. (2) Verbruiksheffing, per k/ of gedeelte

BYLAE
(Regulasie 9) daarvan: 18c

Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3)(b) 2. Aansluittngs
Deur die uitdrukking 2,4c per eenheid waar dit

in subparagraaf (III) van item 3(2)(b) voorkom, van die Ordonnansie op Eiendomsbelastingvan Vir die verskaffing en aanle van 'n verbin -
Plaashke Besture, 1977 (Ordonnansie I I van .

(1)
te vervang met 2,6c per eenheid. dingspyp met meter vanaf die hoofwaterpyp:

11977), gegee dat die eerste sitting van die waarde-
Koste van materiaal en arbeid, plus 'n toeslag

15 September 1982 ringsraad op Donderdag, 30 September 1982 om
van so aio op sodanige bedrag.09h00 sal plaasvind en gehou sal word by die

— _. — volgende adres: (2) Vir aansluiting van die toevoer op versoek
van 'n nuwe verbruiker, of die heraansluiting vanRaadsaalTOWN COUNCIL OF THABAZIMBI die toevoer op versoek van 'n bestaande

Munisipale Kantore Trichardt verbruiker of nadat dit weens wanbetaling
THABAZIMBI MUNICIPALITY afgesluit is: R2

AMENDMENT TO ELECTRICITY BY-LAWS om enige beswaar tot die voorlopige waarde- 3. Metersringslys vir die boekjare 1982/1985 teoorweeg.
In terms of the provisions of section 80(B)(8) of

(1) Vir die toets van 'n meter waar bevind wordthe Local Government Ordinance No 17 of 1939, M J VAN DER MERWE dat dit nie meer as 5 Va te veel of te min registreerit is hereby notified that the Town Council of Sekretaris: Waarderingsraad nie: R2Thabazimbi has by special resolution withdrawn 15 September 1982
the charges published under Administrators (2) Vir 'n spesiale aflesing van 'a meter: RI
Notice 305 dated 14 May 1958 as amended and — — — —
determined the charges as set out in the under- 4. Deposko's
mentioned schedule with effect from 1 July 1982. LOCAL AUTHORITY OF TRICHARDT

Minimum deposit° betaalbaar ingevolgeSCHEDULE NOTICE OF FIRST SITTING OF artikel 12(1)(a) van die Raad se Walervoorme-
,

By deleting the expression 2,4c per unit where VALUATION BOARD TO HEAR ningsverordeninge.

[
it appears under subparagraph (III) of item OBJECTIONS IN RESPECT OF PROVI- c.roesiag
3(2)(b) and replace it with the expression 2,6c per
unit.
15 September 1982

1097- 15

SIGNAL VALUATION ROLL FOR THE '

FINANCIAL YEARS 1982/1985

(Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section

'n Toeslag van 35% is betaalbaar op die gelde
ingevolge item 1.

— — — —

15(3)(b) of the Local Authorities Rating
STADSRAAD VAN THABAZIMBI Ordinance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the VENTERSDORP TOWN COUNCIL

first sitting of the valuation board win take placeWYSIGING VAN REINIGINGSDIENSTE- on Thursday, 30 September 1982 at 09h00 and DETERMINATION OF CHARGES IN
VERORDENINGE will be held at the following address: RESPECT OF THE SUPPLY OF WATER

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van Council Chamber In terms of section 80(B)(8) of the Local
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No 17 van Municipal Offices Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939 word hierby bekend gemaak dat die Trichardt 1939) it is hereby notified that the Town Council
Stadsraad van Thabazimbi by spesiale besluit die of Ventersdorp has by Special Resolution deter-

, tariewe afgekondig by Administrateurskennis- to consider any objection to the provisional roll mined the charges as set out in the Schedule
gewing 1929 van 3 Desember 1980 soos gewysig for the fmancial years 1982/1985. below with effect from 1 July 1982, and has
verder te wysig en die tarief soos hieronder withdrawn the charges as published in the
uiteengesit met ingang I Julie 1982 vasgestel het. M J VAN DER MERWE Official Gazette of 24 December, 1980.Secretary: Valuation Board

r• BYLAE A15 September 1982 E SNYMAN
Deur die uitdrukking R2,30 waar dit voorkom 1099- 15 Town Clerk

onder die Bylae tariewe vir gelde 2(1) te vervang Municipal Offices
Ventersdorpmet die uitdrukking R2,60.
2710

15 September 1982 15 September 1982
STADSRAAD VAN VENTERSDORP

— — — — - -
VASSTELLING VAN GELDE TEN OPSIGTE

SCHEDULE

TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI VAN DIE VERSKAFFING VAN WATER
. TARIFF OF CHARGES

THABAZIMBI MUNICIPALITY: Ingevolge artikel 8013(8) van die Ordonnansie I. Supply of Water to All Consumers, perAMENDMENT TO CLEANSING SERVICES op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van month or pan thereofBY-LAWS 1939). word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Ventersdorp by Spesiale Besluit (I) A basic charge of R3,50 shall be levied per

In terms of the provisions of section 808(8) of die Gelde soos in die onderstaande Bylae erf, stand, lot or other area, with or without im -
the Local Government Ordinance No 17 of 1939 uiteengesit, vasgestel het met ingang van I Julie provements, which is or, in the opinion of the
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Council, can be connected to the main, whether to consider any objection to the provisional signed within fourteen days after the date of
water is consumed or not, and shall be payable valuation roll for the financial years 1982/86. publication of this notice in the Provincial

4by the owner or occupant. Gazette.
J I DE WITT

'

(2) Consumption charge, per k/ or part Secretary: Valuation Board C BEUKES
thereof: I Bc 15 September 1982 Town Clerk

Notice No 50/1982 PO Box 3
(2) Connections 1101 - 15 Vanderbijlpark

15 Septem(I) For providing and laying of a communica -
Notice No b4er

1982
6/1982

Lion pipe with meter from the main: Cost of
material and labour, plus a surcharge of 50 % an

1102- 15

such amount — STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK

(2) For connecting the supply at the request of VERORDENINGE BETREFFENDE DIE ,

a new consumer or reconnecting the supply at the VERBOD, BEPERKINGS, REEL EN BE-
request of an existing consumer or after it has HEER VAN DIE BESIGHEID VAN 'N STADSRAAD VAN WITBANK
been disconnected as a result of non-payment: SMOUS
R2 WYSIGING VAN PARKEERTERREIN-

Hierby word ingevolge artikel 96 van die VERORDENINGE
3. Meters Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No 17 van

• 1939 bekend gemaak dat die Stadsraad van Hierby word ingevolge die bepalings van
(1) For the testing of a meter where it is found Vanderbijlpark van voorneme is om — artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike

that it does not register an error of more than - Bestuur, 17 van 1939, soos gewysig, bekend
5 We either way: 112 (a) Verordeninge Betreffendc die Verbod, gemaak dat die Stadsraad van Witbank van

Beperkings, Reel en Beheer van die Besigheid voomemens is om die Parkeerterreinverorde-(2) For a special reading of a meter: RI van 'n Smous te aanvaar; en ninge soos afgekondig per Administrateursken-
4. Deposits nisgewing 839 van 21 Mei 1975, verder te wysig

(b) die Regulasies insake Venters en Mars-
om voorsiening te maak vir die verhoging van

Minimum deposit payable in terms of section kramers, afgekondig by Administrateunken- die maandelikse parkeertariewe op die parkeer-
12(1)(a) of the Council's Water Supply By- laws. nisgewing 893 van 9 Oktober 1951, soos gewy-

terrein in die Burgersentrum.
sig, te herroep.

5. Surcharge Afskrifte van die voorgestelde wysiginR van I
Die algemene strekking van hierdie voorstelle die Parkeerterreinverordeninge le ter insae

A surcharge of 35 We shall be payable on the is die aanvaarding van nuwe verordeninge en die geourende gewone kantoorure by die kantoor
charges In terms of item L herroeping van die verouderde verordeninge. van die Stadsekretaris, Administratiewe Sen-

1100- 15

Besonderhede van die betrokke verordeninge
[rum, Witbank, vir 'n tydperk van veertien (14)

en die besluit tot herroeping le geduren e dae vanaf datum van publikasie hiervan.
kantoorure vir 'n tydperk van veertien dae vanaf •

PLAASLIKE BESTUUR VAN VERWOERD-
die datum van publikasie van hierdie kennisge- Enige persoon wat beswaar teen die voorge-

B URG KENNISGEWING VAN EERSTE wing bydie kantoor van die Stadsekretans,
stelde wysiging van die Parkenter VANWAARDERINGSRAAD OM ninge wens aan te teken, moet sodanige beswaar

BESWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO- Kamer 132, Munisi ale Kantoorgebou, Vander- sknftelik binne veertien (14) dae vanaf datum
PIGE WAARDERINGSLYS VIR DIE HOEK- binpark, ter insae.P van publikasie by die Stadsklerk, Administra-

JARE 1982/86 AAN TE HOOR Enige persoon wat beswaar teen die voorge- tiewe Sentrum, Witbank, indien.

stelde aanname of herroeping van die verorde- 3 D B STEYN
(Regulasie 9) ninge wil aanteken, moet dit skriftelik binne Stadsklerk

veertien dae na publikasie van hierdie ken- Administratiewe Sentrum
Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3)(b) nisgewing in die Provinsiale Koerant by die Posbus 3

van die Ordonnansie op E iendomsbelasting van Witbank
Plaaslike Besture,1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat

ondcrgetekende indien.
1035

die cerste sitting van die C BEUKES 15 September 1982
waardenngsraad op Dinsdag, 12 Oktober 1982 Stadsklerk Kenmsgewing No 124/1982
om 08h00 sal plaasvind en gehou sal word by die Posbus 3
volgende adres: Vanderbijlpark ' _ _ _ _

15 September 1982
Raadsaal Kennisgewing No 46/1982
Die Stadhuis TOWN COUNCIL OF WITBANK
11/v Bothalaan en Napierweg
Lyttelton

---- AMENDMENT OF PARKING AREA BY-
4Verwoerdburg TOWN COUNCIL OF VANDERBULPARK

LAWS

- cm enrage beswaar tot die voorlopige waarde- It is hereby notified in terms of section 96 of
ringslys vir die boekjare 1982/86 te oorweeg. BY-LAWS FOR THE PROHIBITION, RE- the Local Government Ordinance, 17 of 1939, as

STRICTION, REGULATION AND CON- amended, that the Town Council of Witbank
J J DE WITT TROL OF THE BUSINESS OF A HAWKER •

intends to further amend the Parking Area
Sekretaris: Waarderingsraad By- laws as promulgated per Administrator's

Notice is hereby given in terms of section 96 of Notice 839 dated 21 May 1975 to make provision
15 September 1982 the Local Government Ordinance, No 17 of 1939, for the increase of the monthly parking tariffs
Kenmsgewing No 50/1982 that the Town Council of Vanderbijlpark in- for parking in the Civic Centre.

tends —

---- Copies of the proposed amendment of the
(a) adopting by-laws for the Prohibition, Re- by-laws will be open to inspection during normal .

LOCAL AUTHORITY OF VERWOERD - stnction, Regulation and Control of the Business office hours at the office of the Town Secretary,
BURG NOTICE OF FIRST SITTING OF of a Hawker; and Administrative Centre, Witbank, for a period of
VALUATION BOARD TO HEAR OBJEC- fourteen (14) days from date of publication

(b) revokingthe Hawkers and Pedlars Re-
TIONS IN RESPECT OF PROVISIONALhereof.
VALUATION FOR THE FINANCIAL gulations, published under Administrator's

YEARS 1982/86
Notice 893 dated 9 October, 1951, as amended. Any person who desires to record his objec-

The general purport of these proposals is the tion to the proposed amendment of the by-laws,

(Regulation 9) adoption of new by-laws and the revocation of
must do so in writing to the Town Clerk,

the obsolete regulations. Administrative Centre, Witbank, within four-

Notice is hereby given in terms of section teen (14) days from date of publication.
15(3)(b) of the Local Authorities Rating Ordi- Particulars of the relative by-laws and the

J D B STEYN
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the resolution for the revocation will lie for inspcc-

Town Clerk
first sitting of the Valuation board will take tion at the office of the Town Secretary, Room Administrative Centre
place on 12 October at 08h00 and will be held at 202, Municipal Office Building, Vanderbippark, PO Box 3
the following address: during normal office hours for a penod of

Witbankfourteen days from the date of publication
Council Chamber hereof.

1035 I
Townhall •

15 September 1982

C/o Botha Avenue and Napier Road Any person desirous of lodging any objection Notice No 124/1982

Lyttelton to the proposed by-laws or the revocation, must
Verwoerdburg lodge such objection in writing with the under- 1103 - 15
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STADSRAAD VAN VERWOERDBURG van hierdie ke nn i sgewing by die determine the charges for the refuse removal

1111

ondergetekende doen. service on the agricultural holdings where such
VASSTELLING VAN GELDS TEN OP- service is possible with effect from 1 October
SIGTE VAN SANITERE EN VULLIS- P J GEERS 1982, as follows:

VERWYDERINGSVERORDENINGE Stadsklerk
Munisipale Kantore Per receptacle, removal once weekly: R4,00

Hiermee word bekend gemaak kragtens Posbus 14013

artikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike Verwoerdburg Copies of these amendments are open for
Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Verwoerd - 0140 inspection during office hours at the office oftheTownSecretary for a period of fourteen daysburg by spesiale besluit die gelde betaalbaar vir 15 September 1982

from the date of publication hereof.die vullisvenvyderingsdiens op landbouhoewes Kennasgewing No 51/1982
waar sodamge diens gelewer kan word met Any person who desires to record his objec-
ingang van 1 Oktober 1982 soos volg vasstel: ---- tion to the determination must do so in writing

• to the undersigned within 14 days after the date
Per houer, venvydering een maal per week: of publication of this notice.

R4,00 TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG
3'Alskrifte van hierdie vasstelling ie ter insae DETERMINATION OF CHARGES IN RE-

P
TownGEERSClerk-•

gedurende kantoorure by die kantoor van die SPELT OF SANITARY AND REFUSE RE- Municipal Office
Stadsekretaris vir 'n tydperk van veertien (14) MOVAL PO Box 14013
dae vanaf die datum van publikasie hiervan. Verwoerdburg

It is hereby notified in terms of the provisions 0140
"

Enige persoon wat beswaar teen genoemde of section 80B of the Local Government Ordi- 15 September 1982
vasstelling wens aan to teken moet dit skriftelik nance, 1939, that the Town Council of Ver- Notice No 51/1982
binne veertien (14) dae na datum van publikasie woerdburg has by special resolution resolved to 1104-15
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INHOUD CONTENTS•

Proklamasies Proclamations

297. Wysiging van titelvoorwaardes van Hoewe 47, Marister 297. Amendment of conditions of title of Holding 47, Maris-

Landbouhoewes 2589 terAgriculturalHoldings 2589
298. Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 11, dorp Steel- 298. Amendment of conditions of title of Erf 11, Steeldale

dale 2590 Township 2590
299 Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 954, dorp Sino- 299. Amendment of conditions of title of Erf 954, Sinoville

ville 2590 Township 2590
300. Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 130, dorp 300. Amendment of conditions of title of Erf 130, Atholl

Atholl Uitbreiding 12 2590 Extension 12Township 2590 •

301. Wysiging van titelvoorwaardes van Lot 716, dorp Wa- 301. Amendment of conditions of title of Lot 716, Water-

terkloof 2591 kloofTownship 2591
302. Wysiging van titelvoorwaardes van Gedeeltes 67 en 185 302. Amendment of conditions of title of Portions 67 and

(gedeeltes van Gedeelte 58) Gedeelte 354 ('n Gedeelte 185 portions of Portion 58) Portion 344 (a portion of
van Gedeelte 328). Gedeelte 371 ('n Gedeelte van Ge- Portion 328) Portion 371 (a portion of Portion 370) and
deelte 370) en Gedeeltes 709, 710 en 711 van die plaas Portions 709, 710 and 711 of the farm Roodekopjes or
Roodekopjes of Zwartkopjes427.1QTransvaal 2591 Zwartkopjes 4273O Transvaal 2591

303. Wysiging van titelvoorwaardes van Enve 1592, 1593 en 303. Amendment of conditions of title of Ewen 1592, 1593
1594, dorp Middelburg, Uitbreiding4 2591 and 1594, Middelburg Extension 4Township. 2591

304. Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 314, dorp Three 304. Amendment of conditions of title of Erf 314, Three
Rivers 2592 RiversTownship 2592

305. Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 442, dorp Wa- 305. Amendment of conditions of title of Erf 442, Water-

terkloof 2592 kloofTownship 2592
•

306. Wysiging van titelvoorwaardes van erf 1210, dorp Roo- 306. Amendment of conditions of title of Erf 1210, Roode-

dekop
'

2592 kopTownship. 2592
307. Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 60, dorp Bur- 307. Amendment of conditions of title of Erf 60, Burgersfort

gersfort 2593 Township 2593
308. Wysiging van titelvoorwaardes van Erf 23, dorp Wierda 308. Amendment of conditions of title of Erf 23, Wierda

ValleyUitbreiding 1 2593 ValleyExtension 1 Township 2593
309. Dorp Robertville Uitbreiding 1. Proklamasie vir uit- 309. Robertville Extension 1 township. Proclamation of ex-

breidingvan grense 2593 tensionof boundaries 2593
310. Dow Hartbeesfontein Uitbreiding 6. Proklamasie tot 310. Hartbeesfontein Extension 6 Township. Proclamation

goedgekeurdedorp 2596 asanapprovedTownship 2596

Administrateurskennigewings Administrator's Notices
•

1211. Munisipaliteit Rustenburg: Voorgestelde verandering 1211. Rustenburg Municipality: Proposed Alteration of
van grense 2602 Boundaries 2602

1315. Munisipaliteit Alberton: Wysiging van Elektrisiteits- 1315. Alberton Municipality: Amendment to Electricity By-
verordeninge 2603 laws 2603

1316. Munisipaliteit Barberton: Wysiging van Begraafplaas- • 1316. Barberton Municipality: Amendment to Cemetery By-

verordeninge • 2603 laws 2603

1317. Munisipaliteit Barberton: Wysiging van Riolerings- en 1317. Barberton Municipality: Amendment to Drainage and
Loodgieteryverordeninge 2604 Plumbing By-laws 2604

1318 Kennisgewing van Verbetering. Munisipaliteit Boks- 1318. Correction Notice: Boksburg Municipality: By-laws for
burg: Verordeninge vir die Regulering van die Toe- Regulating the Granting of Loans from the Bursary
staan van Lenings uit die Beursleningfonds aan Werk- LoanFundtoEmployersof the Council 2605

IIInemersvan die Read 2605 1319. Dullstroom Municipality: Amendment to Cemetery
1319. Munisipaliteit Dullstroom: Wysiging van Begraafplaas- By-laws 2605 1

verordeninge 2605 1320. Roedtan Health Committee: Sanitary and Refuse Re-
1320. Gesondheidskomitee van Roedtan: Sanitere en Vullis- movalTariff' 2605

venvyderingstarief 2605 1321. Roedtan Health Committee: Amendment to Water
1321. Gesondheidskomitee van Roedtan: Wysiging van Wa- SupplyRegutations 2606

tervoorsieningsregulasies 2606 1322. Roedtan Health Committee: Amendment to Electricity
1322. Gesondheidskomitee van Roedtan: Wysiging van Elek- Regulations 2606

trisiteitsregulasies 2606. 1323. Wolmaransstad Municipality: By-Laws for fixing fees

1323. Munisipaliteit Wolmaransstad: Verordeninge insake for the issue of certificates and furnishing of informa-
die•vasstelling van gelde vir die uitreiking en verskaf- tion:Correction Notice 2608 1,

fing van inligting: Kennisgewing van Verbetering 2608 1324. Roedtan Health Committee: Amendment to Cemetery

1324. Gesondheidskomitee van Roedtan: Wysiging van Be- Regulations 2608 ,

graafplaasverordeninge 2608 1325. Roedtan Health Committee: Amendment to Building
114

1325. Gesondheidskomitee van Roedtan: Wysiging van Bou- Regulations 2609

regulasies 2609 1326. Rustenburg Municipality: Adoption of Standard By-

1326. Munispaliteit Rustenburg: Aanname van Laws Relatingto Dogs 2610
'

Standaardverordeninge betreffende honde 2609 1327. Transvaal Board for the Development of Peri-Urban

1327. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede- Areas: Amendment to By-laws for the controlling and

like Gebiede: Wysiging van Verordeninge vir die be- prohibitingthekeepingofPigs 2610

heer oor die verbod op die aanhou van varke 2610 1328. Transvaal Board for the Development of Peri-Urban

1328. Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede- Areas: Amendment to By-laws Relating to the keeping

like Gebiede: Wysiging van Verordeninge betreffende of Animalsand Poultry 2611

die aanhou van diere en pluimvee 2610 1329. Ventersdorp Municipality: Amendment to Pound Ta-

I1329. Munisipaliteit Ventersdorp: Wysiging van Skuttarief 2611 riff 2611

1330. Munisipaliteit Warmbad: Verordeninge Betreffende 1330. Warmbaths Municipality: Refuse (Solid Wastes) and

VasteAfvalenSaniteit 2611 SanitaryBy-laws. 2622

1331. Munisipaliteit Warmbad: Wysiging van Elek- 1331. Warmbaths Municipality: Amendment to Electricity

trisiteitsverordeninge : 2622 By-laws 2629

1
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1332. Munisipaliteit Johannesburg: Wysiging van Voedsel- 1332. Johannesburg Municipality: Amendment to Food
hanteringsverordeninge 2629 Handling By-laws 2632

1333. Munisipaliteit Johannesburg: Wysiging van Parkeerter- 1333. Johannesburg Municipality: Amendment to Parking
reinverordeninge 2632 GroundsBy-laws 2633

1334. Munisipaliteit Kemptonpark: Wysiging van Watervoor- 1334. Kempton Park Municipality: Amendment to Water
sieningsverordeninge 2633 SupplyBy-laws 2634

1335. Munisipaliteit Kemptonpark: Wysiging van Verorde- 1335. Kempton Park Municipality: Amendment to By-laws
ninge Betreffende die aanhou van Bye 2634 RelatingtothekeepingofBees 2634

1336. Munisipaliteit Klerksdorp: Wysiging van Riolerings- en 1336. Klerksdorp Municipality: Amendment to Drainage and
Loodgietersverordeninge 2634 PlumbingBy-laws 2634

1337. Munisipaliteit Komatipoort: Wysiging van Verorde- 1337. Komatipoort Municipality: Amendment to Sanitary
ninge op Sanitere Gemakke, Nagvuil en Vuilgoedver- Conveniences and Nightsoil and Refuse Removal By-

wyderings 2635 laws 2635
1338. Kennisgewing van Verbetering. Munisipaliteit Mid- 1338. Correction Notice. Midrand Municipality : Water Sup -

rand: Watervoorsieningsverordenige 2635 plyBy-laws 2635

re
1339. Kennisgewing van Verbetering. Munisipaliteit Piet Re- 1339. Correction Notice. Piet Retief Municipality: Electricity

tief: Elektrisiteitsverordeninge 2636 By-laws 2636
1340. Regulasies betreffende die Bestuurskomitee wat vir die 1340. Regulations concerning the Management Comittee

Indiergemeenskap van Lenasia in die regsgebied van established for the Indian Community fo Lenasia in the
die Stadsraad vanJohannesburgingestel is 2636 area of Jurisdiction of the Johannesburg City Council:

1341. Dorp Cleveland Uitbreiding 4: Verklaring tot goedge- Amendment 2636
keurdedorp 2636 1341. Cleveland Extension 4 Township: Declaration as an ap-

1342. Johannesburg-wysigingskema 287 2638 provedtownship 2636
1343. Roodepoort-Maraisburg-wysigingskema 1/429 2639 1342. JohannesburgAmendmentScheme287 2638
1344. Munisipaliteit Heidelberg: Wysiging van Verordeninge 1343. Roodepoort-Maraisburg Amendment Scheme 1/429. 2639

vir die vasstelling van gelde vir diverse aangeleenthede 2639 1344. Heidelberg Municipality: Amendment to By-laws for

it 1345. Intrekking van status van openbare pad binne die mu- SundryMatters 2639
nisipalegebiedvan Pretoria 2639 1345. Revocation of status of public road within the muni-

1346.IF Sluiting van openbare pad oor die Resterende Gedeelte cipalareaof Pretoria 2639
van die plaas Brosdoomhoek 433 KQ: Distrik Thaba- 1346. Closing of public road on the Remaining Extent of the

•

• nimbi 2640 farmBrosdoonthoek 443 KQ: Districtof Thabazimbi 2640
1347. Johannesburg-wysigingskema540 2640 1347. Johannesburg AmendmentScheme540 2640

• 1348. Sandton -wysigingskema428 2640 1348. SandlonAmendmentScheme 428 2640
•• 1349. Ventersdorp-wysigingskema 7 2641 1349. VentersdorpAmendment Scheme 7 2641
, 1350. Sandton-wysigingskema 409 2641 1350. SandtonAmendmentScheme409 2641

1351. Johannesburg-wysigingskema434 2641 1351. JohannesburgAmendment Scheme 434 2641
1352. Christiana-wysigingskema5 2642 1352. Christiana Amendment Scheme 5 2642
1353. Regstellingskennisgewing. Vanderbijlpark-wysiging- 1353. Correction Notice. Vanderbijlpark Amendment

skema48 2642 Scheme48 2642
1354. Germiston-wysigingskema3 2642 1354. GermistonAmendmentScheme 3 2642

'Algemene Kennisgewings General Notices
I 490. Randburg-wysigingskema509 2642 490. RandburgAmendmentScheme509 2642

492. NoordelikeJohannesburg-streek-wysigingskema 1415 2643 492. Northern Johannesburg Region Amendment Scheme
493. Brits-wysigingskema 1/72 2643 1415 2643
494. Sandton -wysigingskema557 2644 493. BritsAmendmentScheme 1/72 2643
495. Voorgestelde Stigting van Dorpe: Van Eckpark Uit- 494. SandtonAmendmentScheme557 2644

breiding 2; Clarina Uitbreiding 3; Goedeburg Uitbrei- 495. Proposed Establishment of Townships: Van Eck Park
ding 5; Die Hoewes Uitbreiding 28; Die Wilgers Uit- Extension 2; Clarina Extension 3; Goedeburg Exten-
breiding 25; Springs Uitbreiding 7; Boksburg West sion 5; Die Hoewes Extension 28; Die Wilgers Exten-
Uitbreiding 4; Malvern Uitbreiding 3; Darrenwood sion 25; Springs Extension 7; Boksburg West Extension
Uitbreiding5 2644 4;Malvern Extension 3; Darrenwood Extension 5 2644

496. Voorgestelde Dorp (Heradvenensie): Laudium Uit- 496. Proposed Township (Readvertisement). Laudium Ex-
.

breiding 4 2646 tension 4 2646
497. Wetop opheffing van beperkings 84 van1967 2647 497. Removalof restrictions Act 84 of1967 2647 •

Tenders 2649 Tenders 2649
PlaaslikeBestuurskennisgewings 2651 NoticesbytheLocalAuthorities 2651
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